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PE®EPAT

Jlutimomua pobota — 84 crop., 57 mxepern.

O0’€eKT D0CiIKeHHs1: 3aCO0U BIATBOPEHHS MOJIaJIbHOCTI.

Meta podoTH: oxapakTepu3yBaHHS 3ac0o0iB BIATBOPEHHS MOJAIbHOCTI B
xynoxHix TBopax A. K. [loitna npo Illepnoka Xonmca.

TeopeTuko-mMeTo0/10TiYHI 3acaju: KIIOYOBI TMOJOKEHHS KaTeropii

MoAanbHOCTI Oynu 3poosieni y minrBictuill (A. B. bonmapko, B. 3. Ilandinos,
I. P. 'anbnepin,, [. B. Apnonsg, B. I. Illaxoscekuit, FO. C. CrenaHnos, Ta iH.).

Otpumani pe3yiabTaTH: B aHrmiicbkii MOBI KaTeropiro MOAAIBHOCTI
pPO3MOAUISAIOTh HAJEKCHUYHI 1 CHUHTAaKCU4YHI 3acO0M BHUPaXEHHS UYEMHOCTI. Y
JIHTBICTUYHOMY KOJIi aKTMBHO BUKOPHCTOBYIOTHCS HE TUIBKM (ppazu-kiimie, a u
eMolIiitHo 3abapeiieHi cioBa. Takok HOCIi MOBHU 4YacTO BJAIOTHCSA JO MOBAKHUX
3BEpTaHb 70 CIiBpO3MOBHHKA. OCHOBHUMH IpaMaTUIHUMH 3aC00aMH € BXXHBAHHS
MOJAJIbHUX JIECHIB 1 yYMOBHHX CMOCO0IB TOOYyI0BM peueHHs. Posrmsgaroun
CUHTAaKCHYHY YaCTUHY BUPAKEHHS MOJAIBHOCTI, TOJIOBHY pPOJIb T'PAa€ TE, 3 SKOIO
caMe IHTOHAIIEI0 TOBOPHUTH MOBEIb, 0O MOro cloBa MOXYTb OyTH CHPHHHSTI

CIIyXa4ucM K HaKas.

Kniouoei cnosa: xamezopiss mooanvuocmi, Lllepnox Xoamce, emomugenicmeo,

cyb ’ekmusra ma 006’ €EKMUBHA MOOAIbHICMb



SMICT

B T YIL....ce ettt ettt e ettt e st esabeeensee e 3
PO311J1 1 MOJAJIBHICTD SAIK ®YHKHIOHAJIBHO-CEMAHTUYHA
KATETOPISL ...ttt e 5
1.1 KonnenTyanbH1 MiJIXOAH 10 BU3HAYEHHS MOHSITTS MOJAIBHOCTI y JIIHTBICTHUIIL 5
1.2 EMOTHUBHICTD SIK TIIKATETOPIST MOJATTBHOCTI ...vvveeeniveeeeireeeeireeeeevreeesseeaesnneeeens 22
1.3 Kimacudikaii BUTIB MOJATTBHOCT L. ceeuvveeeerreeesnrreeessseeesssseesessseeesssseesssssesssssseenns 29
1.4 Knacudixkarii 3ac001B BUPAKECHHSI MOJATBHOCT L ..c..veeueerueennieenieeieenieenieeneennnes 32
PO3/1J1 2 3ACOBU BUPAYKEHHSA MOJAJIBHOCTI ITPU NTEPEKJIAJII
3 AHIJIIACBKOI MOBHM HA YKPATHCBKY .......ooooviiiiiiiiececneieieens 49
2.1 ®onHeTnuH1 3aCO0M BUPAKEHHS MOJIATTBHOCT .. uvveeueveeereeeireeeieeeireeineennneennneens 49
2.2 Jlekcu4H1 3aCO0M BUPAKECHHSI MOJATBHOCT «..vvvveeeevieeeirieeesireeeeeseeessaseeesnseeans 54

2.3 Jlekcuko-rpaMaTUYHE BUPAKEHHS MOJAIBHOCTI 32 JOMOMOTOI0 MOJIAJIbHUX
TILECITIB ..euttentteuteeuteeuteeteesttesuteeateeabe e bt e bt e saeesaeeeab e e bt e bt e sheeeabeeabe e bt e bt e sbtesateeateenseennee 64
2.4 Jlekcuko-rpaMaTUYHE BUPAKEHHS MOJAIBHOCTI 32 JOMOMOTOI0 MOJIAJIbHUX
JECTIB, IO HE 3aBKIU MAIOTh CKBIBAJICHTH B YKPATHCHKIM MOBI ....ccvvveeeevvennnee. 79
BUHCHOBEK ...ttt sttt e e eaeeeeas 87
CIHHUCOK BUKOPUCTAHUX JAKEPEJL .........ccoooviiiiiiie e 89



BCTYII

VY JIHrBICTHIl KaTeropiss MOAAJIBHOCTI Mae 0araTo acreKTiB BHUBUCHHS 1
pO3IIIIIA€ThCA 3 PI3HUX HAYKOBUX TMO3WIiH. BcebiuHy XapaKTepucTuky
MOJAJILHOCTI MOXHa 3HATHM B mpausx akagemika B. B. Bunorpamosa. Bin
IPOCTEXKUB ICTOPIK0 BUBYEHHA JAHOI KaTeropli, OKpECIMB HHU3KY 3ac00iB
BUPKECHHS MOJIAJILHOCTI, BUSBUB 11 00CsT 1 KOHKpeTHUH 3MmicT. B. B. Bunorpanos
BBAXKA€, 1110 KOKHE PEUEHHSI MICTUTh B cOO1 BKa31BKY Ha CTaBJIEHHS /0 J1MCHOCTI.
Takoi X AyMKH HOTpUMY€ETbcsi MOBO3HaBels [. P. Tambmepin, skuit posrisimae
MOJAJIbHICTh SIK KaTeropito, MpUTaMaHHy MOB1 B peaJlbHOMY CIJIKYBaHHI, TOOTO
MOBJIEHHIO, 1 TOMY L5l KATErOpisl € CaMOI0 CYTHICTIO KOMYHIKaTUBHOTI'O ITPOLIECY .

JleTaabHUM JOCIIKEHHSIM MOJIAJIbHOCTI Yy aHTUIMCBKIA MOB1 3aiiMaiuch
A. B. bongapxo (1990), B. 1. IllaxoBcekmit (1987), M. I'pemma (1973),
I'. A. 3omorosa (1962), B. 3. ITandinosa (1977) 1 iHIIi JIHTBICTIB.

AKTyaJbHiCTL 00paHOi TEeMH TOJIATa€ B HEOOXITHOCTI BHUBYCHHS
0CcOONMMBOCTEN Mepekiaay JITepaTypu YKPAaiHChbKOI MOBHM 3 aHIJIIHACBKOT Ta
PO3YMIHHS METOAMK Iepe/iadi MOJaIbHOCTI.

MeTo10 1aHOTO MOCTIKEHHS € OXapaKTepu3yBaTH 3acoOM BIATBOPEHHS
MOJAJIBHOCTI B Xy 10kHIX TBopax A. K. [oitnsa npo Illepnoka Xonmca.

006’ €KTOM JOCIIKEHHS € 3aCO0M BiITBOPEHHSI MOJIAJIbHOCTI.

IIpeameTom nochimxeHHs MoAanbHICTh B TBOpax A. K. [loins npo [lepnoka
Xonmca

3aBaaHHAMM JOCIIDKEHHS €:

BCTAHOBUTH MOHSATTS MOJIAJIbHOCTI Y JIIHT'BICTHII];

- PO3TJISTHYTH EMOTHUBHICTD SK I1JKATETOPII0 MOJAIBHOCTI;

- BU3HAYHUTH BUIA MOJAIBHOCTI;

- KJacu(ikyBaTH 3aCO0M BUPKEHHS MOJIAIbHOCTI;

- BUSIBUTHU OCOOJMBOCTI (DOHETUUHMX 3aC001B BUPAKCHHS MOJIAJILHOCTI B

aHIJI0-YKpaiHCHbKOMY MEpEeKIIalL;
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- BCTAHOBUTHU CIeUU(DIKy JIEKCUUHHUX 3aC001B BUPAXKEHHS MOAAIBHOCTI;

- PO3IIISIHYTH JIEKCUKO-TPaMaTHYHE BUPAXKEHHS MOJAIBHOCTI;

- MIpoaHaTi3yBaTH Pi3HI 3aCO0U BUPAKEHHS MOJAAIBHOCTI TP TIEPEKIIaIl
tBOPIB K./Joyns npo Llleproka Xoamca.

Marepianom nocnimkenns ctamu TBopu A. K. Jloiins npo [epnoka Xonmca,
taki sik: The Adventure of the Dancing Men, The Adventure of the Blue Carbuncle,
The Adventure of the Speckled Band, The Red-Headed League, A Scandal in
Bohemia, The Boscombe Valley Mystery, The Five Orange Pips, The Man with the
Twisted Lip.

CtpyktypHO poOOTa CKIIQJIAa€ThCS 3 BCTYNY, JIBOX PO3/LIiB, BHCHOBKIB,
CIIUCKY JIITepaTypH.

VY BCTyml NOJaHO 3arajibHI B1JIOMOCTI PO JIaHy HAYyKOBY IPaL0, TOYUHAIOYH
BiJl YMOTUBYBaHHS T€MH, METH, 3aBJaHb, aKTYaJIbHOCTI JOCIIKEHHSI, BU3HAYCHHS
00’€KTy, IPEAMETY Ta CTPYKTYpyBaHHS pOOOTH.

VY mepuioMy po3iii MOJAIOThCSA 3arajbHI BIJOMOCTI PO MOJAIBHICTH SIK
JIHTBICTUYHY TUCHUIUIIHY, 0COOJMBA yBara MPHUAUIAETHCS BU3HAYEHHIO MOHSATTA
«KaTeropis MOJAIBHOCTI», pO3TIIIHYTO MUTAHHS BUAIB Ta KiIacu(iKyBaHHIO 3aCOBi0
BUPAXKEHHS MOJTAJIBHOCTI.

Hpyruii po3ain MICTUTh BIACHUM aHali3 3ac001B BUPAKEHHS MOJAJIBHOCTI y
TtBOpax A. K. [loi.

Y BHUCHOBKax MOAAHO y3arajibHEH1 pe3yJbTaTh MPOBEICHOI POOOTH.

3arasibHa KUTbKICTh CTOPIHOK 82, KUTbKICTh BUKOPUCTAHUX JIXKepen 59.



PO3JILI 1
MOJAJILHICTD SIK ®YHKIIOHAJLHO-CEMAHTHUYHA KATETOPISI

1.1 KonuenTtyajibHi MiAXOAM [0 BHU3HAYEHHS MOHATTS MOJAIBHOCTI Y
JIIHTBICTHIIL

MopaneHicTh (Big jat. modus — mipa, croci0) — ojgHa 3 6a30BUX KaTeropin
MOBH, MHCIICHHS Ta JIOTiKA. BOoHa BHUpakae Te, SKUM, 3 TOYKH 30py MOBII, €
BIJIHOIIICHHSI 3MICTY BHCIIOBIIIOBAHHS J10 jAilicHOCTI. IIOHSATTS MOJaIbHOCTI
3yCTpIUA€EThCS y PI3HUX MOBaX Ta MPOSBIsAE€TbC Oarathox ¢opmax. Lle cranoBuiie
Ha Oarato poKiB BHU3HAYWJIIO IHTEPEC JO0 MOJAIBHOCTI Ta CHOPUSJIO IO
OararoacrnekTHoro BuBueHHs. [lInpoTa Ta pi3HOIIAHOBICTh KaTETropii MOJAIbHOCTI
NOB'I3aHa 3 THM, HACKUJIbKM 0araToJMKO BOHA MPOSIBISIETHCS y HAIIOMY >KUTTI.
Konu miogu mianyioth Ail, OyAyloTh MPUMYIIEHHS, BUCIOBIIOIOTH MPUITYIIICHHS,
BIJITAIOTh HAKa3u Ta PO3MOPSIKEHHS, TPOCSITh YU PAJIATh, BUCIOBIIOIOTh OaXKaHHS,
JOPIKaIOTh, TO POOJISATE caMe Te, 10 CTOCY€EThCs KaTeropii MmoxansHocTi. Kpim Toro
MOJaNIbHE CIIOBO HECEe JO0JATKOBY I1H(oOpMaII0 Tpo XapakTep, OCOOIMBOCTI
CBITOCIIPUIIMaHHSI MOBLS, OCKUJIbKH BUPaXa€ MOTO 1HTEJIEKTyalbHE CTABJICHHS /10
BHCJIOBJICHOT0, a TAKOXX MOYYTTs, eMOIlii, mobaxanHus [Bacunenko 1984, p. 77].

SIKI10 3BEpHYTHUCS 10 TIYyMauy€Hb JIEKCEMHU «MOJAIBHICTB) Y 3arajlbHOMY
CIIOBHHMKY pociiicbkoi MoBu mia penakuiero C. A. Ky3Henona, joriyHe Ta
JIHTBICTUYHE BU3HAUEHHS 3'SBISATHCA SK AYXKE OJIM3BKI, ajle 3 OAHIEI YITKOIO
BIIMIHHICTIO. MOJIaNIbHICTh Y JIOTIII — 1€ «KaTEeTopis, 1110 BUPAXKAE CTABIECHHS TOTO,
XTO TOBOPHUTH JI0 3MICTY BHCJIOBIIOBAHHS»; MOJAJIBHICTh Yy JIIHIBICTHUII — L€
«TpaMaTHYHa KaTeropis, 1mo BUpaxkae GopMaMH Croco0y II1€CIIOBa, 1HTOHAIIEIO,
BCTYITHUMHU CJIOBaMH TOIIO CTaBJICHHS TOTO, XTO TOBOPHTH JIO0 3MICTY
BUCTOBIIOBaHHS [Boitnanosuu 2013, c. 28]. [Ipu3HaueHHs Kateropii MOJaIbHOCTI
OJIHAKOBO SIK JIJI1 MOBO3HABIIIB, TaK 1 JJIs JIOT1KIB, MIPOTE ISl JIIHT'BICTIB BOXKJIUBUM

€ CKJIaJl MOBHHX 3aC001B, 110 BUPAXal0Th MOJAJIbHI 3HAYEHHS.
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TekcToBl CTPYKTYpH MOXYTb OyTH HaJI3BUYAMHO pPI3HOMAHITHUMU. Y
CyYacHI JHHTBICTUIN 3'IBHJIOCS YHUMAaJI0 HOBHUX TEOpId, IO PO3IJISIAIOTh
HApOJKEHHST HOBOI'O 3HAYEHHS KOMIUIEKCHHUX 3HAKIB PI3HOI JOBXKHUHHM — BiJI
MOX1JTHOTO CJIOBA JI0 PEUEHHs Ta TeKCTy. Take 3HaUeHHs, K MIPaBUIIO, HE JOPIBHIOE
CyMi 3Ha4eHb CKJIAJJOBUX YACTHUH.

OnHuM 13 MPUKIAAIB KOMIUIEKCHOTO 3HAKa € TEKCTOBUM OJIOK-KOMITO3UT —
tepMmid O. M. Jli6posuii, H. FO. Jlonuenka (2000, c. 109-134); A. A. Mewyiep (1984)
BUKOPHUCTOBY€E TepMmiHOBUM TekctoBuil Onok; C. I. T'main (1977) — cyOTtekcr.
UieHyBaHHSI TEKCTY Ha OJIOKH MOB'sI3aHE 13 3MICTOBHO-TEMAaTUYHOIO CErMEHTAIIEI0
[[Tarayk 1985]. Ines TekcToBoro OJI0KY He BinMoBisie y ctatyci Hi COE, Hi ab3airy.
HaiiBaxTMBIIIOI0 CTPYKTYPHOIO O3HAKOIO TEKCTY € MOTHBAIIMHI BITHOCHHU MIX
fioro ¢parmeHTamu, sIKi po3rIAIAIOTECS AK MOBHI ii. Ha piBHI ceMaHTHUKH TEKCTY
Il BIJHOCHMHH MOXYTb peasli3yBaTHCS Y CMHCJIOBHX 3aJI€KHOCTAX KOMIIOHECHTIB
TekcTy. G TIABUILEHHSM paHry OJOKY 3B'SI3HICTH MDK HOro KOMIIOHEHTaMHU
3MEHIIY€EThCSA, a MOXJIMBICTh CHHTAKCHMYHOI He3alleXKHOCTI 3poctae. lle me pas
HMIATBEP/KYE TYMKY, IO KOHCTPYKISI TEKCTYy TPUMAEThCA Ha CEMaHTHIIL.
«b0oKOBHI MPUHITUTT OpTaHi3allii TEKCTY — pe3yJbTaT JUCKYPCUBHOTO MUCICHHS
(X111 TYMOK, iX ITOCIIIOBHICTb, 3B'SI30K 1¢H). ¥ TekcTax Oyb-1K0i TeMaTHKHA MOKHA
BUJIUTUTH JICSIKI MarivHi JIJAHKU, «OJIOKW», 1110 OPTaHi3yIOThCS HABKOJIO CMUCIOBOTO
BIJIHOIICHHS. Pe3yIbTaTOM MOLIYKY TaKOro «OJIOKY», 110 OPraHi3y€eThCs HABKOJIO
CMUCJIOBOi JIOMIHAHTH B JOCHIJPKEHUX TEKCTaX, CTajlo BUIAUICHHS OCOOJIMBOTO
CTPYKTYPHO-CEMAHTHYHOT'O KOMILJIEKCY 3 MOAAIBHOIO IOMIHAHTOIO.

OmHUM 13 TEOPETUYHUX TOJIOKEHBb HAIIIOTO JOCIIKEHHS € TaKe: OAMHUIICIO
BUMIPY TEKCTOBOTO (PpparmMeHTa (OJOKYy, KOMIUIEKCY) MOXKE€ OyTH MOJAJIBHO-
TUMYAacOBE 3HAYCHHs, peasli3oBaHe B LbOMY (parmenti, abo, 1HaKIIEe KaKydH,
ceMaHTH4YHUN pamiyc nii nporo 3HadeHHs (Lmmenko 1981). MopanpHO-yacoBa
TEKCTOBa JIOMiHaHTa (IKCyeThCS HaWyacTilie B €TalHOMY (3a4MHHOMY,
KJIFOUOBOMY) peueHHi (pparmenta [PomanoBa 1989] 1 € rpamaTuko-ceMaHTUUHUM
KPUTEPIEM UJIEHYBaHHS TEKCTy. TuMYacoBe 3HAYEeHHS, MOJajbHE 3HAYEHHS

(peanbHOCTI — TINOTETUYHOCTI — IppPEaIbHOCTI: 0a)KaHOCTI, MOKJIMBOCTI,



NOBUHHOCTI, CIOHYKaHHS — 1 BC1 Cy0'€KTUBHO-MOJIaIbH1 3HAY€HHsI), 3a(piKCOBaHI1 B
eTarnHii MPOIO3Hllii, MOMIMPIOIOTHCSA Ha «CIOIYyYEHI» (TaM 3K€) 3 HUM MPOTIO3UILi.

Bennunna pagiycy aii mpomo3uiiii 3aJIeKUTh BiJi KOMIUIEKCY NPUYHH, B
OCHOBHOMY MIANOPSAAKOBAHUX HOro CTPYKTYpPHIM Ta CEMaHTUYHIA oOpraHizarii
[JloceBa 1969; Imnenko 1990]. [IpoBigHUM YMHHMKOM pPEaJbHOTO BILTUBY MOXKE
OyTH cama CTPyKTypa Mpomo3ullii, ad0 CTPYKTYpHO-CEMaHTHYHA KOOpIUHAIlS
(pe3yapTaT B3a€MOJIli CHHTAKCUYHOI KOHCTPYKLII 3 ii KOHKPETHUM JIEKCUYHUM
HaroBHEHHsM). Pajaiyc aii MOJanpHOTO 3HAYEHHS OOYMOBJICHUM «BU3HAYCHICTIO»
3ac001B BUPAXKEHHS MOJIAJILHOTO 3HAYCHHS.

Kareropis MomaiabHOCTI € CHIIOIO, IO CTPYKTYpPYy€E, PO3BHBaE, (Gopmye
KOHIIETITYJIbHUH 3MICT TEKCTY. MOIaIbHICTh MOKHA SIK SKUHCh HA0Ip KOJIB 1 CXeM,
SK1 MOSICHIOIOTh ajJpecaTy CIoci0, NUIAX PO3yMIHHS aBTOPCHKOI'O CTaBJICHHS 0
300paxkyBanoMy. KoHienryanabHa CTpyKTypa TEKCTY B ii Te€3aypyCHOMY MOJaHHI
BKJIFOYAE €JIEMEHTH KOMIIO3MINI, IO 3HAXOAATHCS B CHJIBHIA NO3UINI, IO
BUJIIJISIIOTHCS HA TII1 MEHTAJILHOT'O TEKCTOBOTO TIpocTopy. Kitrou 10 KOHIIeNTyanbHO1
CTPYKTYpH TBOpPY — TIIOYaTOK TEKCTy Ta 3arojioBok. Ha3ea — xkommpecis
KOHIIENTYaJIbHOTO CEHCY TEKCTy, 10 BH3HAa4ae MHOro CTpaTerilo, MojajibHa
CEMaHTHKa — TAKTHKA, 10 PO3KPYUYE, SIK MPYKUHA, TAaHUN KOHIENT. 3MICT Ta 00csT
KOHIIENITY-Ha3BH Ha BXO/I1 (/10 YUTAHHS TEKCTY) — 1€ KOHIIENT-MiHIMYM, Ha BUXO/I1
(micnst 4yMTaHHS) — KOHUENT-MakcUMyM. Ha3Bu, 10 BHUpa)kaiOTh MOJAJIBHICTD,
3yCTpIYarOThCA YacTillle, HiX il He BUpaxaroTh. [HO1 BIAHOIIEHHS (TOYKA 30Dy ), IO
BHU3HAYa€ MOJAIbHY MEPCIEKTURY TEKCTY, TO3HAUYCHO Y T1J3ar0JI0BKY.

B ocHOBi (opmyBaHHS TEKCTOBOTO KOHIIENTY-3ar0JIOBKa MOXE JIEKATH
MOHSATTS MIPOTOTHUITY, SIK SIKOTO BUCTYIIA€ 3pa30K, XapaKTepHUN MPUKIIAJ, TPUBATHA
Mozenb. IlpumipoM, 3arogoBHUM KOHLENT IIaBu «3a0yOEHHas TOJOBYIIKa» 3
KHIDKKH Y. Actad'eBa «OcTaHHIN YKIIH» Ha BXOA1 (KOHIIEIT-MUHUMYM) OpTaHi3ye
CTPYKTYpPY TEKCTy 3 KOHIICNITYyaJlbHUM IIGHTPOM JIFOJAWHA ¥ HACTYITHUM
CUHTarMaTUYHUM TOLIMPEHHSAM: Oe3malballHuii, po3MawIMBUN, PO3TYJIbHUMH,
3HuKIME. Ha BHXoail (KOHIIENT-MakCUXMyM) BiH NMPUPOCTAE BUJAOBUMH CEMaMHU:

apTucT, 0€300KHUK, 0€3B1ANOBITATEHAN, )KUTTETI00, BUHHUM, 0araTo XTO MEPEIKUB,;



MOJAJIbHO-OLIIHHUMU CEMaMHU: CIIBYYTTSI, JIFOOOB, MOJsKA, JOKIp, MOKIp, MOUYTTS
IPOBHHH.

Yacto KOHIENT — Ha3Ba BHUPAKAETHCA KOMIIO3UTOM, CKJIQJHUM 3HAKOM.
3HaueHHs] KOMIUIEKCHOTO 3HaKa MPEJCTABISAE€THCA Y KOMIIO3ULII KOHIIENTYalIbHO1
CTPYKTYpU TEKCTY, s5IKa, CBOEIO YEproro, MOPOPKYE KOMIO3UIINHY CEMaHTUKY
3a3HAYEHOT0 KOMIUIEKCHOTO 3Haka. TakuM YHHOM, MPOIEC CEMaHTUYHOIO Ta
KOHIIENITYaIbHOT'O HATIOBHEHHS 3ar0JIOBKA Ta TEKCTOBOTO 3MICTY JABOCIPSIMOBAHHUIA,
B3aeMo3anexkHuid. [Ipoekilisi ceHcy TakoXK B3a€MOCHpPSIMOBAaHA: 3TOpH JOHH3Y, 3
Ha3BM Ha TEKCTOBE MpocTip (y MOro KOHLENTYaIbHOI CTPYKTYpi), 1 3HU3Y AOTOpU
(TEeKCTOBE KOHIIETITyaldbHE 3MICT (POKyCyeThCs B KoHIleNTi-Ha3Bi). Hampukian,
BeNMKUK KoHIENT riaBu «BedipHi po3gymu» (B. Actad'eB «OcTaHHIN YKITIHY)
OpraHi3ye CTPYKTypy TEKCTY 3 HACTYITHUMH KOHIIEITYaJbHUMH [IEHTPaAMU: CIIOTA/,
MTOBEPHEHHS, ITaM'sITh, OUIKyBaHHS, 0araTTs, BOCKPECIHHS, JKUTTS, MACYMKH KUTTS,
T0JIsA, HaJlisg, bor — i CHHTarMaTUYHUM TOIIMPEHHSIM: TYMKH, IYMH PO MHUSITBO,
KOPCTOKICTh, Oe3mpaB'si, O€33aKOHHS, 3pay, 0€300KHICTh, 3HEBara J0 >KHUBOTO,
icTOpii, mamM'aTi; PO TyIe TEPIiHHS 1 TOKIPHICTh.

OxkpeMi KOHIENTH MOXYTh OyTH MepelaHl JHUIIEe 3a JOMOMOIOK ILIOro
TEKCTYy YM HU3KU TBOPIB OJHOTO YW KITBKOX aBTOpiB. KOHIENTH Takoro pomy
3a3BUYall BAXKKO BUCJIIOBUTH OJTHUM PEUYCHHSIM 200 y BUTJISIII POCTOTO BU3HAYCHHS.
Bonu BuMararoThb OCMHUCIIEHHSI BEJIMKOI KIJIBKOCTI CHUTYallli, M0 BIIOOpaKarOTh
NIEBHI B3a€MOIIOB'SI3aH1 ACMEKTH HA3BAHMX KOHIIENTIB. AJie 1 B I[bOMY BHUIIAJKY
KJIFOUEM JI0 IHTEpIpeTallii KOHLUENTYyalbHOI CTPYKTYpPH TEKCTYy € MOro Has3Ba, sKa
BUKOHYy€ (yHKIIO Benukoro koHmenty. Konment wae spycHy OyaoBy,
IIPOHUKHEHHS Y CEHC BiJ0yBa€eThcs noetanHo. [loyarkoBuil eram — iHTeprpeTaIis
IHTEPTEKCTOBOr0 3MICTy KOHLENTy. /[aHa 1HTeprnperauis 311MCHIOEThCS IUIIXOM:
1) ciMHO-ciMeMHOTO aHami3dy (BHUSBISETHCS pOJOBAa CE€Ma, BHJIOBI, CHUCTEMa
KOHOTAI[ill);  TEKCTI-IHTePIpPETaHTi,  JTaHOMY  TEKCTI  Ta  IHTEPTEKCTI
(CTpYKTYpOBaHOMY Yy CBIJIOMOCTI UHTauya-IHTEpHOpeTaropa); 3) BUABJICHHS
aKTyaJbHUX TO3UIINA Il KOHIIENTYaJbHUX 3HAKIB, 4) BHUSABICHHS aBTOPCHKUX

MOBHMX TaKTHK Ta CTpaTerid, W0 BH3HAYalOTh JIWHAMIKy (OpMyBaHHs
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KOHLEMNTYaJIbHOI CTPYKTYpU TEKCTY; 5) MOPIBHAHHS MOBHOI'O 3MICTY BEJIMKOTO
KOHIIETITY. aBTOPCHKUX MOTHBAIlIMHO-IPArMAaTUYHUX YCTAHOBOK Yy TEKCTI-
IHTEepIIpETaHTI Ta aHajJdi30BaHOMY (JaHOMYy MaTepianbHO) TekcTi. I[lomanbiia
IHTepHpeTaLis 3MICTy KOHLENTY (MOro «BEpXHIX» BEPCTB) Nepeadavyae 3amydeHHs
MDKIUCIUIUTIHAPHOI, 3arajiIbHOKYJIBTYpHOI 1H(OpMaIlii Ta HE BJIacCHE MOBHHX
METOJMK aHAJI3y MEHTaJIbHUX MPOCTOPIB. AHaI3 KOHILENTYaJbHOI CTPYKTYpHU
TEKCTy 3arajloM BHMara€ BHSBJIEHHS 1€papXi4yHOl OpraHi3amii KOHLENTIB, L0
CTaHOBJISITh KOHLENITYaIbHY CTPYKTYPY, Ta B3a€EMO3B'SI3KY Ta B3aEMO3yMOBJIEHOCTI
ii enemenTiB [Bapenko 2012, c. 136].

MoBHa MOAAIBHICTh € BIAOOPaKEHHS Ta BUPAKEHHS BITHOCHH MOBHOTO
CBITY, 116 KOMIUIEKCHA KaTeropis, M0 BKJIIOYAE TEBHY CYKYMHICTh 3MICTOBHHX
3HAYEHb, IO BHUPAXKAIOTHCS E€JIEMEHTAaMU pI3HUX MOBHHUX PIBHIB, Kl MAarOTh
CUHTaKCHYHI (PYHKIIT K €JIEMEHTH CTPYKTYPHU PEUCHHSI, ajie HE 3BOISTHCS J0 HHX.
«KoHcTuTtyeHTH (YHKIIOHAJTBbHO-CEMAaHTHUYHOI IMIJICUCTEMH MOJAIBHOCTI,
3aznavyae €. 1. benseBa, — yTBOpIOIOTH CHCTEMY MOBHHX BapiaHTIB, «MOBHUU
penepTyapy Kareropii, 3 sIKOro MpoMoOBeIs yeprnae (GopMH BUPAKEHHST MOJATbHUX
BIJIHOCHH Y MPOILIEC] CIUIKYBaHHS.

Y  «J[iHTBICTUMHOMY  CHIUKJIONEIUYHOMY  CJIOBHUKY»  MOJAJBHICTh
KBaMI(IKYyeThCA K «(PYHKIIOHATBHO-CEMAHTHUYHA KaTEropis, 10 BUpa)kae pi3HI
BUJU CyO'€eKTUBHOT KBaJIl(D1KaALIIi».

[ToHATTST MOJATBHOCTI, caM TEPMIH «MOJAIBHICTBY 3HAXOAATh pi3HE
TpaKkTyBaHHA Y BUBYEHHI MOBHM. Maroyu accoIlfiaiiio i3 JIOT1YHOK KaTeropiero
MOJAJILHOCTI, 115l MOBHA KaTE€TOPisl TPAKTYETHCS ACSIKUMHA BUSHUMH SIK CYTO JIOT1YHA
Kareropis. I'pamaruyHa Kareropis MOJAIbHOCTI, 3BICHO, TICHO TIOB'sS3aHa 13
BIJIMOBIJHOK KATEropi€r0 JIOTIKA. Y OCHOBI TMOJUTYy JIOTIYHHUX CYJDKEHb 3
MOJAJILHOCTI, TOOTO. 32 XapakTepoM BIAHOCHHM MK O3HAKaMHu Ta MpPEIMETaMH,
JCKUTh NPHUHIMI PEATbHOCTI Ta HEpealbHOCTI 3B'S3KIB MDK HOro JBOMa
komnoHeHTamu. CyKeHHs, SK BIIOMO, € «3aTBEPIXKEHHS UM 3aIIePEUCHHS YOTOChY.
3 10MOMOT010 CY/I’KEHHS «... Y BUIJISI1 3aTBEPKEHHS UM 3all€PEUCHHS JIFOJACHKOTO

pPO3yMy PO3KPUBAETHCS HASIBHICTH UM BIJICYTHICTD TI€1 UM 1HIIOI O3HAKHU YH O3HAK Y
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npeamera, sBUila». BinOuBarouu 3B'A3Ky Ta CTaBJICHHS MPEIMETIB 1 sBHUILA
peanbHOTr0, 00'€KTUBHOTO CBITY, CY/DKEHHS SIK (hopMa MHCIICHHS 37aTHE (IKCYBaTH
y co01 TIeBH1 BIATIHKH 3B'SI3KIB MK MPEIMETOM Ta 03HAKO0. «/latoum B CyKeHHI
Ty YU 1HIIy XapaKTEepPUCTUKY MpeaMera, MH ab0 MPOCTO KOHCTATyeMO (HakKT
HAJIEXKHOCTI (HEHAJIEXKHOCTI) 3a3HAa4yeHOl B MPEAUKaTi O3HaKW MpeaMera abdo
YCBIJOMIIFOEMO TaKOX 1 T€, UM € 3a3Ha4Y€Ha O3HAKa TaKOlO, M0 BIJHOCUTHCA 0
IpeaMeTa CYy/DKEHHS K IIOCh MOXJIMBE YW HEeoOXiaHe. BinmoimHO A0 LbOro
CYIDKEHHS XapaKTepoM BIJTHOCMHU MDK MPEAMETOM 1 O3HaKOW MpeaMera
NOAUIAIOTECS Ha CyJKEHHS: 1) IIHCHOCTI, 2) MOJIMBOCTI, 3) HEOOXITHOCTI»
[[magso 2000, c. 72].

[Ipomno3uiiisi, 110 € MOBHOIO (hOPMOIO BUCITIOBJIIOBAHHSI CYJIKEHHS, IPUPOTHO
BiOMBae y cobi cnenniky 3B'A3KiB 1 BITHOCHH WICHIB CY/UKCHHS 1 BIJOWTOK 1€
3HaXOJUTh CBOE BUPAKEHHS Y MOBHO1 KaTteropii MmojaabHOCTi. OTHAK MOIANbHICTD
y MOBI 0araTbMa CBOiMHU OCOOJIMBOCTAMHM BIIPI3HAETHCS B1J MOAAIBHOCTI Y JIOTILII.
SIK1110 MOTANIBHICTD Y JIOTIII BUBHAYAETHCA XapaKTePOM BIIHOCUHU M1k 03HAKOIO Ta
peaMETOM, TO B MOBI MOJAJIBHICTh MOCTA€ SK OIlIHKA CIIBBIJIHECEHOCTI BCHOTO
BUCJIOBJTFOBAHHS 3 PEATLHOIO JIHCHICTIO 3 TOYKH 30py OCOOM, IO TOBOPHUTH.

«3BUYAtHO, MOJIAJILHICTh BUCJIOBIIOBAHHS Y MOB1 IIEBHOIO MipOIO MOB'sI3aHi 3
XapaKTEPOM JIOTTYHOT MOAAIBHOCTI, TOOTO. XapaKTEPOM BIAHOCHH MK IIPEIMETOM
1 03HAKOIO CYJI?)K€HHSI, OJJHAK Y MOBI Il BITHOCUHU HE 3HaXOASTh CBOI'0 aJIEKBATHOI'O
B1I0OpakeHHS BXKe Xo4ya O TOMY, 110 TOHSATTS O3HAKH B JIOTII Habarato mupiie 3a
HNOHATTS O3Haku B rpamatuuil. CaMm XxapakTep MOJAJIbHOCTI B JIOTIL 3aBXIU
BIJIMOBIJIa€ XapaKTepy aHAJIOTTYHOT MOJAILHOCTI B MOB1». SIK BiJIOMO, MOJIaJIbHICTh
€ HeOOX1THOI 03HAKOI0 OY/Ib-IKO01 MPpomno3ullii y MoBi. «KokHe pedeHHs BKIIIOUaE,
SK ICTOTHMA KOHCTPYKTUBHHMM O3HaKa, MOJAJIbHE 3HAYCHHS, TOOTO. MICTUTH
BKa3iBKy Ha CTaBJEHHS 10 MIHACHOCTI». OCKUIBKA MOJAIBHICTh € O3HAKOK OYb-
SKOTO BUCJIOBIIIOBAaHHS y MOBI, TOOTO. OCKUIBKM BOHA XapaKTepusye OYJb-iKY
MPOMO3UIIII0, HE3aJIEKHO BIJ i1 (DYHKIIOHATBHOI LUIECHPSIMOBAHOCTI, OCTUIbKHU

3aBJaHHs Ta PYHKIIT MOBHOT MOJIaJIbHOCTI HA0araTo mupliie 3aB/laHb TAaKUX Yy raiays3i
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JIOTIKH, Ji€¢ 3a MOJAJIBHOK O3HAKOI JU(PEPEHIIOITHCS PI3HI CYIKEHHS, IO
BUPAKAIOTHCS JIMIIE B OMOBITAIBHUX MPOIO3HITISX.

Takum 4MHOM, MOJIAJILHICTH Y JIOTIIl Ta MOBHA MOJAJIBHICTb, OYIy4Hu JyXKe
TICHO TOB'SI3aHI T€HETUYHO, MIPOTE PI13KO BIAPI3HAIOTHCSA OJUH BiJ OJHOrO, SIK 32
CBOIM 3arajbHUM, TaK 1 3a CBOIMH OKPEMHMH 3HAYCHHSIMH. MOBa, TOKIUKaHUMN
BUKOHYBATH B CYCIIJIBCTBI CYTO KOMYHIKaTUBHI (DYHKIIII 1 CIIyKUTH TAKUM YHUHOM
3HAPSAIISM CIIJTIKYBAaHHS JIFOJIWHHM, BXKE 10 OJHOMY ITbOMY TIOBUHEH BHCJIOBIIIOBATH
HabaraTo MUPIIKMK 00CAT MOAAIBHUX 3HAYEHbB, 110 BKJIFOYAIOTh 1HOJII HABITh Pi3HI
€MOIIIHHO-EKCIIPECUBHI Ta 1HIII BiJITIHKYA BUCJIOBIIOBaHHSA. | 3a cBOiMU PyHKIISIMU
MOBa CTBOPIOE Ha OCHOBI CBOiX JIGKCHKO-IpaMaTUYHHUX 3aKOHOMIPHOCTEH,
JIOJATKOB1 KaTeropii, MOKJIWKaHI BHUpakaTd B MOBI Ti 3HAYEHHS Ta CEMaHTUYHI
aCIICKTH BHCIIOBIIOBAHHS, BiJ SKHX JIOTIKA BIABOJIKAETHCS, SKI JIOTIKA Ha
CHOTOJIHIIIIHIN JIEHb HE BPAaXOBYE 1 HE (IKCY€e y (OpMi CBOIX JIOTTYHUX KATETOPIii.

Bupaxaroun MoaajibHI 3HAQUYEHHSI, 0 F€HETUYHO MOB'S3aHl 3 KaTeropisiMu
JIOT1YHOT MOJAIBHOCT1, MOBa HE TIJILKU MPUBHOCHUTH JI0JIATKOBI BIJITIHKY Ta HIOAHCH
B MOBHI BHUPAa3HUKH IIUX KaTEropii, aje, PO3MIMPIOE MEXl MOJAJbHUX 3HAHb,
CTBOPIOE HOBI (hOPMH, IO BUPAXKAIOTh Pi3HI BUIAM MOJAITBHOCTI, HE 3adiKCOBaHi B
JIOT'1I1].

MopanbHICTh SIK QyHKL10HATBbHO-CEMAHTHUYHA KaTEropisi BUPAKA€ CTABIICHHS
TOr0, XTO TOBOPUTH JO CIIBBIJHOIIECHHS 3MICTYy BHCJIOBJIIOBAHHSI 1 J1MCHOCTI.
MojanpHICTh € CKJIQJHOK 0araTorpaHHOI0 CEMaHTHYHOIO c(eporo, M0 MOEAHYE
0e3miy  MOJaJbHUX 3HAY€Hb — MOXKJIUBICTh, HEOOXIJTHICTh, JOCTOBIPHICTB,
WMOBIPHICTb, IPUITYIIEHHS 1 T.1.

Kareropist MogabHOCTI TICHO TMOB'SI3aHa 3 IHIIUMH KaTETOPISIMH, TAKUMU SIK
3aTBEP/KEHHS/3aMePEUCHHS, eMOLIHHO-EKCIPECUBHI 3HAYCHHSI, TPEIUKATUBHICTD
Ta 1H.

VY 3B'S13Ky 3 pi3HUM PO3YMIHHSM CYTHOCTI KaTeropii MoJIajJbHOCTI iCHY€ Pi3Hi
TOYKU 30pY IIOJAO0 MUTAHHS MOJAIBHOCTI 1 MpeauKaTUBHOCTI. OAHI JOCTIAHUKH
OTOTOXHIOIOTh MOJAJBHICTh 3 TMPEIUKATUBHICTIO TOMIOHO JI0 TOro, SK

OTOTOXHIOKOTHCS JIOT1YHA Ta JIHIBICTUYHA KaTeropii MOJAIbHOCTI, 1 Ha MiJICTaBl
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IBOTO PO3MISIIAI0TE MOJAJBHICTh SIK O3HAKy Bclei mpono3uuii. «Karteropis
MOJAJILHOCT] €... TIEBHOIO (POPMOIO MPOSIBY MPEIUKATHBHOCTI mpomo3uilii». Ha
JyMKY HU3KH JIIHTBICTIB, MOJIQJbHICTh € 3aCOO0M BUPaXEHHS MPEIUKATUBHOCTI.
Kareropiss MomanpHOCTI y TIO€JHAaHHI 3 KaTeropisiMM dYacy Ta oco0u €
HalBaKJIMBIITUM KOMIIOHEHTOM IIPEAUKATUBHOCTI Ta (POPMye OCTaHHIO.

IcHye ¥ iHIIA OyMKa, 32 KO MOJAJIBHICTh IepecTaB OyTH OCHOBHHUM
3ac000M BHICIIOBJIIOBAHHS MPEIUKATUBHOCTI, a «€ 1HIIMM HAI3BUYANHO BaXKITHBUM
MOMEHTOM T'PaMaTUYHOTO JIaJy, HACIauBAIOLUMUCS Ha MPEANKATUBHI BIIHOCHHH,
ajie MOXYyTh BCTYHaTH ¥ 1HIII CUHTAKCUYHI BIJIHOCUHWY, TOOTO. JIEAKl TOCIITHUKU
BBAKAIOTh, III0 MOJIAJIbHICTh HE TOTOKHA MTPEIMKATUBHOCTI, a JIUIIIE HAIIIAPOBYETHCS
Ha ocTaHHIO. Ha nyMKy psiy aBTOPiB, MOJIAJbHICTh LIUPIIA 33 MPEIUKATUBHICTb.

BuyTpimHs OMM3BKICTh KaTeropiii MOJAJIbHOCTI Ta MNPEAMKATHBHOCTI
MPOSIBIISIETBCST BKE Y BHU3HAYEHHI MPEANKATUBHOCTI $K BITHECEHOCTI 3MICTY
MPOMO3ULIi A0 AIMCHOCTI, @ MOJIAJILHOCTI SIK CTaBJEHHS MPOIMO3UI 10 JIHCHOCTI 3
MOTJISITy TOTO, XTO TOBOPUTH. «SKIO KaTeropis MpeAruKaTUBHOCTI, — HATOJIOIIY€E
B. B. BunorpaioB, — BUCJIOBIIIOE 3arajibHy CITIBBIIHECEHICTh 3MICTY MPOIO3UIIT 3
JIHACHICTIO, TO CTaBJICHHS MOBIJIOMJICHHSI, III0 MICTUTHCSI B PEUYEHHI, HACIPaB/Il €,
HepI 3a Bce, MOJanbHe cTaBieHHsS». CyTh MOJAJIBHOTO BiHOIICHHS TOJIATAE B
TOMY, SIK MUCJIUTb, PO3yMi€, KBaII(iKy€ TOU, XTO TOBOPUTH CBOE MOBIIOMJIEHHS, SIK
HAJICKUTh BIH J0 1MCHOCTI, 11100 3a0€3MeUnTH JI1€BICTh, «aKTYaJIbHICTh OCHOBHOI'O
3aco0y CHIIKYBaHHS». A TNpEeIUKaTUBHICTb, IEpHI 3a BCE, BIAHOCUTHCS 0
dbopMyBaHHs Ta BTIUICHHS TyMKH 33 ICHYIOUMMH 3aKOHAMH Ta MPaBUJIaMU MOBH.
Bona nmmMm BiZHOCUTH BHCIIOBIIOBAaHHS O KOHKPETHOI peanbHOCTI, Xiba IIo
pUB'A3y€ KOTO 10 HEl, OPraHizoBye rpaMaTUYHO OJUHUII0 MOBHOTO CIUIKYBaHHS.
TakuM 4WHOM, MIX MOJAJIBHICTIO Ta NPEIUKATUBHICTIO € ICTOTHA, MPUHLMUIIOBA
pI3HUIIA, HE3BaXKalouW Ha iX TICHUH 3B'SI30K Ta 3arajbHI O3HAKW MPOsBY. K
ctBepakye H. E. IleTpoB, «IKII0 YMOBHO pO3MOAUIATH (PYHKI[IT MI>K MOJAJIbHICTIO
Ta MPEIUKATUBHICTIO, TO 3 OCHOBHUX MOCTIMHMX O3HAK IMPOIMO3MIII Ha YacTKy
nepIIoi KaTeropii Mpurmaaae IHTOHAIS TTOBIIOMJICHHS, 110 BU3HAYA€E 3aKIHYCHICTh

JYMKH Ta 1HIII MOAAJIbHI BIIHOCUHU TOT'0, XTO TOBOPUTBH, @ IPyra rOJIOBHUM YHHOM
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3a0e3rneuye rpaMaTU4Hy OpraHizaililo OJMHUIII MOBHOIO CHIJIKYBaHHS, HEOOX1AHY
BIIOOpaXKEHHSI B34TOr0 IIIMATOYKa peaabHOi IIMCHOCTI». Tak, HalpuKIa,
B.3. ITandinoB nuiue, 1mo «iCHY€ JBa OCHOBHHMX MIAXOAM 1O BU3HAYCHHS MOHSATTSA
NPEIUKATUBHOCTI Ta JBl OCHOBHI TOYKM 30py Ha CYTHICTb LbOTO SIBULIA:
MPUXUIBHUKH TIEPIIOT TOUYKH 30py BUXOJATH 3 TOTO, 1[0 3HAYEHHS Ta IPU3HAYCHHS
3arajabHOi KaTeropii NpeauKaTHUBHOCTI, L0 (OpMy€e MPOIMO3HIIII0, MOJArae y
BIJIHECEHOCTI 3MICTY 1O [IIACHOCTI, 1 NPEIUKATHBHICTh MOXEe OyTH BJIacTHBa
MPOTMO3UIIIi B IIIJIOMY 1 HE BUKJIUKATH ii po3uieHOBYBaHH . [[iATBEpHKEHHS 1HIIIOT
touku 30py B. 3. IlandinoBa 3naxoauts y nornsaax A. M. IlemkoBchkoro ta
M. 1. Crebnina-Kamencrkoro. 3a TBepmkennsm B. 3. [1andinosa, «mpu Bu3HaYeHH1
NPEIUKATUBHOCTI, SIKy BOHM BOJIIOTh HA3MBATH TMPHUCYAKOM, BHUXOAATH 13
CUHTAaKCHUYHOTO WICHYBAaHHS PEYCHHS, BBAKAIOYM i1 BJIIACTHBICTIO MPHUCYIKA SK
YJIeHa PEUYCHHS, THM, II0 POOUTH MPUCYAOK HpHUCyAkoM». OTHAK Il X aBTOpHU
BKa3ylOTbh pa30M 3 THM, IO ICHYE€ JIBa BUJIU MPUCYAKY — (hopMalibHA Ta IHTOHALIMHA,
SIK1 HEP1IKO He 301rafoThCs OJIMH 3 OJHUM 1 HE TOKPUBAIOTh OJMH OHOTO. Ha mymMKy
A. M. [lemkoBCcKOro, MPUCYI0K — 1€ «BIJITIHOK Yy CJIOBi, IIO MOKAa3ye, 10 CIOBO
BIJINIOBIJIa€ HE YSBJICHHIO TUIbKH, a minoi aymkm». M. I. Crebnin-KameHnchkuii
BBa)kKae, IO NPEAUKATHBHICTh YW IPEAUKATHUBHI BIHOCHUHH — II€ 3a 3MICTOM,
O€3CYyMHIBHO, 1 € T€, IO Yy JIOTII HA3UBAETHCS CTABJICHHSIM MK CYyO'€eKTOM 1
NPEIUKATOM CYIKECHHS.

Jlo  BU3HAYEHHS  CYTHOCTI  MOXJIMBOCTI  BIJHOCUTBHCS ~ THUTAHHS
CHIBBIAHOMIEHHS MOKJIMBOCT1 — HEOOX1THOCT1 — BUITAIKOBOCTI.

Y dinocodhcbkoMy EHIUKIONEANYHOMY CIOBHUKY HEOOXIAHICT — II€
«BITOOPKECHHS TEPEBAXXHO BHYTPIIIHIX, CTIMKWX, MOBTOPIOBAHMX, 3arajbHUX
BIJIHOCUH HacIIpaB/l OCHOBHUX HAIIPSAMIB i pO3BUTKY; PYX MI3HAHH: B INIHO 00'€KTa,
KOJIM PO3KPHUBAIOTHCS MOTO CYyTHICTb, 3aKOH; CITOCIO ITePETBOPEHHS MOKIIMBOCTI Ha
JTUHCHICTh, TPU SKOMY B I€BHOMY OO'€KTI € JIMIIE OJHA MOXJIMBICTh, WIO
NEPETBOPIOETHCS HA AIMCHICTE». HEoOX1aHICTh ICHYE SIK Yepe3 NPUYMHU T4 YMOBH,
Tak 1 yepe3 cebe, uepe3 CBOE 3aCHYBaHHs, sIK Oe3nocepenne. HeoOXimHICTh mocTae

SK a0CONIF0THA, O€3yMOBHA, TOMY ITI0 BOHA caMa cebe BU3HAYa€, iCHye depes cebe,
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HeoOx1Ha y co0i, ko cpopMyBanacsi CyTHICTb. OTxe, HEOOXIJHICTh O3HAYa€e
JIOCTaTHIO, TIOBHY JICTEPMIHOBAHICTh, OIOCEPEIKOBAHICTh JIMCHOCTI IHIINM,
yMOBaMH Yy 1i BAHUKHEHHI 1 0O3p1BaHHS Pa3oM 13 TUM a0COTIOTHICTh, 0€3yMOBHICTb,
orocepeaKkoBaHicTh coboro. HeoOximHa AiiCHICTD OmocepeKoBaHa, BOJHOYAC 1€
OTIOCEPEAKYBaHHS 3HATE, BOHA TaKa 3T1IHO 31 CBOEIO JO3PIJIOI0 CyTHICTIO 1 HE MOXKeE
OyTH 1HLIOIO.

[IpoTusiexHICTIO HEOOX1AHOCTI € BUIIAJIKOBICTh, BUIIAJKOBE 3MICT J1MCHOCTI.
«BunaakoBicTh 03HAYae, MO AIMCHICTh MOXE MAaTU TaKUW UM 1HIIUN BUTJISA, TaKe
YM 1HIIE 30BHIIIHE BU3HAUeHHs. Lle Te, o Moxke OyTH 1 He OyTH, MOXKIIMBO 1HIIIHM).
BunagkoBocTi BiacTmBa HEOOOB'SI3KOBICTh. Take pO3YMIHHS BHITQJKOBOCTI
HETOBHE, 00 HE MOSICHIOE 11 TPUPOJIN.

Bunankose BU3HaU€HHS B [IbOMY BiIHOILIEHH] HE3aJIEAKHO, HE JETEPMIHOBAHO
(a00 4acTKOBO HE JAETEPMIHOBAHO) 1 TOMY MOXE OyTH TakuM, a MOKe OyTH 1HIITUM,
00 3aJIeKUTh BiJ YOroCh IHIIOIO, ICHY€E 4Yepe3 1HIIE, TOMYy BOHO HE Mae€
00O0B'A3KOBOTO XapakTepy. BumankoBicTe KOHKpeTHa. Peudi, siBUIa BUCTYMAIOTh
BUIAIKOBUM CTOCOBHO TUM YMHHUKAM (BHYTPIIIHIM YH 30BHIIIHIM), SKUMH JI€ BOHU
OMOCEPE/IKOBAHI, SKUX BOHU 3ajexaTh (UM TMOBHICTIO, YM YaCTKOBO). B3aeMHO
BHUIQIKOBUMH € IMOOJMHOKI BU3HAYCHHS CAMOCTIMHO 1CHYIOUHX peuel. Aje Oynib-
sIKa BUIMAJIKOBICTh JI€TEPMIHY€ETHCS IHIIUMU (PAKTOPAMHU 1 B IbLOMY BiIHOIIEHH] BOHA
1OCTAa€ SIK HEOOXIIHICTh. OCKUIBKA BHUMNAJAKOBICTh HE JE€TEPMIHOBAHA B LIbOMY
BIJIHOIIICHHI 1 Ma€ OCHOBY B IHIIIOMY, OCTIJIbKH 1l BJaCTUBA HEBU3HAUCHICTh. AJie B
1HIIIOMY BI1JTHOIIICHH1 BOHA JIETEPMIHOBAaHA, TO 115 HEBU3HAYEHICTh MA€ CBOI MEXI.

3B'30K MOXKJIMBOCTI Ta HEOOX1THOCTI 3IHCHIOETHCS 3a OaraTbMa JTyMKaMHU.
Hacammiepen, MOXJIMBICTH Ta HEOOXIAHICTH MPOTUCTOSITH OJMH OJHOMY SIK
OPOTUIEKHOCTL. [IpOTHUIEKHICTE MOMIMBOCTI Ta HEOOXIIHOCTI OYEBHIHA
(MOXIIMBE, KpIM CBOIX 1HINWX BIJIMIHHOCTEH, € Te, III0 MOXKEe OyTH, ajle MOXe 1 He
OyTH; HEOOX1/IHE XK € Te, 10 HE MOXKe He OyTH), 1 BoHa OyJ1a 100pe Bijjoma Iie JaBHIM
¢inocooM: Tak, ApUCTOTENb 3a3Ha4yaB, L0 «MOXJIMBE € HE NOTpIOHE, a He

MOTPIOHE — MOXKITUBEY.
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AJle MOKJTUBICTH Ta HEOOX1AHICTD — 1€ «A1AJICKTUYHO MOB'sI3aH1, B3a€EMOII0Y1
MPOTUIICKHOCTI; IXHE BIIHOIICHHS HE 3BOJIUTHCS 0 aOCOTIOTHOTO MPOTUCTOSTHHS,
BOHU B3a€EMOINPOHUKAIOTH OJMH B OJHOIO, 1 II€ B3a€EMOIPOHHKHEHHs OaraTe 1
pizHOMaHITHE 3a cBoiMu opMammu». Hacammnepe, MOXKIIUBICTD, SIK 1 BUTIQKOBICTb,
— HEe0OX1/THa, OCKIJIbKH BOHA € O0OB'SI3KOBUM €JIEMEHTOM, CTOPOHOIO JiHCHOCTI, 10
pyxaetbcs. Jlam ¢ 3BepHYTH yBary Ha Ty 0OCTaBHHY, 1110 MOKJIUBICTh MICTUTh Y
co01 eneMeHT HeoOXIJHOCTI Ie i B 1HUOIOMY, IJMOIIOMY BIJHOIIEHHI. Tak fK
MO>KJIMBICTB € T€, 110 BIANOBIA€ 00'€KTUBHUM 3aKOHAM, a KOKEH 3aKOH € BUPa3OM
3arajbHOCTI Ta HEOOXIHOCTI, TO 4epe3 1€ KOKHAa MOXKJIMUBICTh THM, L0 BOHA €
MO>KJIMBICTH € MTEBHOIO MIPOIO 1 BUPAa30M HEOOX1THOCTI.

I maBmakm, Te, IO HE BIANOBIZAE, a THUM OUIbIIEC MNPSIMO CyNEPEUYUTh
00'eKTUBHIN HCOOXITHOCTI, € HEMOXKIUBUM. TaKHM YHMHOM, OCHOBOIO BUHHKHCHHS,
ICHYBaHHS MOXJIMBOCTI € ii BIAMOBIAHICTD OyAb-sIKiii HEOOX1THOCTI. Y IIbOMY CEHCI
OyIb-sIKa MOXJIMBICTH OOYMOBJIEHAa 1 NOpPOJKEHAa IMEBHUMHU NoTpedamu, 1 Mu
MOXKEMO CKa3aTH, 110 TOMY BHUCTYyMae K 0cobOiuBa, crienudiuna Gopma mposiBy
HEOOX1HOCTI.

BaxnuBo BII3HAUYUTH, 10 MOJAIBHICT MOE pEali30ByBaTUCh Ha
rpaMaTUYHOMY, JIEKCHYHOMY Ta 1HTOHAI[IHHOMY PIBHSX, a TaKOXX HA JUTBHHUIISIX
BUCJIOBJIIOBAHHS B LIJIOMY, MAalO4d IpPH I[bOMY pI3HI CIIOCOOM BUPAKEHHSA — SIK
MIPABUIJIO, BOHA BUPAXKAETHCS PI3HUMH TPAMATUYHUMU Ta JIGKCHYHUMH 3aC00aMMU:
cnemiaibHuMu  opMaMu  Crioco0iB; MOAAJIBHUMHU Jl€CIOBaMU  (HAIIPUKIIA/,
YKpaiHCBKUMU: MOK€, TIOBUHEH; aHTJIIMChKUMU: must, can); IHIIUMUA MOAQILHUMU
CJIOBaMH (HAMPUKIIAJ, YKPATHCHKUMHU: 3/1a€ThC, MaOyTh; aHTIiHCEKUMU: perhaps,
likely); iHTOHAIiViHUMH 3acobamu. TakuM YWHOM, BUIUISIOTBCSA JICKCUYHUH,
CUHTaKCUYHUM Ta I1HTOHALIMHUNA 3acO0M MOBHOIO BHUPaXEHHS KaTeropii
MO/TAJIHOCTI.

Y cydacHii aHIIINCBKIA MOBI BEJIIMKE 3HAYEHHS MAalTh JIEKCHUKO-
MOPGOJIOTIYHI 3aCO00M MOBHOI pemnpe3eHTallll KaTeropii MOJaIbHOCTI, CEPE SIKUX
BUPI3HAETBCS  Tpyla CHEIIalbHUX  MOJAIbHMX  JiechiB. Sk 3a3Hauae

JI. C. bapxynapoB, «10 rpynu MOAQJIbHUX JI€CIIB BXOAUTh HEBEJIMKA KUIbKICTh
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JIECTIB, 10 BHUAUISIIOTBCS Cepell yCiX JMIECHIB LU0 HU3KOI XapaKTepPHUX
0COOIMBOCTEH y 3HAUCHHI, BXKMBaHHI Ta TpaMatuyHux Gopmax. Lli giecnoBa Hemae
YKOJHOIT BJIaCHE JIECITIBHOI IpaMaTUYHOT KaTeropii (BUIy, TAMYACOBOI BiTHECEHOCTI
3aCTaBW); BOHU MOXYTb OyTH Juiie popmu criocoOy >KUTTS 1 Yacy, € MOKa3HUKaMHU
npucyaka. Uepes 1e, a TakoK yepe3 BIACYTHICTh Y HUX HENPEAUKATUBHUX (PopM
(1HQIHITUBY, TEepyHIII0, IIENPUKMETHHUKIB), MOJAJIbHI J1€CIOBa CTOSTh Ha
nepudepii AIECIIBHOI CUCTEMH aHIIIIKCBKOI MOBU». [0 poil y pedyeHHI MoJabH1
JiecoBa € ciy)K00BUMHU. BoHU 1M03HA4Yat0Th MOKIIUBICTh, 34aTHICTh, HMOBIPHICTb,
HEOOXIHICTh i, BHUPAXKEHOTO CMHCJIOBUM Ji€ciIOBOM. OCKUIBKA BOHU
BUCJIOBJIIOIOTH JIMIIIE MOJIAIbHE CTABJIEHHS, a UM HE J110, BOHU SIK OKPEMOT0 WieHa
MPOIO3HUIIiT OYyJIb-KOJU BXKUBAIOTHCA. MOJanbHI JI€CIOBA 3aBXKIU MOEIHYIOTHCS
TUIBKY 3 1H(QIHITUBOM, YTBOPIOIOUM 3 HUM MOEAHAHHS, SIKI Y PEYCHHI € CKIaJHUM
MomansHuM nipucynkom [[Ipasaisuesa 2014, c. 308].

Mopanshi aiecioBa must, should — ought, will — would, can — could, may —
might, need MoXyTb BUpaxkaTu pi3Hi BiATiHKH npuitytieHHs. T. M. 'oiny0eBa Bkaszye
Ha Te, 10 MOJAJIbHI JI€CIOBAa BUPAXaOTh 00'€KTUBHY peaJbHICTh, Y TOM 4ac sK
BCTYIIHI cjIoBa (TOOTO CMHTaKCMYHUM crnoci0) — cy0'ektuBHy [["omyOeBa 2001, c.
102]. JliecmoBa can 1 may CHEIaNi3ylOTbCs Ha TMepefavyl  MOKIIMBHX,
nepeadadyBaHux AiH, a aiecnoBa must, should, might, kpiM 3HaYeHHS MOBUHHOCTI,
nepenarTh 1 nependavyBaHi, WUMOBIPHI Jii, TICHO MOB’SI3YIOUKMCh 31 3HAYCHHSIM
BCTYIIHHX CJIB, TakuX sk perhaps, possibly, probably, certainly. Komu mMonanbHi
CJIOBa Ta BCTYIMHI CJIOBa BXHBAIOTHCS OJHOYACHO, Y TAaKUX BHUMAIKAX MH MaEMO
CIpaBy 3 CHHOHIMIYHMMH KOHCTPYKIISIMH. Y PEUCHHI MOJAIbHI J1€CTOBA 3aBXKIU
MOETHYIOThCA 3 1HDIHITUBOM (MIeppeKTHUM a00 Henep(hEeKTHUM ), yTBOPIOIOYH 3 HUM
OJTHE TIOETHAHHSI, IK€ HA3UBAETHCS CKIAJOBUM MOJIATLHUM TIPUCYIKOM.

JliecioBo must BUCTIOBIIIOE MPUITYIICHHS, 3a3BUYail 3aCHOBaHE Ha (pakTax,
3HAHHS 1 Maibke MeXYye 3 yneBHeHICcTIO. [loenHanHs AiecioBa must 3 HenepPeKTHUM
1H(}IHITUBOM O3Hayae, 110 mnepefdadyBaHa nisg (abo cTaH) € OAHOYACHUM 31
3p00JICHUM TPUITYIIEHHSM, IPUUOMY CaMe€ MPUITYIICHHS MOXE CTaBUTHUCS SIK /10

TENEepIlIHBOrO Yacy, Tak 1 10 yacy. Hanpuknan: Your father must be nearly eighty
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now; You must be hungry after your long walk; We must have taken a wrong
turning.

JliecoBO must BXXMBA€ThCSI Y 3HAYEHHI MPUITYIIEHHS, KMOBIPHOCTi, TOOTO
BEJIUKOTO CTYIIEHS BIIEBHEHOCTI. T0M, XTO TOBOPUTH, BBAXKAE TIPUITYIIICHHS IIITKOM
IpaBAOMOAIOHMM. Y IIbOMY 3HA4Y€HHI MI€CTOBO must MpUONHM3HO BiAMOBiIAE
MoaanbHUM cioBaM: evidently, apparently, certainly, most likely, probably.

A. I. CMupHULIBKMM BKa3y€ Ha Te, IO JUIsI BUPAXKEHHs NPUIYIICHHS, 110
BIJIHOCUTBCS 10 MallOyTHBOTO, must HE BXXUBAETHCS. Takl YKpaiHChKI peYEHHS, SIK
[Torona, MaOyTh (MIMOBIpHO), 3MIHUThLCA 3aBTpa; Jlekiis, MaOyTh, OyJe IIKaBOIO
NePEeKIaIar0ThCS aHTIChKOI0 MOBOIO: The weather will probably change (is likely
to change) tomorrow; Jlitepatypa Oyne probably be interesting (is likely to be
interesting).

BaxxnuBo Big3HAUMTH, IO JIECIOBO must y 3HA4YeHHI MPHUITYIICHHS
B)KMBAETHCS MalyKe BUKITIOYHO B CTBEPIHHUX PEUCHHSAX. Y HETaTUBHHX MPOIO3HUIIIsIX
HE BUKOPHCTOBYETHCS 30BCIM, a 3aMHMTAHHSIX 3YCTPIYAETHCA PIAKO, TPUUOMY IIi
MUTAHHS HOCSTh PUTOPUYHHM XapakKTep.

Y HeraTMBHMX pPEUCHHSX TNPUITYIICHHS BUPAXKAETHCS 324 JOTIOMOTOIO
MoaansHOTO cioBa evidently: Evidently, she did not know my address.

Komu 10 MOXIMBOCTI J0OAAEThCA BIATIHOK CYMHIBY, HEBIEBHEHOCTI,
BXKMBAETHCS J1€CIOBO may. BiH 03Hauae NMpuUIyIIeHHS PO MOXJIMBICTH Ail, AKa
MOXKE CTaTHUCS, ajle MOXKe 1 He cTtaTtucs. [[iecioBo may y 1bOMY 3HAa4Y€HHI MOXKeE
BXKMBATHUCS SIK 3 TEp(PEKTHUM, TaK 1 3 HenepPeKTHUM 1H(DIHITUBOM. OTXKE, MOIaTIbHE
JECTIOBO May BXKMBAETHCS [JIsl BUPAKECHHS MPUITYIICHHS, Y TPaBAONOAIOHOCTI
SIKOTO TIPOMOBEIH HE BIIEBHEHHI.

A. 1. CMUpHMIIBKHANA [TPO BKUBAHHS MOJAJIBHOTO JAleciioBa might mume, mo
BiH BXXKMBAETHCS JIJIS1 BUPAKCHHS MPUTTYIICHHS Y HEPAMIiil MOBI, sIKa 3aJI€KUTh BiJl
JIl€CTIOBA B MUHYJIOMY 4Yaci:

1. ¥V noeananni 3 Indefinite Infinitive, konu y BiANOBIAHIN NpsMIi TPOMOBI
ciig Oyno 6 BxuThu may 3 Indefinite Infinitive: He said that she might know their

address.
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2. YV noennanni 3 Perfect Infinitive, konu y BiANOBiIHIA NpsAMiil MOBI CiA
Oyro 6 BxuTu may 3 Perfect Infinitive.

ITpodecop JI. C. bapxynapoB npo BukopucTtanus Gpopmu might nuiie, 1mo y
noeqHaHHl 3 nepdexTHoo (opmoro iH}iHITHBA might BHCIOBIIOE 3A0Tax MPO
MO>KJIMBICTh YOTOCh, & TAKOXK MPUITYIICHHS 3 BEJIUKUM CTyIIEHEM HEBHU3HAUYEHOCTI
Ta CYMHIBY («XTO 3Hae», «uuM 3HaTH»): I don't know how long the silence lasted.
Ile M'sk0 Mae OyTH JUIs IOy 1 TOJAMHH.

[Toeqnanns might ¢ nepdextHor0 hopmMoro 1H(DIHITUBY MOXKE BUpaKaTU
TaKOX IependadyBaHy 110, 3/11MCHEHHS SIKOi CBIIOMO HeMoxuBe: Had she been
fourteen instead of twenty-four, she might have been changed by then (but she was
twenty-four, conservative by nature and.

IcTropuuno miecnmora should Ta ought Oynm qBomMa hopmamu 0HOTO Ji€CTOBA,
10 BUPAXKAIOTh 00OB'SI30K. AJle 3 PO3BUTKOM MOBH BOHM CTalld MO3HAYATH Pi3HI
3HAYEHHS 1 B Cy4acHId MOBI 11l JII€ECJIOBA BXKE€ BUKOPUCTOBYIOTHCS OKPEMO 1 BOHU
pO3TIIANAIOTECS  SIK  JIBA OKpeMi JiecioBa. AHAJOTIYHO IHIIMM MOJAJIbHUM
niecinoBaM, niecioBo should Brpadae cBoe 3HaueHHs 0a)KaHOCTI 1, KpIM 3HAYEHHS
00O0B'sI3KY, TAKOXX MO3HAYAE MPUMYIICHHS, 10 IPYHTY€EThCS Ha (akTax: It should be
about five now.

HiecioBo ought BXHUBAa€TbCA aAHAJOTIYHUM YUHOM, BHCIIOBIIIOIOYH
00yMOBJIEHY, 3aCHOBaHy Ha NEBHUX 00CTaBUHAX, UMOBIpHICTh. Ought BTpavae cBoe
NepBICHE 3HAYEHHS 0aXKaHOCTI 1 TAKOXK BUCIIOBIIIOE MPUIYIIEHHS, 1110 IPYHTYETHCS
Ha (akTax.

[Toennanns aiecmiB should 1 ought 3 HenepdhekTHUM 1HPIHITUBOM BKa3ye Ha
OJIHOYACHICTh TIPUIYIICHHS Ta mepeadadyBaHoi Aii (abo craHy), MOETHAHHS 3
nepexTHUM 1H(DIHITUBOM — HA TIOTIEPEIKEHHS nepeadadyBaHol i IpUITyIIeHHS,
1110 BUCIOBIIOEThCd. CItij] 3a3HAYMTH, 1110 J1€CJIOBA MOBUHHI 1 B3a€MO3aMIiHHI.

IIpu upbomy niecioBa should 1 ought y 3HaueHHI NpUITYLIEHHS MOXYTb
BXKMBATHUCS HE TUIBKM B CTBEPAHOMY, a W HETaTUBHOMY pEYCHHI, MPUIOMY
3arnepeveHHs BIIHOCUTHCS HE JI0 MPUITYIIEHHS, a 0 ii (a0o cTaHy), BUPaXKEHOTO

in¢inituBoM: It ought who is prepared to come and talk Himerpka moBa 117151 MeHe.
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JIist BUpa)xeHHs! IMOBIPHOCTI UM MPUITYUIEHHS! BXKHUBAETHCS TAKOXK J1€CIOBO
will — would. [lieciioBo Mo)ke BHUCIIOBIIOBaTH MPUITYIIECHHS, 3aCHOBAHE HE Ha
dakTax, a Ha CyO'€eKTHUBHIN OyMIill TOro, XTo ToBOpuUTh. Yacto miecioBo will
BXKUBAETHCS 32 HASIBHOCTI Y pEUCHHI TaKUX JIECTIB, AK tO SUppose — «repeadayaT,
to expect — «oJiKaTh.

[loennanns niecnoBa will 3 HenmeppekTHUM 1H(IHITUBOM O3HayYae, MO
nependavyBaHa i (a00 CTaH) BIJHOCHUTBCS 1O TEMHEPIIIHBOIO 4Yacy 1 HE MOXKE
cTtaBUTHCH 0 MaitOyTHROTO: This will be the book you're looking for.

[loennanns aiecnoBa will 3 nepdpexkTHUM 1HPIHITUBOM 03HAYAE, 110 Y LBOMY
BUCJIOBJIIOETHCSl MPUITYLICHHS 1100 MOMNEpeAHbOro Homy nii; nepheKkTHui
1H(}IHITUB TIpU ILOMY IE€pelae Te X THUMYAacOBE 3HAYEHHS, SKE 3a3BUYai
nepenaeTbes 3a nonomororo Present Perfect, ToOTo Bupaxkae aito Bxke BinOysoc,
ajie MoB's3aHe 3 UM

[Toennanns opmu would 3 HeneppekTHUM 1 3 nep(EeKTHUM 1H(PIHITUBOM
O3Havae MPUITYIICHHs, BUCIIOBJICHE B IIbOMY, 111010 Jii (200 cTaHy), 10 MaB MicIie
B MHHYJIOMY, TOOTO nii (a0o cTaHy), sK€ IO3HAaYaeThbcs 3a jomomororo Past
Indefinite: She would be about fifty when she died; lle 3po0ieHO TPOTITOM
TpuBainoro yacy. I would be about twenty at that time.

Inomi nmiecmoBo will (wactime y ¢opmi muHynoro wacy would) 3
HenepPEeKTHUM 1H(IHITUBOM BHUCIIOBIIIOE BIIEBHEHICTh TOIO, XTO TOBOPUTH B
HEMHMHYYOCTI BUMHEHHS JIii a00 HasBHOCTI sIKOToch cTany: And she was completely
demoralized — she would be the silly creature!

Opnak MopanbHe nmiecmoBo will B munymiii dhopmi would 3ycTpidaerbes
piamie; 1HOMAI — y HEnmpsMid MPOMOBIi, 1HOAI — JJISl TTOM'SKIIIEHHS BIEBHEHOCTI Y
NPUITYIICHHI, K, HAPUKIaJ, y TakoMmy pedenHi: Hearne smiled... Would his name
be Ben Rowe, do you remember?

3a cnioctepexkeHHsiMu A. [. CMUpHUIIBKOTO, J1€CT0BO can — could y 3HaueHH1
MPUIYIIEHHS BXKWBAETHCS TOJIOBHUM YWHOM Yy HETaTUBHUX PEUYCHHSIX (PIIKO B
NUTaHHAX) a00 K y TaKUX CTBEPAHHUX 32 (POPMOIO PEUCHHSX, B SIKUX JIEKCUYHO

BKa3y€ThCsl Ha BIACYTHICTH Ail a0o Ha 11 0OMeXeHICTh (3a JOoImoMOrorw ciiB few ,
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Little, only, hardly, scarcely Tomio). «/liecioBo can Mo)Xe BXXKHUBATUCA SIK 3
HeneppeKTHUM, Tak 1 3 mepdeKTHUM 1H(QIHITUBOM, — THUIIE 3 I[OTO MPHUBOIY
BUCHUM. — Y MO€IHaHH] 3 TepdeKTHUM 1H(PIHITUBOM JIIECIIOBO can 13 3aepeueHHIM
O3Ha4a€e HEHUMOBIPHICTh 3IIMCHEHHs Aii a0o HasjgBHOCTI SKOTOCh CTaHy B
TenepimaboMy. JliecaoBo can y 1bOMy 3HAYSHH1 BIIACTUBHI eM(aTHIHUIA BiITIHOK,
1 BiH Hece Ha cob1 Haromoc: You can 't really love me, or you wouldn't hesitate».

[loenHanHs HeraTuBHOI (POpMHU Ji€CIOBa can 3 NEPPEKTHUM 1H(PIHITUBOM
o3Hayae 3po0JieHe MPUMYIICHHS PO HEMMOBIPHICTh TOTO, IO JaHa Jis (abo cTaH)
Maja Miciie B Munysiomy: You can 't have tried. BinTiHOK 3Ha4u€HHSI HEIMOBIPHOCTI,
3IUBYBaHHS MOJAJIbHE JIIECTIOBO MOKe 30epiraTucs 1 B 3anutanusax: What on earth
can he be doing?

Konu niecnoBo need mae MofasibHe 3HAUYEHHS, BIH (DYHKILIIOHY€E B HEFaTUBHUX
PEUYCHHSX 1 B TIOETHAHHI 3 3aIIepEUCHHSIM 03Ha4Ya€ HEOOOB'I3KOBICTh TOTO, IO IS JTis
(a0o crtaH) mae wmicue B TENEpIIHbOMY, MAaTHUME Micle B MaiOyTHboMYy (IIpU
HenepdekTHOMY 1HGIHITUBI) a00 Majo Miclie B MUHYJIOMY (TIpu nepheKTHOMY
iH(diniTHBI): It needn’t take you very long. 3aramom «uiecioBo need y 3Ha4YeHHI
INPUIYIIEHHS B)KUBAETHCS JOCUTH PIJIKO, XOU 1 3yCTPIYAEThCS K Y XYI0XKHIH, TaK 1
B HAyKOBIi JiTeparypi (TOJIOBHIUM YMHOM 3 TYMaHITAPHHUX HAYK).

Ha cuHTakcuyHOMY piBHI OCHOBHHMM 3acO00M pemnpe3eHTalli Kareropii
MOJAJIBHOCTI € MOJaibHI cj0Ba. MoAalIbHE CIIOBO TPAKTYETHCS B JIHIBICTULI SIK
«CIIOBO, IO BTPATUIIO CBOE KOHKPETHE JIEKCUYHE 3HAYEHHS 1 (DYHKIIIOHYE SIK
OMKMCOBOIO BHpa3zy MOAANbHOCTI». «I'pamaruka anrmiiicekoi» . I1. IBaHOBOi nae
Take BU3HAYEHHS: «MOJAJIbHI CIIOBA — II€ CJIOBA, IO BUPAXKAIOTh CyO0'€KTUBHE
CTaBJICHHS TOBOPUTH [0 BHUCJIOBJIIOBAHOI y PEUEHHI AyMKW». [Hakie Kaxyuw,
MOJAJIbHI CJIOBAa — II€¢ YaCTHHA MOBH, JO SKOI BIJHOCATHCS HE3MIHHI CJIOBa, IO
BHUPAXalOTh CyO'€KTHMBHE CTaBIICHHS 10 AYMKH, 1o roBoputh. lllomo dopmu y
MOJAIBHUX CJIIB HE BUPOOMIIOCS SIKOICh €IMHOI 30BHIITHLO1 03HaKu. OJTHAK JB1 1HIII
O3HAKU — CEMAaHTHYHHUH 1 CUHTAaKCUYHHUM — MPEICTABICHI JOCUTH YITKO, IO 1
3Mylye 0araThOX JIIHTBICTIB TOBOPUTH IPO MOJAJIbHI CJIOBA, SIK PO CaMOCTIHHY

YaCTHUHY MOBH. CeMaHTHYHOI O03HAKOIO MOAAJIbHHUX CIIB € 1X 3HA4YCHHSA
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Cy0'€eKTMBHOTO CTaBJEHHS 1O BHUCIOBJIOBAaHHS 3 MOMJISAY KWOro JOCTOBIPHOCTI,
nMoBipHOCTI uu Oaxkanocti. Illomo 3HadeHHs MoJanbHI CJIOBa 3HAYHO
BIJIPI3HSIIOTHCS B1J] IHIIMX 3HAMEHHUX YaCTHH MOBH, 110 BUKOHYIOTh HOMIHATHUBHY
¢GyHKIII0, POTE 3a CaMOCTIMHICTIO 3HAYCHHsS BOHH, O€3MepedyHo, HaJekaTh [0
3HAMEHHUX, a HE CIIy)KOOBHX 4acTUH MOBU. CHHTaKCUYHA (PYHKI[ISI MOJIaJIbHUX CJIIB
— (yHKIIS BCTYNMHOTO 4ie€Ha peueHHsd a0o, 3HAYHO piAlIe, CIOBa-IPOIO3HUIII].
MopanbHi cioBa MOXKYTh (DYHKIIIOHYBATH SIK CJIOBa-MPOMNO3HUILIli, MOAIOHO IO CIIiB-
IIPOIIO3HUIIIN 3aTBEp/KEHHS Ta 3anepeueHHss Yes Ta No. OnHak clIoBa-Mpomno3uiii
Yes ta No HIKOJIM HE 3MIHIOIOTh CBOTO CTaTyCy, TOAl SIK MOJaJbHI CJIOBA MOXYTb
OyTH CIIOBaMU-ITPOTIO3UIIISIMU (Y /11a1031) 00 OyTH BCTYITHUMH CIIOBAMH Yy PEUCHHI.

[Tpodecop JI. C. bapxynapoB kaxe, 110 y peYeHHI MOJAJbHI CIOBa 3aBXKAU
rpaoTh poib BCTyNnHUX wieHiB pedenHs. JI. C. bapxymapoB Takoxx Ja€ BU3HAYECHHS
MOJAJILHUM CJIOBaM, SIK CJIOBaMH, [0 MArOTh 3HAYEHHS XapaKTEPUCTUKU BCHOTO
NOBIJOMJIEHHST (DaKTy 3 TOYKHM 30py HMOro HMOBIPHOCTI, MOKJIMBOCTI, 3B'A3KY 3
IHIMUMEU pakTaMu, ToaisIMH 1 T. 7. KpiM Toro, TOCHiIHUK 3a3HavaE, M0 «HE BCSIKE
CJIOBO , III0 y POJII BCTYITHOTO Wi€HA MPOIO3HUIlii, HAJIEKUTh 10 KIacy MOJAIbHUX
ci1iB. MoianbH1 c10Ba — 0cO0JIMBA YaCTHHA MOBH, @ B POJII BCTYITHUX YJIEHIB MOXKYTh
BUCTyNaTH ¥ 1HIII YacCTHHM MOBH Ta TIOEJHAHHSA CIJIB: TMPUCTIBHUKH,
NPUIMEHHUKOBI 3BOPOTH, 1H(QIHITUBHI KOHCTPYKLII 1 T. A. Jlo MOganbHuX ciiB K
YAaCTUHU TMPOMOBH BIJHOCSTHCS TUIBKKA CJIOBA, SIKI 3aBXJIH, Y BCIX BHUIAJKaX
BukopuctoBytotbcsi 'y poii  BCTynmHOro uieHa mnpomosumii. Ili  cioBa
XapaKTEepU3yIThCSI CBOEID HE3MIHHICTIO Ta OOMEXEHOIO CIOJIYYHICTIO 3 1HIIUMHU
cinoBamu [bapxynapos 1993].

VY cydacHiit aHTIIIMCBHKIN 10 MOJAIBHUX CIIIB BITHOCSATD TaKi CJIOBa: certainly,
indeed, perhaps, happily — unhappily; of course, evidently, maybe, luckily —
unluckily;, no doubt, naturally, probably, fortunately — unfortunately; cysopo,
obviously, possibly; apparently, really; assuredly, actually, undoubtedly.

3a CBOIM 3HAYEHHSIM MOJAJIbHI CJIOBA MOXYTh OYTH MiAPO3AUICHI 3aJI€KHO
BiJl Cy0'€KTMBHOTO CTaBJEHHS, IO HUMU BHPAXKaIOThCH, 10 (aKTIB pealibHOi

JIACHOCTI Ha: 1) ciioBa, 10 BUPAXKAIOTh TBEPJKEHHSI; 2) CJIOBa, L0 BUPaXaloTh
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NOPUIYIIEHHS; 3) CJIoBa, 10 BHPaXawTh CYO0'€KTUBHY OIIIHKY 3MICTY

BHCJIOBJIFOBAHHS 3 TIOTJISITY HOTO Oa)KaHOCTI Y HE0aKaHOCTI.

1.2 EMOTUBHICTbG fIK TiJKATEropisi MOJIaJIbHOCTI

VY cydacHii JIHTBICTHII OOCSAT MOHATTS «MOJAIBHICTHY ICTOTHO PO3IITUPHUBCS,
OXOIUTIOIOYH, CYTHICHO, BCE MOXIHWBE OTOYCHHS MPOMO3UINi, OyIb-IKuit
KoMyHikaTuBHUN Moayc [TapusepaieBa 1987]: Moayc roBopiHHS, 3HAHHS, TyMKH,
OIlIHKK. MOJanbHICTh BUSBISE€ TEHACHIIIO 1O 3MHUKaHHA 3 KaTeropiero
cy0'exTuBHOCTI. He TiMbKM MOAANBHOOIIHOYHI 3HAYEHHS Pi3HUX (opM 1 3ac00iB
BUPKECHHS MOJAJIBHOCTI, a ¥ MICUXOJIHIBICTUYHUN MEXaH13M BUHUKHEHHS €MOITIH,
€MOIIMHOTO BIIHOIIEHHS, TICHE MEPEIIETEHHS eMOLIIMHOCTI Ta eKCIIPECUBHOCTI Ta
HasBHICTh MOP(}OIOTiYHUX (POPM X BUPAKEHHS CBIAYUTH MPO T€, IO EMOIIHHICTD,
nepeiaHa 3a JIONOMOTO0 MOBHHMX 3aco0iB, — II€¢ MOJaJlbHE SIBHUILE 1 HEMae
HEOOX1THOCT1 BIAOKpPEMJIEHHS ii Bl 1HIIMX PI3HOBU/IB MOBHOI MOJAIbHOCTI
[[TerpiB 1982, p. 101-102].

JIiHrBicTMYHA MOJABHICTh HE TUIBKK HE BUKJIIOYAE JIOTTYHY MOJAJIbHICTb, a
it 6a3yeTbest Ha HiM. J{71s1 TEKCTIB Pi3HUX KaHPIB XapaKTepH1 pi3Hi 3MIHU aJIE€THYHOI,
aKClOJIOT14HOi,  JECOHTHUYHOI,  eMICTEeMIYHOI, TEMIOpPaJbHOi,  IPOCTOPOBOI
MomanbHOCTI. [1lo/10 TeKCTY 31a€ThCSl pO3YMHUM BU3HAYCHHS MOJAIBHOCTI, SIKE 1a€
I'. S1. ConraHuk: «CTaBJAEHHS 10 MIMCHOCTI — Cy0'€KTHBHO-00'€KTHBHE, TIpsAME, 1110
OILIIHIOE Ta aHalli3y€, YCKJIAJHEHE ICHYIOUUMHU (GLI0CO)CHKUMHU, MOJITUYHUMU,
colianbHO-1Ae0sI0rYHUMU TeopisiMuy» [Conranuk 1999, c. 371].

Ax gomiHyroul MOJAQJIbHI 3HAYEHHS 3a MarepiajlaMM Cy4acHOI MeMyapHOi
CIOBIJIAJILHOI MPO3U HAMU BUSIBJIEHO TaKi.

1. [aTenexkTyanpHa MOJIAJIbHICTh (3aTBEpHKECHHSI/3aMepeUeHHS;
HESICHICTB/3'ICYyBaHHS; KOXKHICTb. BIICBHEHICTh/TIEPEKOHAHICTB;

MOKJIMBICTH/HEMOKJINBICTh; HEBU3HAUCHICTD ).
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2. JlianoriuHa MOJIaJIbHICTh (3alepeyueHHs/3roaa).
3. OwiHoBadbHAa  MOJAJBHICTE: CTHYHA, eCTeTWYHa,  JIOTiYHa
(icTUHHO/HETPABAUBO; 31CTaBJICHHS, CITIBBIJHECEHHS, MPOTUCTABJICHHSI,

M1JKPECICHHS, MOJAJII30BaHE MOPIBHSHHS).

4. EMorriiina MOTQJIbHICTb.

5. BomtoHTHBHA MOJANbHICTh (O0aKaHICTh — HEOOXIJIHICTh — MOBUHHICTh —
IMIIEPATUBHICTb).

bararo rymaHiTapHHX HayK MparHyThb BHU3HAUUTU CYTHICTh KaTEropiu,
BUSBUTH MIJICTaBU g (OpMYyBaHHS iX CTPYKTypH Ta 3MmicTy. KoxkHa Hayka Mae
X1 10 BU3HAYCHHS «KaTeropii». Y JIHTBICTHIN IMAX1J 10 BU3HAYCHHS TOHATTS
«KaTeropisn» 3MIHIOBABCS 3aJICKHO BiJl IIUIbOBUX YCTAHOBOK 1 JOMIHYIOUHX ITOTJISIIIB
Ha IPHUPOAY MOBU B KOHKPETHHMI 1CTOPUYHMI MEpIOJ 3arajioM, a TaKOX BiJ TOTO,
sgKa (DyHKI[iSI MOBU 4d cama ii CTPYKTypa BIAMOBIISUIACS TEPEBAKHO Y TMOJ1 30PY
nociiaaukiB [bonaupes 2005].

Y Mexax TpaaMIiiiiHOI Ta CTPYKTYpPHOI JHHTBICTHKH «KATETOPis»
BU3HAYAETHCS SIK Oy/Ib-sKa TpyIia MOBHHX €JIEMEHTIB, 110 BUILISIOTHCS HA MiACTaBI
HasIBHOCTI JESKOi 3arajabHOi O3HAaKkW. Ll O3HaKa € OCHOBOIO MOAULY BEIMKOI
CYKyIMHOCTI OJHOPIJHMX MOBHHUX Ha TEBHY KUIbKICTh KJaciB, IO He
MEPETHHAIOTHCS, WICHU SKUX XapaKTePU3YIOThCS OJHUM 1 TUM K€ 3HAUCHHSIM JIaHO1
O3HaKHM (HaIpUKJIaJ, KaTeropis onyxorsopeHocti/HexxusieHHs) [[Llepba 1957].

VY cepenuni XX CTOMTTS y TpaAUIIHHINA Ta CTPYKTYPHIM JIIHTBICTHUIII BETHKA
yBara crajua IpuauIaTUCA NpoOsieMi NOHATIHHUX KaTeropii. 3 o4HOro 60Ky, 11e 0ys0
3 MONIYKOM YHiBepcaliil, 3 1HIIOro OOKy, 3 Oa)kaHHSM BHUBYATH MOBU y paMKax
TPaAUIIMHOTO MIAX0Ay — BiJ popMu 10 3MiCTY, a ¥ Big 3micTy 10 hopmu. [ToHsTiHHI
KaTeropii po3risiiainucs SK KOHIENTyallbHI CTPYKTYpPH, SIKI BiIOMBAIM 3MICTOBHY
kareropuzariito. [ls kareropuzariis Oyia MoB'si3aHa 3 BiAOOpPaKCHHSIM TMPEIAMETIB,
BJIACTUBOCTEHN, BIJHOCMH OO0'€KTMBHOI JIMCHOCTI, IO HE 3aJieKaTbh BIJ
ocobnuBocTelt okpemux MoB [['ypouxkina 2003].

[TonsTiitHa Kateropis € OyIb-IKe MOHATTS, 110 ICHY€E Y CB1JIOMOCTI JIFOJIUHH, 1

SKe MOKe OyTH mepegaHo 3acobamu MOBH. Tak SK MOHATIHHI KaTEropii 3aCTOCOBHI
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JI0 BCIX MOB, iX TaKOK Ha3UBalOTh YHIBEpCAJIbHUMHU KaTeropisiMu. OqHaK y KOXKHIN
KOHKPETHIi MOBI BOHHM HaOyBalOTh PI3HOI MOBHOi peaiizaiiii 1 MOXYyTh MaTu
cnenu@diuHl PUCU BUCJIOBIIOBAHHSA, LI0 PO3MVISIIAETHCS BUYCHUMH SIK TPOSIB
HAI[lOHAIBHOI crienu(iku OKPEMUX MOB.

bararo BUeHMX 1 IOCHIAHUKIB BiA3HAYAIOTh ABOICTY IPHUPOIY MOHSATIHHHX
Kareropiil. Tak, 3 0THOTO OOKY, MOHATIHHI KaTEropii € pe3yJbTaToM BiJOOpaKEHHs
y MUCJIEHH1 IPEAMETIB Ta iX BIIACTUBOCTEW, BIAHOCHH MK SIBUILIAMU Ta IPEIMETaMU
peaNbHOro CBITY, IO CTAHOBUTH TAK 3BAHUN JEHOTATUBHO-3MICTOBHUMN acCMEKT. 3
1HIIOro OOKY, /1aHi KaTeropii BUpaxaroThCs 3a J0MOMOT00 PI3HOMaHITHUX MOBHUX
3ac001B, IKUMH BOJIOJII€ MOBA Ha KOHKPETHOMY €Talll CBOTO iICTOPUYHOTO PO3BUTKY,
I0 CTAaHOBUTH (OPMAILHO-MOBHUHM acreKkT. MiX JeHOTaTHBHO-3MICTOBHUMH Ta
(opMaTbHO-MOBHUMHU TUTAHAMM BIACYTHS IIpsIMa BIMOBIIHICT. Te U 1HIIE sIBULIE
peabHOl TIMCHOCTI Ta IMEBHI MOBHI 3aCO0M HOT0 BUPAXEHHS CITIBBITHOCATHCS MIXK
co0or0 He 6e3rocepeIHbo, a onocepenkoBano [Kamnenbcon 1965].

JIns TpaaMIiiiHOl JTIHTBICTUKY OJHHUM 13 TOJIOBHUX 3aBJlaHb Oyja mpoOsemMa
BU3HAYEHHS Ta ONUCY TPAaMAaTHYHKUX KaTeropiii. BiabIIICTh HOCTITHUKIB pO3TIIsAIaIN
rpaMaTUYHy KaTeropilo sK CHUCTEMy NPOTHUCTABICHUX OJWH OIHOMY pSIiB
rpaMaTuyHuX (GOPM 3 OJHOPITHUMHU 3HAUYCHHSIMH, 1110 MAIOTh OJIMH 1 TOH e HaOop
OOOB'SI3KOBUX O3HAaK. 3 4YOrO0 MOXHA JIATH HEBTIIIHOTO BUCHOBKY, IO MEXI
KaTreropii CyBOpPO BH3HAUYE€HO 1 BCl YJIEHM Kareropli pIBHONPABHI 32 CBOEIO
sHauuMicTio [KCKT 1996].

Buninenns rpamMaTH4HMX KaTeropiii nependadyae yrpyrnoBaHHS MOBHHUX
CJIEMEHTIB PI3HUX PIBHIB, BUKOHYIOTh MOJIOHI CEeMaHTU4YHI (YHKIII, SIK MMOJS 3
1eHTpoM 1 nepudepiero. [Ipu Takomy miaxo1i K HEHTP PO3TIIAIAE€THCS €IEMEHT, 1110
€ CEMAaHTUYHO 1HBApiaHTHUM IIOJIO 1HIIUX €JIEMEHTIB MOoJs. [HII eJleMEeHTH Mos
YTBOPIOIOTH Tiepudepito rooBHOTO enemenTa [Anedipenko 2004].

Jlnst Toro mo6 roBOpUTH, 110 MOBA Ma€ KOHKPETHY TpaMaTHUYHY KaTeropito,
HEeoOXiAHO, MO0 y JaHiii MoBI icHyBaB psa (opMm, o0'€HaHMX 3arajibHUM
3HAYCHHSM, 11100 yceperHi 11boro 00'eTHaHHS 0yJI0 TPOTUCTABICHHS, a TAKOX 100

IPOTHUCTABJICH] 3HAYEHHS MaJId (pOpMaIbHUI BUPa3.



25

@opMyBaHHS Ta MOJANBIIMA CTPIMKMA PO3BUTOK KOMYHIKATHUBHOL
JIHTBICTUKHA TPU3BEIO JI0 TOTO, IO BYEHI CTajdd 3BEpTAaTH yBary Ha acleKTH
JIIOJICBKOTO (haKTOpa, 1[0 BUPAKAKOTHCS B MOBI, Taki sk ()OHOB1 3HaAHHS, 3HAUYIITICTh
iH(popMallii, 0 OTPUMYETHCS U1l YYaCHUKIB KOMyHiKamii Ta ixmi. Ile BigOusae
3HAYHI XapaKTePUCTUKHU MPOIIECY KOMYHIKAIi K CKJIaJHOr0 ()eHOMEHA 1 JT03BOJISE
BUJUISATA PI3HOMAHITHI KOMYHIKaTHBHI KaTeropii, sSKUX MOXKHa BIJTHECTHU
€KCIIPECUBHICTb, TOJIEPAHTHICTh, BBIWIMBICTh. CyTh KOMYHIKATUBHUX KaTEropii
MOJISITAE y €THOCTI KOMYHIKATUBHO 3HAYYIIIOTO 3MICTY Ta KOMIUICKCI JIIHT'BICTUHYHHUX
Ta €KCTPATIHIBICTUYHHX 3aCO01B iX BUpAKEHHS.

KomyHikaTuBHI KaTeropii CKiIaJarTh Ta PEryJIIOITh MPOIEC CIUIKYBaHHS,
BIUIMBAIOTh HA XapaKTep KOMYHIKaIlli Ta Ha BHOIp MOBHHUX 3ac00IB y4acHHUKaMHU
cniuikyBaHHsA. Iliq KaTeropi€r0 KOMYHIKaTUBHOIO IUIAHY pPO3YMIEThCS Taka
KaTeropis, sika y 3araJibHOMY BUTJISI/I1 BiIOMBA€ KOHIICTITH, SIKI PETYJIOIOTh 3HAHHS
JIOAWHA TIPO TPOIEC CHUIKYBaHHsS, MPO HOPMH Ta MpaBuja 3AiMCHEHHS IHOTO
mporiecy. 3arajioM yci KOMYHIKaTHBHI Kareropii Oe3mocepeaHbO ONMUCYIOTh Ta
peanizyroTh MpaBUiia Ta COco0u 31iiicHeHHS MOBHOT AisibHOCTI [KoOpuua 1999].

KoMyHikaTHBHI KaTeropii HecyTh y co01 iH(opMallito Ipo Te, 0 HOC1ii MOBH
BKJIJIa€ y SIBUIIE, 110 KATETOPHU3YETHCS, 1110 BiH BKIFOUAE J0 CKJIAIY I[HOTO SBUIIA,
a TAKOX SIK HOC1i MOBH «BIHCY€» 110 KaTETOPI0 0 CKIaAy 1HIIMX KOMYHIKATUBHUX
1 HEKOMYHIKaTUBHUX PO3YMOBHX KaTeropii. J[eski 3 KOMYHIKaTUBHHX KaTeropii
NepeaTh 3arajibHe PO3YMIHHS JIIOJIMHU TIPO CHUIKYBaHHS, 1HIII — YSBJIEHHS TIPO
rioro moBy [Crepnin 2003].

«MoBa sIK 0COOJIMBHM 1HCTHHKT TICHO MOB'SI3aHI 3 €MOLISIMU JIFOJUHH, SIKI
TakoXX € O10JOTiYHMMHU 1HCTHUHKTamu» [ApHoapn 2004, c. 13]. Emomii €
cnerudivHo0 (opMOIO BiTOOpaKEHHS Ta Mi3HAHHS JIMCHOCTI, OCKUIBKHU JFOJUHA
IPY BUPAKEHH1 eMOITii € 1 00'eKTOM, 1 Cy0'ekTOM mi3HaHHS. TakuM YMHOM, eMOITiT
peanizyloTh MEeBHI MOTMBH JIIOJWHU, BIUIMBAIOTH Ha ajpecaTa i, 3 1HIIOrO OOKY,
IHTEPHPETYIOTHCS aIPECATOM.

Ha moBHOMY piBHI eMol11ii HA0yBarOTh JIIHTBICTUYHOTO BUPA3y 1 peali3yloThCs

4yepe3 EMOTUBHY JIEKCUKY. AKTUBHHUI pPO3BUTOK TaKUX Taily3eil MOBO3HABCTBA, SIK
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KOMYHIKaTUBHA JIIHTBICTUKA, T€HAEPHA JIHTBICTHKA, aHAII3 IUCKYPCY Ta iX moTpeda
y YSABJICHHSIX TMPO E€MOTHUBHI XapaKTePUCTUKHM MOBHHX OJWHHIL CHPUSIIA
30UIBIIICHHIO 1HTEPECY /IO BUBYEHHS €MOIN AK OAHi€i 3 ¢hopM BimoOpakeHHs
nifcHocTl. Y 3B'I3Ky 3 muM y 80-x pokax XX CTOMITTS B paMKax pI3HHUX
JIHTBICTUYHUX HAMPAMIB PO3MOYATIOCS TOCIIJOBHE CTBOPEHHS TEOP1i eMOTUBHOCTI
MOBHUX oauHullb [Koctomapos 2014].

JIiHrBicTH Ta PUIOIOrM 3aiiMaOTHCS] BUBUEHHSM HIMPOKOIO CHEKTPY €MOLIIi
Ta TOYYTTIB 3 TO3UIII MOBHHUX 3aco0iB, SKI BHUKOPHCTOBYIOTHCS IS
0e3mocepeIHHOr0 BUPAKEHHS TOUYTTIB, €MOIIiH Ta €eMOIIHHOT OI[IHKH, a TAKOX JIJIs
BIUTUBY HA EMOIIIMHUN CTaH cllyXadya 4d 4YWTada. Y 3B'SA3Ky 3 MM Ha CTHUKY
TICUXOJIOTIT Ta TPaJAMIIAHOI JIHTBICTUKU SK HAyKOBa JUCLMILTIHA chopMyBajacs
JIIHTBICTUKA €MOI1i¥ (eMoTioJioris). JIIHTBICTHKA eMOIlii 3aMMa€ThCs TOCIIIKECHHIM
3B'I3KIB MK €MOIlIsIMH Ta MOBOI0. Bona Oyma cdeporo HayKOBHX IHTEpECIB
0aratbOoX Yy4YeHHUX-JIHTBICTIB Takux, gk [. B. Apnonbn, B. I. IllaxoBchkui,
1O. C. Crenanos, JI. I'. babenko [IonoBa 2004].

B. 1. IllaxoBchkuil TOBOPUTH MPO Te, IO €MOIlii, Oyay4d OJHHUM 13
HalBaKJIMBIIIMX ACHEKTIB CYTHOCTI Ta TISJIBHOCTI JIFOAWMHHU, BUKIMKAIOTh 1HTEPEC
70 croco0iB iX pempe3eHTarlii y MoBi. Takok BUEHMI 3BEpTa€ yBary Ha Te, IIO
npo0iemMa eMOTUBHOCTI € aKTyaJIbHOIO Y 3B'SI3KY 3 MPOOJIeMaMu MOBH, KYJIbTypH Ta
E€MOIIMHOTO MUCJIEHHS. ABTOP J10/1a€, 10 OCKIIBKH €MOTUBHICTH MOBU BUCJIOBIIIOE
NICUXIYHUM CTaH MMPOMOBIIS, 1110 3yMOBJIIOE HOT0 €MOLIIHE CTaBJIEHHS JI0 MpeaMeTa
Ta CUTyalll CHIUJIKYBaHHS, EMOLIMHICT Ma€ 1 TICUXOJIIHTBICTUYHUNA aCHEKT
[[[TaxoBckuit 1998].

Bapro 3a3nauunTy, 1110 Ha JaHUI Yac eMOTUBHICTh Mayio BUBYeHa. HegocraThs
KUTBKICTDh (PyHIAMEHTaIbHUX POOIT 3 LOTO MUTAHHS MPU3BOAUTH 10 AUCKYClHHA
TEMy €MOTHBHOI TEPMIHOJIOTi, a TaKOX 3HAYHOTO PO3XOPKCHHS B TPAKTYBaHHSX
OCHOBHHMX TIOHSTH JIHIBICTUKM €MOLINA 1 O0e3MocepeiHb0 CaMoOro TEpMIHY

«eMOTHUBHICTB». Cepesl BUCHUX MOIaHO TaKi BU3HAYEHHSI €MOTUBHOCTI.
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Tak A. B. KyHin BBaxkae, 110 €MOTHUBHICTh — LI€ €MOLIIHICTE Y MOBHOMY
3aJIOMJICHHI, TOOTO. YyTT€Ba OIiHKa 00'€ekTa, BHpPa3 MOBHUMH YU MOBHHUMHU
3aco0amMu TOYyYTTIB, HACTPOIB, EPEKUBaHb JIIOAMHW» [KyHiH 1986].

Ha nymky B. I. [IlaxoBcbKOro, eMOTUBHICTh — 1€ MOBHA KaTeropis, 1o €
IMAHEHTHO BJIACTUBOI0 MOBOIO CEMAHTUYHY BJIACTHUBICTh BHUPaXXaTH CHCTEMOIO
CBOIX 3aC001B €MOLINHICT SIK (paKT MCUXIKH, BIOOPaKEHI B CEMaHTHUI[l MOBHMX
OJIMHUIIb COLIANIbHI Ta iHAMBIAya bHI eMolii [[IlaxoBcbkuii 1987].

Tpoxu 1Hmoi1 mo3umii norpumyetbes JI. A. TlioTpoBchka, sika BBaxae, IO
€MOTHBHICTh — 1€ CBOTO poAy (PYHKIII MOBHUX OJIMHULIb BUpAXaTH €MOI[INiHE
CTaBJICHHS TOT'0, XTO TOBOPHTH /10 00'eKTUBHOI aiicHOCTI [ITioTpoBchka 1994].

Yacto TepMiHM TIIyMayaThCsl 3aHOBO, HE MOCUJIAIOYMCh HAa aBTOpa, KU y
CBOIX IpalsiX BXe MPEACTABUB BU3HAUYECHHSI TOT'O UM 1HIIOTO TEPMIHA, HABITh KOXKHE
BU3HAYCHHSI TI€IO YU 1HIIOK MIPOO JOMOBHIOIOTH OJTHE OJHOTO.

Po3xoasThcsi AYMKM BUYEHHUX WLIOJI0 LIMPOTHM TPAKTyBaHHS BU3HAUYEHHS
emotuBHOCTI. Taki mocmimuuku, sk JI. I'. babenko, €. M. Tlankina-®enopyxk
BBAXKAIOTh, IO KATEropisi €MOTHMBHOCTI BKJIIOYAE SK HA3BU €MOIlIH, TaK 1 YUCTI
emMoTuBH. [HII nocninuuky, Taki sk M. Bonsd, 1. B. Apnonsa, H. A. Jlyk'sHosa,
B. 1. llaxoBCchkMii BiIJalOTh TIEpPEeBary BY3bKOMY TpPaKTyBaHHIO. [IpuxXuibHUKH
BY3bKOI0 TPaKTyBaHHS HE BKJIIOYAIOTh J0 CKJIaJy €MOTHBIB CJIOBA, SIKI HA3UBAIOTh
MOYYTTS Ta €MOIIll, OCKUIbKH, Ha IXHIO JYMKY, JJaHa IpyIla CIIB JHUIIE HECE TyMKY
PO MEepeKUBaHHS, aJie MPSMO HE BUPAKA€E HOTO.

B. I. [llaxoBChKHi1 BITHOCUTh EMOTHUBHICTH /10 PYHKIIOHAIBHO-CEMAaHTUYHUX
kateropiil. JloBoasium 10 TOUKY 30py, aBTOp 3a3Hayae, 110 EMOTHBHICTh €
(GyHKITIOHATPHO-CEMAaHTUYHOIO KaTEropi€ro, OCKIILKM Ma€ BCl 1i 03HAKH, TakKi K
CHUIbHICTh CEMAaHTHUYHOT (PYHKIIIT — BUPAKEHHS €MOIIii, B3a€EMOJIs IGKCUYHUX Ta
rpamatnyHux eneMeHTiB [[llaxoBcbkuii 1988].

Sk QyHKII0HATBHO-CEMAHTHYHA KATEropis, KaTeropis EeMOTUBHOCTI CITYKUTh
JUTS1 30BHIIIHBOT TPAHCIIAIIT HOCISIMU MOBH (MOBHUMHU 0CO0aMM) CBOI'O €MOIIHHOTO
CTaHy Ta CTaBJIEHHA [0 CBITY, a TaKOXX Mae€ MapaJurMaTU4YHICTh Ha JIEKCHUKO-

cemaHTuYHOMY piBHI [[IlaxoBcrkuii 1987].



28

MeTon070TIYHUHN aCeKT KaTeropii eMOTUBHOCTI Y TOMY, 10 MOKE CITY>KUTH
KITFOUEM JI0 aHali3y BHYTPIMIHBOI (opMHU cloBa (MOBHU), a Kpi3b HEl — KITIOYEM JI0
aHai3y JIoAuHU. JIIHTBICTHKA €MOIIl BUXOJUTH 13 TOJOXKEHHS, IO JIIOJWHA €
aKTUBHHUM Cy0'€eKTOM, IO BimoOpakae, WOro MoBa — 3aco0O00M BimoOpakeHHS, a
emortii — (Gpopmoro BiTOOpakeHHs OI[IHHOTO CTaBJIEHHS JIO CBITY, TOOTO (hOPMOIO
HOro ceMaHTUYHOI 1HTeprpeTalii. 3 1€l TOUKU 30pY, EMOLIi JIIOJIUHH € POBITHUM
KOMIIOHEHTOM TaK 3BaHOI0 JIFOJCHKOr0 (pakTopa y MOBI.

B. I. llaxoBchkuM OyJia mpeacTaBieHa TEOpis EMOTHBHOCTI, TOJJOBHUMH il
nonoxxeHHsiMu € [[IlaxoBcbkuit 1987]:

- EMOTHBHICTh 3aBXIU BiOuUBa€e CyO0'€KTHBHE CTaBJIICHHS MOBIIS, alie
0a3yeThCs Ha MOHATIHHUX O3HAKAX JICHOTATY, K1 y POJIl CTUMYJTY JJI €MOIIIHOCTI
TOBOPUTH;

- ©MOIIfHE CTaBJICHHS 3aBXJIW HEPO3PUBHO TIOB'SI3aHE 3  OIIHKOIO,
XapakTepoM PO3yMIHHS PeasIbHOi IMCHOCTI Ta € BaXJIMBOIO CKJIaJ0BOK0 MOBHOI
MOJAJbHOCTI;

- y JIIOAUHU MOe OyTH eMOIlii, Kl TOB'A3aHl 3 MHCJICHHSIM, HOMY
XapaKkTepHO EMOIIHE MUCIICHHS.

VY cBoix poborax B. I. [llaxoBchbkHii HABOAWTH HAUTIOMIUPEHIITY TOYKY 30Dy
Ha PO3MEXYBaHHS TaKMX MOHATH, SIK «EMOIIIHHICTE» Ta «EMOTHBHICTH». Ha iioro
JTYMKY, €MOLIWHICTh IOB'A3aHa 3 ICUXOJOTIYHOK XapaKTEPUCTUKOIK JIIOJIWHU, 31
CTaHOM 11 eMoliiHOT cpepu, ToI1 TK EMOTHUBHICTD € BJIACTUBICTIO MOBHHUX 3aC001B,
K1 BUKOPUCTOBYIOTHCS ISl BUPAXKEHHS €MOIL[Il Y MOBHOMY aKTi, & TAaKOX 3J1aTHI
CIIPaBUTH €MOIIIITHUI edeKT Ha ciIyxada i yuTada. BilmoBiHO, eMOLIMHICTE — 11€
KaTeropis MCUXO0Jorii, ska HAa MOBHOMY PiBHI1 TpaHC()OPMYETHCS B €MOTHUBHICTb.

Takox, Ha nymky B. I. [IlaxoBChKOro, eMOTHBHE 3HAYEHHS CJIOBA IEPECTAB
OyTH BiIOOpaKEHHSM €MOIII/ JIUIIE JAHOTO TOBOPUTH. BOHO HE 1HIUBITyallbHE, a €
y3arajbHEHE BiJ0Opa)KeHHsI COlIaIbHOI eMollii. | B IbOMy TJIaH1 BOHO TaK caMo Mae
COIlaJIbHUM XapakTep, K 1 IHANKATUBHE 3HAYEHHS, 1 CIIBBIIHOCHE 3 aJICKBATHUMU

EMOIIISIMH OY/Ib-SIKOTO HOCISI MOBH.
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Bapto Big3HauuTH, 110 1 Ha CHOTOJHINIHINA JIeHb 1HTEpeC 10 MNpodiemMu
BIJIOOpaKEHHSI €MOIli y JIHTBICTHIN TUIBKH 3POCTa€, 3'IBISETHCA BCE OLIbINa

KUIBKICTh pOOIT, MyOJTiKaIlii, TUcepTalii Ha 110 TeMY.

1.3 Knacudikarrii Bu1iB MOJATBHOCTI

Oco0auBOi 3HAUYIIOCTI HA €Tall PO3BUTKY JIIHTBICTUKUA HaOyBae mpodiieMa
€BOJIIOIIT MOJIaJIbHOCTI y PI3HUX MOBAaX, OCKIIBKH MOJAQIBHICTh € IEHTPaTbHOT
MOBHOI KaTeropi€lo 1 Mae YHIBepcalbHUU XapakTtep. OcobiuBHil 1HTEpec
NpPEACTaBlIA€ JIaXpOHIYHMM Ta CHHXPOHIYHMKA aHal3 3aco0IB BHPAXEHHS
MOJAIBHOCTI, 30KpeMa MOJQJIBHUX CIIIB Ta MOJQJIBHUX JI€CIIB, OCKUIBKA BOHU
BUPKAIOTh MOJIaJIbHI 3HAYEHHS MOJKJIMUBOCTI Ta HEOOXIJHOCTI, 110 Ma€ BEJIMKE
3HAYCHHS y KOMYHIKATUBHOMY BIiJHOIICHHI. He MeHII 3HauymmM Ha Cy4acHOMY
eTarni pO3BUTKY MOBH € aHalli3 MparMaTUKH Ta MOJAIBHOCTI Ha PI3HUX MOBHHUX
PIBHSX, a caMe Ha JICKCUYHOMY PIBHI Ta Ha PI1BHI TEKCTY.

[Ipobnema MOJaNBHOCTI BUKIIMKANIA 1HTEPEC CepeJl BUCHUX PI3HHUX €MOX Ta
HampsMiB HAyKOBHMX JOCHIKEHb. Y Cy4acHIM Haylll TEPMIHOM «MOJAJbHICTH)
IIUPOKO OMEpPyoTh (inocodis, JOrika, JHTBICTHKA. [lOHATTS MOAAIBHOCTI
BUKOPUCTOBYIOTH TAKOXK Y TICUXOJIOT1].

Tak, y mcuxosorii KOMyHIKaTUBHY YCTaHOBKY BHCJIOBITIOBAaHHS HA3WBAIOThH
KOMYHIKaTUBHOIO MOJAQJIBHICTIO, Y CBOIN MIAKPECIIOETHCS, MO0 MOJAIBHICTh — SIK
OJIMHUII MOBHOi 3710HOCTI, @ ¥ OJWHHUIIA, COLaJbHA 32 CBOECK MPUPOJOI0. Y
IICUXOJIIHTBICTHIII  MOJAJHICTh —  CKJIAaJHAM  KOMIUIEKC 3HA4eHb, 110
XapaKTepU3ylOTh 3 MOTJISAY MOBJIECHHS CTABJICHHS MPEMO3UTUBHOT OCHOBH 3MICTY
BHCJIOBIIFOBAaHHS 1o JIHACHOCTI 3a JOMIHYIOUHMHU O3HAKaMH
peanpHOCTI/ippeanbHOCTI. [Ipn 1mBOMY MOJAIBHICTh HAJICKHUTh JI0O OCHOBHHX

KaTeropiii MpupoJHOi MOBH, TOOTO € MOBHOIO YHIBEPCAIIE€I0, BUPAXKAE Pi3HI BUIU
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BIJIHOCUH BUCJIOBJIIOBaHHS JO JMIMCHOCTI, a TaKOX pi3HI BUAU CYO'€KTUBHOI
KBaTi(piKaIlii Croay4eHoro].

VY pamkax ¢igocodii HOHATTS MOAATBHOCTI (B JiaTiB. modus — BU/ 1 cIIOCi0),
K TPaBWIIO, PO3TJISIIAETHCS SK BHUI Ta crnocid Oyrts uym moaii. Karteropisimu
MOJQIBHOCTI €: MOXKJIMBICTb, JIHCHICTh, HEOOX1IHICTD, BIMOBIIHO JI0 SIKMX ICHYE
MOJAJIbHICTh MPOOJIEMAaTHIHOTO, ACEPTOPUYHOTO UM AMIOJUKTHYHOTO CYyIKEHb.

MopanbHICTh — XapaKTepUCTUKA OCOOJMBOCTEN ICHYBaHHS AESKOro 00'eKTa
abo sBuUINA, MPOTiKaHHA TMpolecy ((Pi3UYHI MOJAITBHOCTI), a TaKOX CIIOCOOIB
noOyZI0OBH Ta PO3YyMIHHS CY/’KE€Hb Ta JIOTIYHUX MIPKYBaHb MPO OO0'€KTH, SBUILA,
noJiii Ta mporecH (JoriyHa MOJIATbHICTB).

3 TOYKM 30pYy JIOTIKM, MOJAJIbHICTh BU3HAYAETHCA AK «KOHTEKCTYyallbHa
XapaKTEePUCTHKA BUCIOBIIOBAHHS», SKa y TPHUPOAHINA MOBI BHUPAKAETHCS «3a
JIOTIOMOTOI0 ~ CIICHIAIbHUX MOBHHX KOHCTPYKIIH..., IO TPUETHYIOTHCS O
CTBEPJAHHUX PEUCHDBY.

Jaitayuin M. B. y cBoiii po6oTi «MojanbHICTh SIK (YHKIIIOHAJIBHO-
CEMaHTUYHA KaTEropis» Ha3WBA€ Takl BUAN MOJATBHOCTI:

1) MonanbHICTh AIMCHOCTI O3HAYa€, M0 3MICT BHUCIIOBIIOETHCA 3 MOTIISIY
oco0u, 10 TOBOPHTH, BIANOBiNae OO'€KTHBHIA pPEATbHOCTI: CyO'€KT crpuiiMae
CIIOJIyYEHE SIK pPeaJIbHUM 1 TOCTOBIPHUM (PaKT.

2) MopanbHICTh HEAIACHOCTI HABMAaKW O3HAYa€, II0 3MICT CIOJIYyYEHOIO
BIIMOBIAa€ 00'€KTUBHOI PEaNlbHOCTI, CY0'€KT crpuiiMae coolIaeMoe K peajbHe,
TOOTO. SIK MOXKJIUBE, OakaHe, IMOBIpHE, CYMHIBHE 1 T.J1. MOJanbHICTh HEJIHCHOCTI
MMOAUISIETHCS HA TaKl CEMAHTUYHI BUIN:

- MOJIAJIbHICTh HEOOX1THOCT1 Ta MOBUHHOCTI (7€01THBHA MOTAJIbHICTB )

- MOJIaJIbHICTh MOXJIMBOCTI T4 HEMOXJIMBOCTI (ITOTEHII1ITHA MOJAJIBHICTB)

- iMOBipHa (TIMOTETUYHA) MOJATbHICTh

- CIIOHYKaJIbHA (IMIIepaTUBHA) MOAAIBHICTD

- MOJAJIBHICTh HamMipy (1HTE€HL1HHAa MOAAJIbHICTb)

- OaxaHa (onTaTUBHA) MOJAIBHICTD
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HaiiGinpmi MUPOKUM BBAXKATUMYTHCA TMIAXiA, y SKOMY MOJAJIBHICTb
CHIBBIAHOCATHh 3 MOHATTSAM MOJYCa, MPOTUCTABISIIOYN HOro AUKTYyMy. «YacTuHa
BUCJIOBJIFOBAHHS, sIKa Mepea€ OCHOBHUM 3MICT MOBIJJOMJICHHS, TPUIHATO Ha3UBaTH
JTUKTYMOM, a Ty YacTHHY, sIKa TOB'sS3aHa 13 Cy0'€KTUBHUM CTaBJICHHSIM TOTO, XTO
TOBOPUTH JO TOBIJIOMJICHHS — MOJyCOM». Takoro CTaBJICHHS /10 MOJAJIbHOCTI
norpumyethbest lapne bami, BU3Hayarouum JOriyHy (YHKIIO MOJANbHOCTI SIK
«BUPAKEHHS PEAKIll MUCIIIYOT0 Cy0'eKTa 3 HOro ysSBICHHS.

banii Ha3uBae MOAANIBHICTD «JIYIIOI0 PEUCHHS», BBAXKAIOYH, 1[0 «HE MOKHA
HaJaBaTH 3HAYCHHS PEUYCHHS BHCIIOBJIIOBAHHIO, SKIIO B HHOMY HE BUSBICHO OYb-
KU BHpa3 MopalbHOCTI». Jlo 3aco0iB BupaxkeHHs monanbHOCTI Lllapns bammi
BIJIHOCUTh MOJQJIbHI Jl€COBa Ta Crocid AUKTaabHUX JieciiB. [lpu 1mpomy 10
MOJaIbHUX Al€CiOBIB bai BITHOCUTD J11€CIIOBA, 110 MICTSTh y CO01 T€, 1110 JOT1KU
HA3MBAIOTh TBEP/UKEHHSIM TaM, J€ MU MAEMO CIPaBy 3 CY/DKCHHSAM (Tpo (akT uu
LIHHICTB), HaNpUKIaa, AyMaTd, paaith abo Oaxartu. [loegHaHHS MOAAIBHOTO
Ji€cIoBa 3 MOJAIBHUM CYyO0'€KTOM (TOOTO Cy0'€KTOM MOJAJIbHOTO JIIECIIOBA)
YTBOPIOE MOJTYC, 110 MPOTUCTABISAETHCS JUKTYMY.

TakuM 4YMHOM, MOAAJIBHICTH Yy JIIHTBICTHII PO3IJISAAETHCS K «CTABIICHHS
TOT'0, XTO TOBOPHUTH JIO CKA3aHOT0», «CITIBBIIHOCUTH 3MICT IIPOIO3UIIIT O JIHCHOCTI
B IJIaH1 peaIbHOCTI 200 HEPEATIbHOCTIY.

MopjanbpHICTh — KaTeropis, 110 BKJIIOYAE JBAa BUIUM MOJIAIbHUX BIJTHOCHH:
30BHIIITHIO Ta BHYTPIIIHIO MOJAIbHICTh. BIAMOBIHO 0 IILOTO, BUALISIOTH 1B BUIU
MOJAJILHOCTI: 00'€KTUBHY Ta Cy0'€KTUBHY.

[Tin 00'ekTUBHOIO (30BHIMIHBOI) MOJAIBHICTIO PO3YMIETHCA CTYIIHb
BIIEBHEHOCTI TOr0, XTO TOBOPUTH Yy MOBILAOMIISIOTHCS iM (akrax. OCHOBHUM
3ac000M BUPAKEHHS O00'€KTMBHOI MOJAIBHOCTI € CIOCOOW (MiMCHUM, YMOBHUU 1
HaKa30BUM).

ITin cyO'ekTHBHOI (BHYTPIUIHBOI) MOJAIBHICTIO PO3YMIETHCS BIJHOILIECHHS
cy0'ekTa Iii 10 YMHHOCTI, IO 3I1MCHIOEThCA HUM. OJHUM 13 OCHOBHHX 3ac00iB
BUPKCHHS Cy0'€KTMBHOI MOJAJIBHOCTI B Cy4YacHIN aHTJINCHKIM MOB1 € MOJaJbHI

JI€CIIOBA.
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BuxopucToByroun MoaalibHI 3aCO0U, MU, TAKUM YMHOM, BUCJIOBIIFOEMO Hallle

CTaBJICHHS 10 YMHHOCTI, pearyeMo Ha CUTYaIlil0, [0 CKJajacs, a00 3yMOBIIIOEMO ii.

1.4 Knacudikanii 3aco01B BUpa)K€HHS MOJAIbHOCTI

VY penpesenTairii kareropii eMOTHBHOCTI O€pyTh y4acTh MOBHI 3aCO0M BCiX
piBHiB MoBHU. Ha nymky B. 1. [IlaxoBcbhKkoro, KaTeropis eMOTHBHOCTI IIPEICTaBICHA
y BCIX MOBax Ha BCiX piBHSX HOTO CUCTEMU Ta MOCTAE Y (DOHETUIHOMY, JICKCUYHOMY,
dbpazeonorivHOMY,  CJIOBOTBIPHOMY,  MOP(QOJIOTIYHOMY,  CHUHTaKCUYHOMY,
CTUJIICTUYHOMY, HaA(ppa3oBOMYy, TEKCTOBOMY, Tilep-, Mera-, MIXTEKCTOBOMY
cratycax. /g aHami3zy BUpa)X€HHsI KaTeropii eMOTHBHOCTI y (ppaszeosiorizmax i3
KOMIIOHEHTOM-300HIMOM MU  PO3[JISHEMO Takl  piBHI:  MOP(OJIOriyHUH,
IrpaMaTUYHUN, TEKCUYHUHN Ta CTHJIICTUYHUHN PIBHI.

Mopdonoriuauii piBeHb Ma€ TMEBHUN MOTEHIAN i BUPAXEHHS EMOIIii.
Haiinomupenimmm cnoco6oM BUpakeHHS eMOTHBHOCTI Ha MOP(OJIOTTYHOMY PiBHI
JIHTBICTH BBaXaroTh adikcariito. Cepen adikciB, 37aTHUX BUCIOBIIOBATA €MOTUBHY
OIlIHKY, MOKHA Ha3BaTH TaKi:

* cypikecu — ie, — y, MO HAJAIOTh CIOBY 3MEHIIYBAJIbHO-TIECTIUBOTO
BIITIHKY;

* ipedikcu super-, hyper-, over-, 1o CIPUSIOTH TIPOSIBY €KCIIPECii MOCUIICHHIO
€MOIIIITHOTO BUPAKEHHS,

* cydikcu -ard/-art, -aster, -ster, — eer, -ling, o HecyTh y coOl HEraTUBHY
OI[IHKY;

* cydikcu -kin, -let, siki € 3MEHITyBaJTbHUMHU 1 3MEHIITYBAIHbHO-TICCTIIMBUMH 1
HECYTh y c001 MO3UTHUBHO-OLIIHHUI KOMIIOHEHT 3HAYEHb;

* cydikc -ish, mo Hece B co0l 3HaUCHHS 3MCHIIYBAJIBHOTO, 3HEBAKIUBOTO
BIJIHOIIICHHSI, & TAKOX MOCIA0IIOE SKICTh, 110 BUpaxaeThes. JlonaBanus cydikca -

ish 10 IMEHHUX OCHOB YTBOPIOE IPUKMETHUKHU 3 HETATUBHOIO OIIHKOIO.
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* cyikcu -ful Ta -ous, 10 MarOTh IHTEHCU(DIKYIOUH KOMIIOHEHT 3HAUYEHHS.

Ha mopdonoriuHomy piBHI KaTeropii eMOTUBHOCTI MOXe OyTH BUpa)xKeHa 3a
JIOTIOMOT'OI0  TIOPIBHSUILHOTO CTYIEHSI MPUKMETHUKA. AQIKCH Ta MOPIBHAIBHUN
CTYMIHb NMPUKMETHHKA IMPUBHOCATH Y CEMAaHTHKY CJIB pI3HI BIATIHKHA OLIHKH,
€MOIIIITHOCTI, 1HTEHCUBHOCTI, (YHKIIIOHAIbHO-CTHJIICTUYHOT 3a0apBIEHOCTI Ta
oOpasHocTi. Lli BIATIHKHA, CBOEK YEProw, MOCUIIOIOTh CIPUUHATTA CIIB 1
BIUIMBAIOTh HA €MOIIMHUI CTaH JIFOJUHHU.

I'pamaTuyni 3acobu, sk 1 3ac00u MOPGOIOTIYHOTO PIBHS, MaIOTh EMOTUBHUM
MOTEHIIaJI 1 MOKYTh IIEpEIaBaTH Pi3HI €MOILIli TOTr0, XTO TOBOPUTH, a TAKOK IIEBHUM
CIIOCOOOM BIUIMBATH Ha EMOIIMHMA CTaH CHIBPO3MOBHUKA. Jl0 TpaMaTuyHUX
3acO0IB BHpPaXEHHSI KaTeropii €MOTHUBHOCTI BIJHOCSATHCS MOJIalIbHI JI1€CIIOBA,
1HBEpCisl, IMIIEpaTuB, a TAaKOX eM(paTuIHe BXKMBaHHA JiecioBa do.

OnuuMm 13 3aco0iB rpaMaTHYHOTO PIBHSA € MOJAJIbHI JieciioBa. Sk Bigomo,
MOJAJIbHICTh BHPAXKa€ Pi3HI BUIM BIJHOILECHHS BHMCIIOBIIOBaHHS /10 AIMCHOCTI, a
TaKOX PI3HI BHAM CYO'€KTUBHOI OIIIHKH TOBiIOMJIEHHS. MoJanpHICTh Mae
Oes3rocepeiHe BIHOIICHHS 10 €MOIIIMHOTO eJIeMeHTa KOMYHIKallii, OCKUJIbKA BOHA
BiIoOpaka€e €MOIlIfHE CTaBJICHHS TOrO, XTO TOBOPUThH JI0 JIACHOCTI, a TaKOX
BUpaAXae Pi3Hi BUIU Cy0'€eKTUBHO1 OIIHKUA. OCKUIBKY aHTIIMChKAa MOBA MA€ MIUPIILY
1 PI3HOMAHITHIIY CHCTEMY 3acO0IB MOJAJIbHOCTI, TO HOCISIM YKpAiHChKOi 4acTo
OyBa€ HEJETKO PO3PI3HUTH 3HAYEHHS AY)KE OJM3BKUX MO CEMAHTHIIl MOJATBHUX
JIECITIB.

Y wmiif poOOTI pO3MNISIAATUMYThCS OCHOBHI MOJAjibHI Jl€CIOBa Ta
BHCJIOBJIFOBAHHS, a CaMe:

» must — have (got) to

Sk mpaBuiio, 3a JONOMOTOIO LUX JI€CIIB B aHTIIACHKIA MOBI BUSIBISETHCS
00o0B's30k. He3Baxkarouum Ha Te, 1m0 B 0ararbOX BHUIIAJKaX IIi JIECIOBA MOXYTh
3aMIHIOBATH OJIMH OJTHOTO, MI)K HUMH BCE€ K TaKH ICHY€ Jesika BIAMIHHICTb. Tak
J1€CTOBO “must” BUCIOBIIOE Oa)KaHHS 1 MOYYTTSI TOTO, XTO TOBOPUTH, BIH HECE B

co01 0cOOMCTICHUI TTOYATOK, y TOW 4Hac sk JiecioBo “have(got) to” mozoaBiaeHu
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€MOLIIil 1 BHUCJOBIIOE 3000B'I3aHHS, $SKE OOYMOBJIEHO 30BHIIIHIMH YMOBaMH,
ICHYIOYMMU TIPUIHCAMU Ta MPaBUJIaMHU, & HE BUXOJIUTh BiJl TOBOPHUTb.

* mustn’t — needn’t

Jlana mapa mi€clliB BHUCJIOBJIIOE TaKWW CaMHH OCOOMCTICHO-EMOIIMHUIMA
MOYATOK SIK Mapa aieciiB must — have (got) to, ajie Hece B 001 HETaTUBHUM BiITIHOK.

* should/ought to Ta had better

Kpim piecnoBa "must" fjsi BUCIIOBIIIOBaHHS MOpPAJd B aHTIIMCBHKIM MOBI
BUKOPHUCTOBYIOTBCSI TaKl MOJIAJIbHI JlieciioBa, sk "should/ought to" ta "had better".
HesBaxkaroun Ha Te, IO Il JIECIOBA € CHHOHIMAMH, €MOIIIMHHMN KOMIIOHEHT
JI0O3BOJIIE BUAUIMTH TIEBHY pi3HUIIO MiX HuMH. [iecmoBo “hadbetter” micTuth
EMOIIIITHUI €JIEeMEHT 1 BHUCIJIOBIIOE€ HAMOJICTJIMBINITY MMOpaay, sika BIAHOCUTHCS [0
NIEBHOI CHUTYyallil, IPU LOMY MOX€E MICTUTH MOINEPEIKEHHs Mpo HeOe3neky ado
HMOBIPHICT, BUHMKHECHHS TPYJIHOIIIB 1 IIpoOJieM, SKIIO aapecaT He Mife mopai
TOTO, XTO TOBOPHTb.

* shall, will, would

3a AOMOMOroI0 IMX JIIE€CIIB MOKHA HaJaBaTH PI3HUN €MOIIMHUI BIUIUB Ha
ajpecarta, HaNpUKIA, 3arpo3y, Haka3, BIEBHEHICTb MpPHU HETPAAUIIHHOMY
BXKMBaHHI JieciaoBa “shall” (me 3 3aliMeHHUKamMu niepiioi ocobu). /[liecimoBa
will/would MOXyTb MICTUTH BIATIHOK KpPUTUKHM a0O HEBJOBOJIEHHS YHUMOCH
MOBEIHKOI0, TAKOK BOHU MOXYTh BUPKATH HETAaTUBHE CTABJICHHS JI0 3BUYOK 200
MMOBEMIHKHU 1HIINX JTIOIEH.

* can/could

KpimM MOXXIMBOCTI BUMHEHHS i1 T1€CIIOBO ‘“‘can’” TaKO)K MOE BUCIIOBIIIOBATH
MOJMB, CYMHIB UM HEIOBIPY; AlecioBo “could” 3maTHe nmepenaBaTy cami 3HAYCHHS,
aJle y MEHIII KaTeropuyHoi ¢opmi. 3a3Buyai, y 1UX 3HAYEHHSAX Jl€cioBa “can” i
“could” BXWBaIOTHCS y HETATUBHUX, PIJIIE 3aMUTAIbHUX PEUYCHHSAX. TaKox
niecnoBo “sould” 4acTo BUKOPUCTOBYETHCS JIJIsi BUPAKEHHS MTOJAUBY Ta THIBY.

Bapro 3a3naunty, no MoganbHi aieciaona should, ought to, might, could npu

BXKMUBaHHI 3 TleppeKkTHUM 1HGIHITUBOM MOXYTh  BHUCJIOBJIIOBAaTH  JKallb,
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pO3apaTyBaHHs, 3aKU, KPUTHUKY, OCY/ IIIOJI0 CKOEHHX a00 HE CKOEHUX Y MUHYJIOMY
TH.

[Ile oqurM 3acO00M TpaMaTHYHOTO PIBHSA € 1HBEpCis. SIK B1JIOMO, aHTIiHCbKa
MOBA BiJIPI3HIETHCS TIPSIMUM TIOPSIIKOM CIIiB, ajie B IEIKUX BUMAAKAX IIEH TOPSIO0K
MO>Ke TopyIryBarucs. HaltgacTimie 11e mopyuieHHs 10MyCKa€ThCs BUCTOBIIOBAHHS
PI3HUX OIIHOK, BIAHOCHH 1 CTaHIB, 1 HaBITh MIJKPECIEHHS EMOIIHHOrO CTaH
cy0'exTa.

Haifuacrime i1HBepCiiHUN TMOPSAIOK CIIIB BIAHOCUTBHCS O IPHUCITIBHHUKA
crocoOy nii, sike, K MPaBUiIO0, Ma€ CTOATH TICIs JOMOBHEHHS UM giecioBa. OmHaK
JUTSL TIKPECICHHST €MOIIMHOTO CTaHy CyO0'€KTa, MPUCITIBHUK CIOCOOy Iii Moxke
3MIHIOBAaTH CBOIO TO3UIII0 B CIIOBOCIOJIYYCHHI a00 pPEYEeHHI, MOPYIIYIOUU
TpaJMILIiTHI TpaBUia NOPSJIKY CIIB. Y TaKOMY pa3l MPUCITIBHUKHU 3HAXOASATHCS MIXK
MiJJIATAl0OUUM 1 JIECTIBHUM TIPUCYJIKOM, a TaKOX Ha II0YaTKy pedeHb abo
CJIOBOCTIOTYYEHb.

3 METOI0 BUPAXEHHS €MOIIiil MO)KE 3MIHIOBATUCS CTAHOBUIIE MPUCITIBHUKIB
“still” 1 “already”. Tak 3riiHO 3 TpaBUJIaMU AHTIIMCHKOI IpaMaTUKH, TPUCTIBHUK
"still" craBuThCA micng giecnoBa "to be", mpoTe mpu ioro BXKHUBaHHI MEpel UM
JiecioBOM 1H(OpMaItis, MO NEPeIacThes CIOBOCIONYUYEHHAM a00 MPOTO3UIIIEIO,
OTPUMYE TOAATKOBUN €MOI[IHHUHN BITIHOK.

[ToxiOHMM MpUKIAAOM IEepeaadl eMOId MOXYTb OyTH NMPHUCIIBHUKH, SKI
BUPaKaIOTh YAaCTOTHICTH Aii, Takl MPUCIIBHUKH, K always, never, often, seldom.
SIKIIIO BOHM BXKHBAIOTHCS HE MICIS JOIMOMDKHHX JIECIIB, K IIbOT'O BHMAararoTh
npaBuiia rpaMaTHKHU, a TIepel HUMHU, B11I0YyBA€THCS MTOCWICHHS 3HAYSHHS T1€CIIOBA.

Kareropist eMOTHBHOCTI MOKe OyTH BUPa)KEHA 332 JOMOMOT'OI0 IMIIEPATUBHUX
KOHCTPYKIIH. Taki CTpYKTypH BJIACHUMH CUJIAMHU € BUCOKO €EMOLIMHUMU, OCKIIbKU
HAJAI0Th CUJIBHUY BIUIMB Ha ajapecaTa. bijbline Toro, eMorlii, mo nepenarThes 3a
JOTIOMOI'OK0  IMIIEpaTUBY, € OUIbII BIAYYTHUMHM TIOPIBHSHO 3 CTBEPIHOIO
IPOIIO3HIIIELO.

EMdatnune BxkuBaHHA aiecioBa “do” € rpamMaTHYHHUM 3aco00M peaizarrii

kareropii emotuBHOCTI. [1i7 empaTnuanm BRUBaHHAM fAiecioBa “do” po3ymieTbes
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HaJMIpHE BUKOPUCTAHHS IAaHOTO JOTIOMIKHOTO JII€CIIOBA B HAKA30BUX Ta CTBEPIHUX
pEUYEHHSX, a TaKOX CloBocmnoiydeHHsX. JlieciaoBo “do” rpae posib rpaMaTHYHOTO
iHTeHcudiKaTopa, BiH TOCWIKE Jil0, BHUPAXKEHY OCHOBHUM JI1€CIOBOM.
Buxopucrtanas MaHOTO JOMOMDKHOTO JECIOBA Ma€ SICKPaBO BHUPAKEHUU
EeMOIIHUI TMOTEHIlal, a TaKoX MIAKPECIoe [0, Tpo SKy HAEThCS.
[TincuntoBanbHe “do” CHpUYMHSE KOHLEHTpALil0 yBaru Ha IMEBHIM 4YacTHHI
CJIIOBOCITOJTyYeHHSI a00 pEUYeHHS, a TaKOXX TPUBHOCUTH €JIIEMEHT IOCUJICHHS
(emdazu). CrnoBocroiaydeHHss Ta pedeHHs 3 emdarudyHuMm “do” HEpPO3PUBHO
MOB'A3aH1 3 PI3HUMHU €MOLISIMU MOBIISl, TAKUMU SIK HEBJIOBOJICHHS, THIB, BTOMa Ta
1HIIII.

JlexcnuHi 3aco0M € OJHUM 13 OCHOBHHX CIOCOOIB BHPaKECHHS KaTeropii
€MOTUBHOCTI. 3T1JTHO 3 HU3KOI JOCIIJI)K€Hb JIHTBICTIB, JO JEKCHYHOTO CKIIaly
MOBH BXOJIUTHh JBa BUJM CIiB, SKI TIEI0 YW IHIIOI MIipOIO IEPEIar0Th JIOJICHKI
emoIrii Ta emorriiini nposiu. B. I'. T'ak posrisigae i 1Ba BUAU CIIB, SIK CJIOBA, 1110
BUpPAXXKaIOTh €MOIIii Ta CI0Ba, K1 MOBIAOMIIAIOTH ITpo HUX. B. 1. [IlaxoBchkuii, CBOEIO
4Yeproro, BU3HAYAE 111 TUIH CIIiB SIK EMOTUBHY JIEKCHUKY 1 JIEKCUKY eMOlliil. 3a3BUuai,
1 KaTeropii pi3HATHCA 3aJEKHO Bl 3MICTY EMOTUBHOIO €JIEMEHTA Yy 3MICTOBHOMY
3HAYCHHI CIIiB.

SIx MOBWIIOCS paHillie, TyMKHA BYCHUX 1100 IIMPOTH TPAKTyBaHHS EMOTHBHOI
JIEKCUKUA PO3XOJsAThbes. Jlesiki BUEHI BIJHOCSATH /10 €MOTHUBHOI JIEKCHKHU SIK YHCTI
E€MOTHBH, 1 HA3BM €MOII1H, 1HIIIl BU€HI BUKJIIOYAIOTh 3 EMOTHUBHOI JIEKCUKH CJIOBA, SIK1
HA3MBAIOTh MOYYTTA Ta emouii. Y wiil poboti OyAyTh mpoaHani3oBaHl BCl BUIU
€MOTHBHOI JICKCUKH, 3/aTHI OyTH MapkepaMu eMolliid. 3a OCHOBY aHalizy Oyze
B3saTO Kinacudikamito B. I. [llaxoBchkoro, siKuii BUIISAE €MOTHUBHY JICKCUKY Ta
nekcuky emouii [IIlaxoBcekuii 1987].

EMoTHBHa JeKCHKa TOAISAETHCS Ha clIoBa-aeKTH 1 CIIOBAa-KOHHOTATHBH.
CrnoBa-adextu 6€e3mocepeHb0 BUPAKaIOTh EMOLIIMHUN CTaH TOTO, XTO TOBOPUTH. 3a
Bu3HaueHHsIM B. 1. [llaxoBchkoro, aekTHBOM € eMOTHUB, 3HAYEHHSI IKOTO JJIS I[bOTO
CJIOBA € €IMHUM CIIOCOOOM IMO3HAYCHHS BIIOOpakeHOi eMollii, 6e3 11 Ha3uBaHHSI.

l'onoBHa BiAMIHHICTH a(EKTUBHOI JEKCHKA Y TOMY, IIO Ha BIIMIHY I1HIIMX
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€MOTHBHUX CJI1B, BOHA OIUCY€E eMOllli, a 0e3mocepeHbO BKa3y€e Ha EeMOLIMHUNA CTaH
cy0'ekta. APEeKTHBOM € Taka JIGKCUYHA OJUHUIL, sIKa EMOTHBHA 3aBXK]IN Y 3B'S3KY 3
pO3TallyBaHHIM ii €eMOTUBHOTO KOMIIOHEHTA B AJIpl CEMAaHTUKH MOBHOI OJIMHUIII, A
He B 11 mepudepiitaiit 30H1. Sk npaBuwio 10 adeKTiB BIIHOCITh BUTYKH, JAWKH 1
naviku. JlaHi jmekcemMu ciykarh Oe3mocepeaHboi mepenadi emorii [LllaxoBckuii
1987].

['onoBHe micue B rpyni ciliB-aeKTiB 3aliMalOTh BUTYKH. BUTYKH € €11MHOI0
YaCTHUHOIO MOBH, TOJIOBHA (DYHKIIIS SIKOI MOJSTa€E B HEPOIWICHOBAHOMY BUPAKEHH1
EMOIIMHUX Ta EMOIIMHO-BOJIbOBUX PEAKI[ii HA HABKOJIMIIHIO J1ACHICTh. HalG1mbin
XapaKTEPHUM CTAHOBHUIIEM BUTYKIB y MOBI € MMOYaTOK PEYCHb, TUM CAMUM MO>KHA
NPUIYCTUTH, IO BUTYKH, OyIy4Yd MHUMOBUIBHOIO PEAKII€I0 TOr0, XTO TOBOPHUTH,
rparoTh POJIb CBOEPITHOTO THCTPYMEHTY €MOIIHHOrO MOBJIIEHHS. B aHrmiichbkiii
MOBI MOKHA 3yCTPITH TaKi BUTYKH, 5K “ah”, “alas”, “eh”, “hmm”, “oh”, “uh”, “um”
Ta 1Hmi. CeMaHTUYHA CIYCTOLICHICTh BUTYKIB (BOHM HE HAa3UBAIOTh MOYYTTS Ta
eMollii, a 6e3mocepeIHbO BUPAKAIOTH 1X) T03BOJISE PO3IIIAIATH JaHUM KJ1ac CIIiB, K
OJIHY 3 00'€KTUBHHMX O3HAK €MOILINHOTO 30y KEHHS Cy0'eKTa.

Jlo 1HIIOI MIATPYNH €MOTHUBHOI JIEKCUKH BIJHOCATHCS CJIOBa-KOHOTATUBH.
EMOTHMBHUI eleMEHT 3Ha4YeHHs KOHOTATHBIB CYNPOBOJKYE OCHOBHE JIOTIKO-
npeaMeTHe 3HayeHHs. Lls rpyna ciiB BUCIOBIIIOE EMOIIIHE CTaBJIEHHS 10 peaMeTa
HOMIHALIi 3arajoM 4u MOro o3Hakamu. Y MOPIBHSHHI 3 a(peKTUBAMH, KOHOTATUBU
XapaKTEePU3YIOThCS OUTBIIOI YCBIAOMIICHICTIO €MOIIiH, 1110 BUPAKAKOTHCS.

[Ipuitom no3HaueHHs KOJIbOPY MOJIATAE B 171€1, 10 KOJIp 31aTHUIA BUPAXKATH 1
nepenaBat MmouyTTs Ta emollli. Komip, Oyayun HaBaXJIMBIIIMM O3HAKOIO
HABKOJIMIITHBOTO CBITY, MOYKE€ BUKOHYBATH JIB1 (DYHKIIIT: TO-TIepIiie, KOJIip J03BOJIsE
BUpaKaTH eMOIIiifHe un iHpopMalliifHe 3HaYeHHs, a, O-APYTe, MOXKe SK ICUXIYHE,
1 eMOI[i/iHE BIUIMB Ha CTaH JIFOAWHH.

[Tix apxaizMaMu po3yMIIOThCSI CIOBA, SIKI BUMIUIA 3 aKTUBHOT'O BXKMBAHHS,
ajze 30eperiucs B MacMBHOMY CIIOBHHKY 1 3J€0UIBIIOTO 3pO3yMill HOCISIM MOBH.

Buxopucranns apxai3MiB y MOBI MOB'si3aHE 3 ICHUXOJIOTIYHOIO Ta EMOLIHHOIO
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CTOPOHOI0 OCOOMCTOCTI JIFOAMHU, 3aBJISIKM apXai3My B YMI JIFOJMHU BUHUKAE MEBHA
HHM3Ka CIIOTaiB, acOIlialliii Ta EMOIIIH.

OnHier0o 3 OCHOBHMX (DYHKIIIH PO3MOBHOI JIEKCMKH € €MOTHBHA (YHKIIiS.
[. B. ApHomnba migpO3aiis€e PO3MOBHY JIEKCUKY Ha (aMiIbsIpHO-PO3MOBHY,
JITEpPaTypHO-pO3MOBHY  Ta  mpodeciiiny. BiamoBimHno g0  kimacudikarrii
I. B. ApHonba, 10 pO3MOBHOI JICKCHKM MOKHa 3apaxyBaTH: (pa3oBi J11€CIIOBA,
NECTJIMBI CJIOBA, BYJIbIapU3MH, CKOPOUYEHHSI, 1 HaBITh NPO(eCIMHMI kaproH (TOOTO
MEeBHI TOHATTS, SBUINA 1 MPOIECH, TMOB'SI3aHI 3 TIEK YU 1HIIOKW MPOdeciitHOIO
JUSATBHICTIO). PO3MOBHMI IIap JEKCUKU XapaKTepU3Y€TbCS MEBHUM EMOLINHUM
3a0apBIICHHSAM, 1HO1 BKpait 3HauHuM [ApHoiba 2002].

[Tix inTeHcudikaTopaMu y MOB1 pO3YMIEThCS TPyIia MPUCIIIBHUKIB, TOJIOBHOIO
(YHKIIEIO SIKMX € TMOCUJICHHS CEMaHTUKU OJIMHUIIL MOBHU, 13 SKMMH TOB'S3aHI
CUHTaKcU4yHO. L{g rpyna mpuciaiBHUKIB TOKA3ye, MO SKICTh a00 03HAKA, BUPAKEH1
OJIMHUIICI0 MOBHM, Ma€ MEHIIMK a00 OUIBIIMK CTYIMiIHb BHUPA3HOCTI W00
ouikyBaHoro ctaHaapty. [lpuknagamu iHTeHCU(]IKATOPIB MOXKYTh OyTH Taki
NpuCIiBHUKY, sK “terribly”, ‘“awesomely”, “pretty”, “so”, “such” Tta 1HImII.
[HTEHCU(IKATOPU MiABUILYIOTh PIBEHb E€MOLIMHOCTI BHUCIIOBIIOBaHHS. 3 OJHOTO
00Ky, BOHHU JI03BOJISIFOTH TOMY, XTO TOBOPUTH aJIEKBATHO BUCIIOBUTH AYMKY PO CBii
EeMOIIMHUIM CTaH, 3 1HIIOr0 OOKY, BOHHM JAalOTh MOKJIMBICTH MOKa3aTU €MOIIiliHe
CTaBJICHHS 70 TTOBITOMJICHHSI.

EMoI1iifHO-011IHOYHI MPUKMETHUKHA MAalOTh CAMOCTIMHE eMOIlIMHE 3HAYCHHS 1
BUPAXKAIOTh €MOIIIMHICTh 1 Cy0'€KTUBHICTb OLIIHKU TOTO, XTO TOBOPUTh. Jlo 1ri€i
TPyl TPUKMETHUKIB MOXXHA BIJHECTH Takl MPUKMETHUKH, K ‘“wonderful”,
“admirable”, “splendid”, “awful”, “terrible” Ta inmi. OIliHKa, 110 BUPAXKAETHCS
TaKMUMHU MPUKMETHUKAMH, 37€0UThIIOr0 Mae Cy0'€KTUBHUN XapakTep, OCKUIBKH B
OCHOB1 TaKOi OIIHKHU JIGKUTh IHIWBIAyaJdbHE CHPUUHATTS SKOCTI MpEeIMeTa 4u
auia. L{iif rpyni NpuKMETHUKIB BJIaCTHUBA aBTOPChKAa €MOL1HA XapaKTepUCTUKA.
binbmie ToOro, cy0'eKTHBHA OLIHKA, 110 BHUPAXKAETHCS EMOIINHO-OL[IHHUMHU
MPUKMETHUKAMU, XapaKTepU3Y€EThCS MEBHOIO CUIIOI0 eMolliitHOro BIuiuBy. [1oa16H1

IPUKMETHUKH BUPAXKAIOTh CY0'€KTUBHE OCHJIEHHS SKOCTI.
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VY HaykoBi# JiTeparypl JO JIEKCHKH €MOIlI BIJHOCSATH JIGKCHUKY, SsIKa
BHCIIOBJIIOE €MOIIi1, a Ha3uBae ix. JIeKcMKa eMoIliii MICTUTh Y CBOi CEMaHTHIII 17€10
PO eMollii, TOOTO BUKOHYE HOMIHATUBHY (DYHKIIIIO. [1 BigMiHHICTB Bim eMOIliiTHOT
JIEKCUKH y TOMY, II0 BOHA BKJIIOYa€e y coOi CIIOBa, MPEAMETHO-JIOTIYHE 3HAYCHHS
SKUX CTAHOBJIATH MOHATTA TPO emorlii (ciaoBa tumy ‘“anger”’, “love”). Jlekcuka
eMOIIii opieHTOBaHa 00'ekTHUBAIlIIO eMOIlii y MOBI [[IlaxoBckuit 1987].

OpHak JIeKCHKa eMOLI BUKIIMKA€E CYIIEPEUYKU Cepe]l JIHIBICTIB, OCKUIbKU HE
BCl JIIHIBICTHM BBa)XalOTb, 1[0 BOHA MAa€ BIJHOIIEHHS JIO €MOIIIMHOI JIEKCHKH.
Hanpuknan, taki miareictu, sk B. 1. Illaxoecekuit, JI. A. IlioTpoBchka,
E. A. Baiirna, mo He po3risAaroTh JIGKCUKY €MOII SK MOBHOIPABHY CKJIAJIOBY
EMOIIIAHOI JICKCUKHU. Y IIbOMY POOOTI JIEKCHKA eMOIlIH Oy/ie pO3TISHYTO, OCKIJIBKU
y JICKCHIII, 110 HA3WBAE €MOIIil, EMOTHUBHI CEHCH EKCIUTIIUTHI, CTa0LIBHIMI 1 CTIHKI
€ O6e3rocepeIHIMM 3HaKaMH €MOITii.

3aco0u CTWIICTMYHOIO PIBHSA € OJHMMHU 3 HalbaraTimux 1 BUpPa3HIIIUX
npuiioMiB MOBH. 3aco0Ou ITbOTO PIBHS CIYKaTh 3aJJisl TMepenadl CIiB 1 BUPa3iB y
MePEHOCHOMY 3HAaYCHHI, HaJIal0Th 00Pa3HICTh, BUPA3HICTH 1 €eMOIliiHE 3a0apBICHHS
CIiB 1 BUpa3aM. biiblie TOro, CTUIICTHYHI 3aCO0M MOXXYTh ITEpeaaBaTH HACTpid
MOBIIS, @ TAKOX JIO3BOJISIOTH IMOCHJIUTH €MOIIIMHUKA edeKT BHUCIOBIOBaHHI. J[o
3ac001B CTWJIICTUYHOTO pIBHA HajlekaTh MeTadopa, MOPIBHSAHHS, Trinepooia,
aHTUTE3a, NepCOoHI(iKaLlisl, pPUTOPUYHE TUTAHHS, PUTOPUYHE BUT'YKH, TOBTOP.

Bapro Bim3HauuTH ocoOimBe 3HaueHHS MeTadop 1  TMOpPIBHSHB,
Bep0OaIi30BaHMX y TEKCTi PoJli KOHOTaTHBIB. IXHA (QYHKIiA Mmonsrae B ToMy, 100
MIJKPECTUTH ab0 TOCWINTH OyIb-sfKy O3HaKy. BBaxaioTh, 10 TOPIBHSIHO 3
MeTadoporo, TOPIBHIHHS € OUTBIIT EKCIUTIITUTHUM, 1 HOTO JIETTIIe PO3ITi3HATH B TEKCTI
3aBJIIKM TaKUM Mapkepam sk “as”, “like”. [lopiBHSIHHS MOKHA BUKOPHUCTOBYBATH SIK
CTBOPEHHSI HOBUX aCOIIaTUBHUX 00pa3iB 1 3B'A3KIB, TaK 3MIITHEHHS BXKE ICHYIOUHX.
Sk oauHUI TMOPIBHSHHA BHUCTYNAalOTh MEHTaJbHI KOHIIEMIli Ta o00pa3u, sKi
HOEHYIOTh Y cOO1 MOBHUI HA01p XapaKTEPUCTUK Ta O3HAK.

Mertadopa, CBO€IO Yeproo, MPeICTaBIIsA€ 3TOPHYTE, IMIUTILIUTHE MTOPIBHIHHSL.

H. . ApytioHnoBa 3a3Hauae, mo «Mmetadopa He TUIBKH (OpMY€E YSBIEHHS IPO
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00'eKT, BOHA TAaKOXX BHU3HAYa€ CHOCIO 1 CTHJIb MHUCIEHHS» Ta «Y3TOJKYETHCS 3
EKCIIPECUBHO-EMOIIIITHOIO (YHKIIE€I0 MPAKTHYHOI MOBW». Mertadopa BUKIHKAE
eMOIIii yepe3 3BEpHEHHS JI0 acolrialliii Ta oopa3zHoro MuciaeHHs [ApyTioHoBa 1990].

[Tin rimepbos0I0  PO3YMIETHCS  MPUWOM  HABMHUCHOTO, OOpa3HOro,
HepeaJIbHOTO MepeOUIbIIeHHS Oyab-AKOi O3HAKH, IIpeAMETa, SBHUIA ado i, SKUH
OJIHOYACHO CIYXKUTh SK IS TOCWUJIEHHS MIpU O3HAaKW, Tak 1 JJis Mepenadi
IHJIMBIAYaJIbHOTO E€MOLIIMHOTO Ta EeCTETUYHOIO CHPUUHATTS 1i€1 O3HAKHU.
po3yMitoThCsl  (pa3eosiori3aMH, MPOTOTUIIA SKUX € HABMUCHE CIOTBOPEHHS
peanbHOCTI. Y pamKax peajizallii MexaHi3My TinepOoJid MPOTUCTABISIIOTHCA JBA
JTAJIEKO CTOSATH OJIMH BiJ] OJTHOTO 3aX0JIM O3HAKH — PealibHA 1 epeOiIbIleHa.

[Tpuiiom mepcoHidikalii mojsrae y HaJiJeHHI POCIMH 1 TBapHWH, a TaKOXK
HEXUBUX TIPEIMETIB Ta SBUII JIOJCHKUMHU BIACTUBOCTSIMH, TPEICTABICHHS iX B
oOmmuusx. Bapro 3azHauuTm, 10 6arato  JOCHITHUKIB ~ OTOTOXHIOIOTh
nepcoHi(ikailiro Ta yocoOJeHHS.

Taka cTwiricTMYHAa TIOCTaTh, SK AHTUTE3a, TIOJATAE B CMHUCIOBOMY
IPOTUCTABIICHHI TOPIBHIOBAHUX TMOHATh. AHTUTE3a Ja€ MOXJIUBICTb aBTOPY
HAroJIOCUTU Ha HECYMICHOCTI SBHIN, SKOCTEeH, O3HaK. MOBHI OJUHHUII, K1
CTaHOBJIATH OCHOBY aHTUTE3HW, HAWOUIBII TOYHO 1 TOBHO peEali3yloTh CBOl
EKCIPECUBHI MOKJIMBOCTI, JIONIOMAaral BUCIOBUTH CBO1 €MOIIii, 1110 TOBOPUTH, a
TaKOX MPUBEPHYTHU yBary ajpecara.

Ponbp BHKOpHUCTaHHS TOBTOPIB, K 3acO00y BHpPaXXEHHS €MOIIii, IOCHUTb
BAXJIMBA, 1 111 (Irypa MOBHU € XapaKTEPHOIO JIJIi EMOLIWHOIO BIUIUBY MOBH. Jlis
MOBTOPIB  BJIACTHBA  ITIJICHJIFOBAJILHO-BHIJIBHA (DYHKIIiS, BOHHU JIO3BOJISIOTH
eM(}aTU4HO, M0 TOBOPUTH, BUAUIMTH 1H(OpMaIllito. BUKOpHCTaHHS TOBTOPIB €
PHCOI0, BIIACTUBOIO €MOIIITHOMY MOBJICHHIO.

Bci Buau TOBTOpIB BUKOHYIOTH €MOTHMBHO-EKCIIPECHMBHY (YHKINIIO, SKa
NOJIATAE y HAJAMIPHOCTI MOBTOPY B HOMIHATUBHOMY IUIAaHI, MPHU LIbOMY HIYOTO HE
JOIAI0YU 10 MPEeAMETHO-JIOTTYHOI 1HQopMmaIlii. 3a JOMOMOrol MOBTOPIB MOXKYThb
OyTH repeaHi pi3Hi €MoIlii, Taki K J10cajia, THIB, IOJAWB, PO3ApaTyBaHHs, TPUBOTY,

3aHENOKOEHHS, CyMHIB, KaJIb Ta 1HIII.
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PutopryHi muTaHHS Ta BUTYKH BUKOPUCTOBYIOTHCS MOCHIICHHS BUPA3HOCTI,
€MOIIIITHOCTI, 1 HaBITh 3aJly4€HHsI YBaru N0 TOTO YW IHIIOTO SIBUINA, TPEAMETY,
00'exTy. Putopuune nutanHs — 11e Girypa MOBH, B K1l Y (hOpM1 MUTAHHS MICTUThCS
TBEp/KEHHs. BIH He BHMarae BiANOBi/Al, a BHUKOPHUCTOBYETHCSA ISl MOCHUIICHHS
EMOIIITHOCTI Ta TPUBEPHEHHS YyBaru. Y PUTOPUYHOMY TMUTAaHHI MOXHA
CHOCTEpIraTH MPOTUPIYYS MK (POPMOIO, TOOTO MUTAHHAMHU CTPYKTYPOIO, 1 3MICTOM,
3HAYCHHSIM TMOBIAOMJICHHS. BHUKOpUCTaHHS PUTOPUYHOTO MUTAHHS HaWdacTimie
NOB'SI3aH1 3 BUPAKEHHSAM PI3HUX €MOIIIITHO-eKCIIPECUBHUX 3HAa4Y€Hb. PuTopuune
BUTYK — 1Ie (irypa MOBH, B sIKIi y (OpMI BUTYKY MICTHTbCS TBEpJKEHHs. Taxi
BUTYKH TTOCHJIIOIOTh BUPAXKEHHS TUX UM 1HIIMX MO4yTTiB [ Tpomrii 2010].

Ha mouatky HoOBoOro cromitrs Oyjad ONyOJiKOBaHI HOBI Tmpami 3
JTaHOIMPOOIEMaTUKH, B SIKUX OYJI0 Jajli MpOaHaIi30BaHO BXKE 1CHYIOY1 MiIXO0IU 0
PO3YMIHHSI TIOHSATTS «BBIWIMBICTB» 1 3alpONOHOBAHO IHIN TIOTJISIA IIMOJO
noaaneuioi po3podku Teopii BBiuaMBOCTL: JIk. Inmen, M. Jlouwep, C. Miuns,
M. Cidianoy, P. Yotc 1a in.

3po0uBIIM aHaJI3 ICHYHOYHUX IMIJIXOAIB J0 TPAKTyBaHHS T€Opii BBIWIMBOCTI,
b. ®peiizep BUALIUB YOTUPU OCHOBHI KOHIIEIIIII:

1) BBIWIMBICTH SIK COIliaIbHA HOPMA;

2) BBIWIMBICTh SIK MAKCUMU CIIJIKYBaHHS;

3) BBIWIMBICTb SIK 3aXUCT «OOTHIUS»;

4) BBIWJIMBICTD SIK JOTPUMAHHS KOHTPAKTy crijkyBaHHs [ puropsesa 2009, p.
36].

[Tinxoau P. Jlakodd Ta JIx. Jliua 6a3yroThcs Ta cnuparoTbes Ha [lpuHIumn
Koomnepauiii (I1IK) makcumu koonepauii I1. I'paiica. ¥V cBOiX 4OTHPbOX MakCcHMax
I1. I'paiic [Grice 1975] BigmiTUB, 110 IJI1 MAaKCUMaIbHO €()EKTUBHOI CITIBIIpAIli 1111
yac CHUIKYBaHHS JIOAM poOJATh L€ B camiil 1H(GOpMaTHBHINA, NpaBAMBIN 1
3po3yminiit hopmi. Cxknaimu [1K I'paiica ta cBiit [lpunmun BeiunusocTi (I1B), Jliu
cTtBepkye, mo [1B € Tum HeoOximuum monoBHeHHsM 10 [IK, 60 psTye #oro Bix

cepio3HuX TMmpoOieM 1 € 3aco00M 3MEHIIEHHS KOHQpPOHTAIii B AHCKYpCI.
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BeiwnuBicTs Jliu Bu3Hauae sk HaOip crpateriii, mpore, He yTouHtoe ix. JIx. Jliu
pO3IIisgiac BBIWIMBICTH SIK 00JaCTh PUTOPUYHOI MparMatuku. BiH Big3zHauae, 110
MPUHIUAN BBIWIMBOCTI OUIBIIOK MIPOIO PETYJIIOE€ CIUJIKYBaHHS, YUM IPUHIUII
KOOIEpallii: HayKOBELb NIATPUMYE COLlaIbHY PIBHOBAry 1 JIPy’KHI B3a€EMUHU MIXK
criBOECiTHUKAMU 1 Ja€ 3p03yMITH, 110, IEPII 32 BCE, BOHU 3aIliKaBJICHI B CITIBIIpaIll

oauH 3 ogauM [Leech 1983, p.82]

Jlinreictka PoOin Jlakodd BuOKkpemmna Tpu mpaBuia, SKi BHU3HAYAIOThH
OCHOBM MOBHOTO TAakKTy JUJIsi YCHIIIHMX B3a€EMOBIJHOCHH. JloTpumyrouuch iXx,
JIOJAMHA KOPUCTYETHCS €TUKOI MOBHOTO CIIUJIKYBaHHS, BPaxOBYIOUH BIUIUB CBOIX
CiB Ha cmiBpo3MoBHHKA. CyTHICTh MpaBWJI TIOJNATa€E B TOMY, II00: HE
HaB’sI3yBaTHCS, BUCIYXOBYBAaTH CHIBPO3MOBHUKA, OyTu noopo3uwinBuM [Lakoff

1973].

[lepmie mpaBuiIO BUPAXKAETHCS y 3aKOHOMIPHOCTI: YUM OUIBII KATErOPUYHO
JIFOJTMHA BUCJIOBITIOE CBOO TyMKY, TUM MEHIII CITyXa4 CXMJIbHUHA TOTOAUTHCS 3 HEIO,
00 KaTeropu4HICTh CIPUMUMAETHCS SK MPArHCHHS HaB'A3aTH CBOE OAYEHHS CBITY.
JIist 3HATTS KaTErOPUYHOCTI B aHTJINACHKIA MOBI BUKOPHUCTOBYIOTHCS MOJAJIbHI
niecnoBa: could, might, should and wouldt Ta BCTaBH1 KOHCTPYKIIi, Taki SIK:
supposed to be, be likely to, be supposed to be Ta 1H1II.

Hpyre npasuio P. Jlakodd BupakaeTbcsi B TOMY, 1110 3BOPOTHIM 3B’ SI30K MIXK
CIyxXadyeM Ta aJIpeCaHTOM € HEBiJ €éMHOI0 YaCTHHOIO B3aeMomoBaru. B3aemomis
MDK HUMH TaKOXX HEOOXiJHa JUIsl BCTAHOBJICHHS KUIBKOCTI MOJAHOI 1H(popMarllii
CIIyXauyesi.

BinoMo, 1m0 TpOSBIECHHS TMO3UTUBHUX €MOIlN JomoMarae 3alydyduTucs
MIATPUMKOIO  ciyxada. OTxke ycMimka € KIIo4YeM IS BCTAHOBJICHHS
T0OPO3UWINBHUX 3B’ SI3K1B, TIPO IO 1 TOBOPUTH OCTaHHE mpaBuiio P. Jlakodd.

II. bpayn 1 C. JIeBIHCOHBHAUISIOTh YOTUPU OCHOBHUX THIIM CTpaTerii
BBIWJINBOCTI:

1) crpareris «bald on record», Koiu TOH, XTO TOBOPUTh, HE HAMaraeTbCsl

MOM’SIKIITUTH PIBEHb 3arpo3u s TOro, Imo ciyxae. (Hamp. “Help me!”,
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“Beware!”);,

2) cTpaTerisi TO3UTUBHOT BBIYJIMBOCTI JEMOHCTPYE, 10 B BU3HAETE OaKaHHS
BallIOTO cCllyXaya, a TaKoX MIATBEPIKYE JPYKHICTb 1 B3AaEMHICTh BalllUX
B3a€MOBIJHOIICHD;

3) BUKOPUCTOBYIOUM CTPATET1H0 HETaTUBHOI BBIWJIMBOCTI MOBEIb 31HCHIOE
MEBHUI HATHUCK, 1110 CTBOPIOE 3arpo3y HOro cBOOO/II;

4) menpsma ctpareris “off — record”, Koo MOBeIlb HAMAra€ThCs YHUKHYTU
aKTiB, 1110 MOXYTh HECTH 3arpo3y cB0oOO/I1 CIIIBPO3MOBHUKA, 32 JIOTIOMOT'OF0 HATSIKIB
1 IMIUTIKALI1i 3 METOIO CIIOHYKATH CyXadya cCaMOMY 3J10TaJlaTUCA PO T€, YOI'0 X0ue
TOH, 110 ToBOpUTh. (“I heard that you play the piano perfectly...””) [Brown 1987, p.
131].

I1.bpayn 1 C.JIeBiHCOH BUIUISIOTH JEKUIbKA TPABUJI BUKOPHCTAHHS THITY
JOMYCTUMUX MOBHHMX aKTIB B 3aJIGKHOCTI BiJ CIUJIKYBaHHSI 11032 JIIHTBICTUYHOTO
KOHTEKCTY (HaIlpUKJIaJl, MPU HaKa3y 4¥ IpoxaHHi). B nux npasuiax 0yJv OCBITJICH1
Taki MOMEHTH SK: THUTAHHA-Ta0y B AaHMIKMCBKIA MOBI (NIUTaHHS TIPO
BIPOCTIOBIIaHHS, HAI[IOHAJIbHY NPUHAJIEKHICTh, 3apIliaTy, TOIIO), JOMYyCTUMUUN
BMICT MOBHOTO akTy. [IpaBuia BKITIt0Uat0Th HACTYITHI MIOJIOKEHHSI — HE TIEPEPUBATH
CIIIBPO3MOBHHUKA TIiJ] 4ac Oeciau, rOBOPUTH Tpeda JTOCHUTh T'OJIOCHO, YITKO, 1100
CHIBPO3MOBHUK PO3YMIB KOXHE CJIOBO Ta JOTPUMYBATHUCS MOCTYJIATIB MOBHOTO
CIJIKYBaHHSI.

Jlinreict X. I'paiic BBIB LI aKCIOMH KOMYHIKAIlli Ta PO3KPHUB iX y BHUIJIAI
YOTUPHOX MPABUIL:

1) moctynat sIKOCTI/IUPOCTI (MMOBIAOMIICHHSI HE TIOBUHHO OYTH TTOMHUJIKOBHM
a00 He MaloTh Mij COO00 HAJIEKHUX MMIJICTAB);

2) nocrynat iHhOPMaTUBHOCTI (PO3YMIHHS TOBIIOMJICHHS 3QJICKHUTh B1Jl HOTO
1H(OPMATUBHOCTI);

3) mocTynaT BiJHOCHH (BHCIIB Ma€ OyTH MO CyTi, YITKUM Ta 3pPO3yMLUINM;
nepexiJi CiBpO3MOBHUKA /10 HOBOTO MPEIMETY PO3MOBHU € CHTHAJIOM PO 3MIHY

TEMH);
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4) noctynat MOAAIBHOCTI (BUOIP MOBHOI'O KOJy, IEKCHUHUX Ta FPaMaTUYHUX
3aco06iB) [Grice 1975, p.44].

M. KnaiiH gociiivB Ha MpakTUIlll MocTyinatu X. ['paiica Ta TPUHIIOB 10
neBHUX BUCHOBKIB [Clyne 1994]. JlorpumaHHs mpaBuiia SKOCTI MOXKE MPU3BECTH
JI0 MIKKYJIBTYPHUM KOHQIIKTaM, 60 BOHO 3a4irae MUTaHHS BBIWJINBOCT1, FapMOHIi
abo chiBUYYTTS 70 CIIBpO3MOBHHKA. [IpaBuiio iHPOPMATUBHOCTI CTOCYETHCA TEMU
CHUJIKYBaHHS, CaMe 4epe3 1€ BaXKKO JAaTH OI[IHKY IbOMY.

M. KnaitH gomae cBoi KOpeKTHBU 10 TpaBujia KomyHikamii X. ['paiica
HACTYTTHUM YHHOM:

1) mocTynar AKOCTi: He TOBOPH TOTO, MPO 110 OpaKye OCBIYECHOCTI, POPMYJIIOii
BHCJIOBJIFOBAaHHS, 11100 HaJal TU MaB 3MOT'Y 3aXMCTUTH HOT0 B TUIaHI1 B1JIOBITHOCTI
HOpMaM TBO€1 KyJIbTYpH;

2) mocrynaT MOJAJIBbHOCTI: YHHMKai JBO3HAYHOCTI Yy JOOOMY BHITQJIKY;
dbopMyITION BUCTIOBIIIOBAHHS TaKOi JOBKHUHHU, SIKA JTUKTYETHCS METOIO PO3MOBHU Ta
JTUCKYPCUBHUMU TTPaBUIaMH TBOET KYJIBTYPH.

Kpim toro, M. Knaiin nogae HacTymnHi mpaBuia;

1) OCBITIIIOI CBOi KOMYHIKAaTHBHI 111711 HACTUIBKH, HACKUIBKY 11€ JOMYCKAIOTh
IpaBuJia BBIWIMBOCTI,

2) BpaxoByil B CBOEMY BHUCJIOBJIIOBaHHI BCE T€, IO TH 3HA€NI ab0 MOXKEIl
MPUITYCTUTH TTPO KOMYHIKQaTUBHUX OUYIKYBaHHSIX TBOTO CITIBPO3MOBHUKA.

[IpaBuna X. I'paiica TakoX TOMOBHIOIOTHCS 1 KOPUTYIOTHCS TMOCTYJIaTaMH
BBiwmBOCTi JIk. Jliua [Leech 1983]. [lo HuX BXOASTh:

1) moctynar BEIMKOIYIIHOCTI (MIHIMYM 3py4YHOCTEH AJid ce0e 1 MaKCUMYM
CITIBPO3MOBHHKY);

2) moctynar TakTy (pobu Tak, mo0 oMy OyJI0 MakKCHUMalbHO 3pYYHO,
3ano0iraif YMHUTH HE3PYIHOCTEH CIIBPO3ZMOBHUKY);

3) moctynar cxBajieHHs (3BOJb J0 MIHIMyMY HETraTUBHY OLIHKY 31 CTOPOHH
1HIINX);

4) mocrynar cumnatii (3BoAb A0 MIHIMyMy aHTUNATIIO MK c000OK0 Ta
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CIIBPO3MOBHUKOM, MPArHu 10 MaKCUMAaJIbHOI CUMIIATIi).
5) mocTymat CKpOMHOCTI (MEHIIIe TTOXBajIu 10 ceOe, OLIbI KPUTHKH);

6) mocTyJsart 3roau (3BOJIb A0 MIHIMYMY PO301KHICTh TYMOK MiX COOOIO Ta

CIIBPO3MOBHUKOM, IPArHy 10 MaKCUMAJIbHOT'O MOPO3YMIHHS);

Jlx. Jlia po3risiiae BaKJIUBICTh BBIYWIMBOCTI B MIATPUMII JOOPO3HUINBHUX
BIJIHOCUH MIX MapTHEpaMH ISl JIOCATHEHHS B3a€EMOPO3YMIHHS Ta COLIAJIBHOI
piBHOBaru. BiH po3poOuB iX [J1s pi3HUX UIJTOKYTHBHUX aKTIB (TOOTO CTBEPIKEHHS,
MUTAHHS, HaKa3 TOIIO0) 3 YpaxXyBaHHSM TOTO, IO JIESKi 3 HUX 32 CBOEIO MPUPOJIOIO
HECYTh y 001 MO3UTUBHUM BIJITIHOK BBIUJIMBOCTI (HAMPHUKIIA/, TPOXAaHHS BUKOHATH

nit0) abo HeratuBHUM (Haka3). [Leech 1983, p. 113].

[1OKYyTHBHI aKTH PO3PI3HAIOTH MO PALY O3HAK. AMEPUKAHCHKUH JIOTIK 1
bimocod Jx. Cepnap po3poOMB BIacHy YHIKaJIbHy Ta YHIBEpCAJIbHY iX
knacu@ikamio. ba3oBuM eleMEeHTOM MOocCiyryBaia rpyna O3Hak, Ky @iiocod
HA3MBa€ HANpsSMKaMU BIAMIHHOCTEH MIX ULIOKYyTMBHUMH akTamu. HaiOuipm

Ba)KJIMB1 O3HAKH aBTOpD BI/I,IIiJ'Ifle HMKYC!

1) mera, 3 KO MOBEIb 3BEPTAETHCA JIO IHINOI JIOAWMHU (IJIs1 Hakazy
XapaKTepHE CIOHYKAaHHA 1O [ii, JAJig OOIISHKA — MPUUHSTTS 3000B'A3aHHS, IS
TOIIO);

2) BHYTpIITHI BIIYYTTSI MOBIIS Ta HOTO Oa)kaHHs (ITPU OOIISHIT TOJIOBHUMU €
HaMIpH, MPU MOASAII — MOYYTTS MOASKU, TPU MPOXAHHI — OaKaHHS);

3) 0coGIMBOCTI MPOMOPLIOHAIBHOTO 3MICTYy MOBHOTO aKTy (HAampHKIaf, Y
nependadeHHi BUCIOBIIOBAaHHS BiTHOCUTHCS 10 MaHOYTHBOTO Yacy, B TOHM 4ac, siK
JUTSl IOHECEHHS XapaKTepHE BXKUBAHHS TENEPIIIHHOT0 00 MUHYJIOTO);

4) 3B'SI30K MOBHOTO aKkTy 3 I[I03aMOBHUMH 3aKOHaMHM (A7 TPUKIATLY
PO3IIIIHEMO CHUTYyallll0 MpHU3HAYEHHS Oylb-KOro cBOiM 3acTymHukoM. Lleit akr
3a3BUYail 0(OPMIISETHCS Y BUIIIAII JOKYMEHTa Ta mepeadadyae iCHyBaHHS MEBHOI
oprasizalii, B pamMkKax $SKOi MOBEI[b TOBHHEH OYTH HaJUJICHUH BiJAMOBITHUMH
MOBHOB)KEHHSIMH, YACTUHOIO SKHUX BiH 32 JIOTIOMOTOIO TAHOTO MOBHOI aKTy HaJILJIsIE

1HIIIOTO YieHa I1i€i opranizaimii) [ XpakoBckuii 2003, ¢ 48].



46

Takum ymHOM, y TpaktyBaHHI JIx. Jliua kareropiss BBIWIMBOCTI 1 MPUHIIMII
KOoTepallii 0JHAKOBO 3HAUYIIII B TparMaTHIli 1 3HaXOAAThCs Ha PIBHUX BIIHOCHHAX.
3 1IbOr'0 BUILIMBAE, IO BOHU MAIOTh PIBHY MOSCHIOBAIBHY CUITY.

I'. Kacniep 3poOuB BENMKUN BHECOK Y TEOPI0 BBIYWJIMBOCTI, PO3IJISHYBILU
dbeHoMeH rpy0OocTi Ta rpyooi MOBEIIHKU. 32 HOTro TEOpiero, TPyoICTh AUTUTHCS Ha
HEBMOTMBOBaHY 1 MOTUBOBaHY. MOTHBOBaHy TpyOICTh CIil PO3MEXYBAaTH Ha TaKi
T ABUIN:

a) rpy0iICTh, IKY BUKJIMKaB Opak KOHTPOJIIO;

0) cTpareriuyHa rpyoicTh;

B) IpOHIYHA TPYOICTb.

Crpareriyna rpy0icTh IpU3HAUYEHA JJI TOTO, 11100 MOBEIlb, BUKOPUCTOBYIOUHN
IO CTPATETi0, MaB 3MOTY JIOCSATTH MEBHOT METH, SIKY BIH IMEPECIiAy€e Y PO3MOBI.
AJne BOHa He HaJa€ MpaBo CHIBPO3MOBHUKY JaBaTH BIAMOBI/Ib TIEIO 3K CTPATETIEIO
[Lakoff 1973, p. 107]. Takum YuHOM, IPUHITUIT BBIWIMBOCTI, HAJICKHUTH J10 00JI1aCTi
ETUKETHOI MOBEIHKH, 00 PETYJIIO€ BITHOCUHU MI’K OCOOMCTICTIO 1 CyCIIJILCTBOM.

[IpsAMOMIHIAHICTE B PO3MOBI AHIMIMIN 3TaDKYIOTh PI3HUMH CIIOCOOAMH.
3HayHUN eeKT JocaraeTbcs 3a JornoMoror crparerii BigmaneHHs. I1. bpayn i1
C. JleBIHCOH B1/I3HA4alOTh, IO BBIWIMBICTH JOCSTAETHCA 100pe PO3pPOOIECHUM
HA0OpOM  KOHBEHIIOHAJILHUX  CTpaTeriii, COpsMOBaHMX Ha Te, 1100
POJIEMOHCTPYBATHU CIIBPO3MOBHHMKY BH3HAaHHS MO0 HE3aJIEKHOCTI, OCOOUCTOl
aBTOHOMIi, 3alIEBHUTH y BIJICYTHOCTI HaMIpiB 3 OOKy MOBILSI NOPYLIMTH 1CHYIOY1
MIX HUM 1 aJipecaToM KOPJIOHY 1 B pa3i HEOOX1THOCTI 3aMaxy Ha CBOOOIy ajpecara
MIHIMI3yBaTH IMITO3UII1i, BIUIMB Ha HbOrO [Brown, Levinson 1978, p. 145].

Leii mpuitom nependavyae BUKOPUCTAHHA PALY CTPYKTYp (MOJabHI JI€CIOBA,
YMOBHHMM CIOCIO, NMUTAJIbHI KOHCTPYKIli, IMAaCMBHUM CTaH 1 1H.), Kl HaJarOTh
BUCJIOBJIIOBaHb JI€SIKYy HEJIOMOBJEHICTh 1 poOJATH IX TUM camMuM OUIbII
BBIWIMBHMH, a TaKOX BU3HAYAIOTh HEOOXITHY BIJICTaHb MiX CIIiIBpPO3MOBHHUKAMHU,
10 JI03BOJISIE€ BIAYYBaTH 3PYUYHICTh MPU KOMYHiKalli. Bei 111 rpamatuyHi 3aco0u

noB'sA3aHi 3 Kareropiero wmonanbHocTi. Sk nume T. B. Jlapina, oaunHuIl
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MOJAJIbHOCTI BUCTYAIOTh K HAWBaXKJIMBIIINHI 3aC10 MOBH, SIKE I0TIOMArae JI0CArTu
HACTYITHUX CTPATETIYHMX IIJIeH: YHUKHYTH TPSMOIO BIUIMBY MOBIISI, BUCIIOBUTH
HEBIIEBHEHICTh B MOJKJIMBOCTI 3JIMCHEHHS Ha3BaHOTO [Aii; HaZaTH MOKJIHUBICTH

aapecary He 3A1MCHIOITH oro. [Jlapuna 2004 c. 189].

MoBHa BBIWIMBICTh BIJOOPAXKYETbCI Y €TUKETHO-MOBHIM KOMYHIKAITI.
PutyanbHUil aciekT € OHUM 3 BaKJIMBHUX ACIEKTIB Teopii BBIWIMBOCTI. BiH OyB
BUSIBJICHWM 1 JOCIIDKEHMM OaraTbMa JIIHTBICTaMH Ta KyJbTyposdoramu. OJIHaK
E. Topdbman OyB mepuiuM, XTO BHUSBUB PUTyaJIbHUN XapakKTep BBIWIMBOCTI 1
M1KPECTNB HOTO 3HAYEHHS JJISl PO3YMIHHS TIOHSITTSI Ta MPUPOIN BBIWIMBOCTI. BiH
JOCITITUB PUTYaJbHY BBIWIMBICTH Ta BU3HAYMB 11 sIK (POPMY COIIJIbHOT TOBEIIHKH,
10 BU3HAYAETHCS MPUUHATHUMHU B CYCIUIBCTBI POPMaMHU MOBEIHKH.

Bubip Mozeni NoBeAIHKY y XapaKTEPHUX TICHO 3B’ sI3aHUI 3 HOHATTSIM HOPMU.
3 oaHOrO 0OKY, HOPMOIO € HAWOLIBII CTiMKI peati3allii MOBHOI CUCTEMH, TaK UM
1HaKIlEe MPUNHATI CYCHIIBCTBOM SIK 3pa3KOBUHM, NPaBWIbHUN Ta 00OB’SA3KOBUMI
dbenomeH, 3 1HIIOTO — 11e Hallp MpaBuJl, SIKU BU3HAYAE CTPATET1I0 BUOOPY OJHOTO
3 KOHKYPYIOUHX BapiaHTIB B 3JIEKHOCTI BiJl COIIaNIbHOI cuTyarlii. [loHATTS HOpMEU
CIIY’KUTh 0a3010 MOpH OMHUCI MOBHOI MOBEAIHKM Ta MPU BU3HAUCHHI MOHATTS
BBIwIMBOCTI. HopMa sBIisie co6010 mepeBakHy (hOpMy BUPAXKEHHSI KOMYHIKATHBHOT
METH y CHUIKYBaHHI. BiIxuieHHs Ta poO3pI3HEHHS BIJI HOPMH MOXe OyTH
MIJKPECICHO YEMHUM CTaBleHHSM (TOOTO BBIWIMBICTIO) YU HENIO0'SI3HUM
BIIHOIIICHHSIM JI0 ajapecaTa (Tpy0icTio). Y MOBI € 6arato yHiBepcaJbHUX 3ac001B
JUII BHPaKCHHS BBIWIMBOCTI a00 HEBBIWIMBOCTI. Y OLIBIIOCTI BHIAAKIB
IHTepIpeTallisi BBIWIMBOI YA HEBBIWIMBOI (DOPMU MIPOBOJIUTHCS CTOCOBHO JI0 TOTO,
0 € HOPMOIO, NPUUHATOI [JIs JAaHOI KOMYHIKaTHUBHOI CHUTYyalli B JIaHOMY
HallOHAIBHO-KYJBTYPHOMY COLIAIBHOMY KOJII.

3 1BOTO CHiAYE, 10 BBIWIUBICTD, K JIHTBICTUYHHN (DEHOMEH, pO3TJsaanach
OararbMa BITUM3HSHUMHU Ta 3aKOPJIOHHUMH MOBO3HABIIMM Ta JIIHTBICTaMHU.
[IpobemaTka YEMHOCTI CKJIAMAETBCA 3 TaKUX MHUTaHb: ACIHIISA TOHSATTS

BBIWIMBOCTI, pO3p00OKa T€OPil BBIUWJIMBOCTI, BUBUCHHS COIIAJIBHO-TICHXOJIOTTYHUX
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YUHHUKIB Ta IPUYUH MPOSIBU YEMHOCTI UM HEBBIWIMBOCTI, BU3HAYCHHS (QYHKLINA Ta
¢dbopM YeMHOT TOBEIIHKHU y CYCIIIBCTBI.

JIIHrBICTH PpO3TIIAIAI0Th KAaTETOPil0 BBIYWIMBOCTI SK 3arajibHy CTpaTerito
MOBHOI MOBEAIHKH, aHATI3YIOYM OCOOJMBOCTI MOBHHUX CHUTYaIlili, COI[IaJbHOTO
OTOYECHHS Ta JUTOKYTHUBHI aKTH.

Pi3H1 aBTOpHM 3amponoHyBajdM CBOI YHIKaldbHI PI3HOBUIM Kiacudikalii
BBIWIMBOCTI. Ha iX mnpukiaal JEeMOHCTPYETbCA BIUIMB BEJIWYE3HOI'O CIEKTpa
dbakTOpiB Ta 3alICKHICTh BepOaIbHUX TMPOSBIB BiJI LMX YWHHUKIB. KokHa
KJacudikaiis po3risiia€ ToJIOBHY METY Y BHU3HAYEHHI CIOCOOIB, SIKUMH TOBUHHI
KEpyBaTUCS CIIBPO3MOBHUKU JIJISl JOCSTHEHHS YCIIIIHOTO Ta MPOAYKTUBHOTO
pe3yiabTaTy po3MOBH.

JloTpuMaHHs TIpaBWJ BBIWIMBOCTI IPH CIIJIKYBaHHI HOCIiB MOBU CTAHOBHTH
BOXJIMBY JIHTBICTUYHY Ta COIllajJbHy pojb. MOBHHH E€THKET TaKOX CKJIauae
BAXKJIMBY pPOJIb Yy KUTTI aHrdidmiB. Poib, K B 0COOHMCTICHOMY, Tak 1 B
IHCTUTYIIIOHAJILHOMY CIUIKYBaHHI Tpa€ MEHII Ba)JIHUBY POJIb, YUM (HOPMYIIbHI
MOJIEJT1 TTOBEIHKHU y CHIJIKYBaHHI.

[TpuHIUTIIB BBIWIMBOCTI HAKIAMAIOTh IEBHI OOMEXKEHHS Ha IOBEIIHKY
MOBIIS. BoHM monsiTaroTh B TOMy, 1100 BpaxOBYBAaTH 1HTEPECH Ta JYMKH NapTHEPA,

3BaXKaTH yBary Ha loro 6aueHHs, MOYyTTs Ta OaKaHHSI.
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PO3JILI 2.
3ACOBHU BUPAKEHHSI MOJAJIBHOCTI ITPU ITEPEKJIA I 3
AHIDIIMCBKOI MOBU HA YKPAIHCBKY

2.1 ®oneTnuHI 3acO0M BUPAKEHHS MOJAIBHOCTI

doHeTnuHI 3aCO0M Ay)Ke BaXKJIHMBI 1 BIIITPAIOTh CYTTEBY POJIb Y BUPAKEHHI
MOJANILHOCTI. Sk OyJI0 3a3HaUY€HO paHille BUIIE, MOJIaJIbHICTh BUPAXKA€ CTABICHHS
MOBIISI, BOHA pOOHTH BCe, 100 CIIPaBUTH MOTY>KHUH BIUIMB Ha CIIyXada.

Xo4 3aco0M BHPaKECHHS KaTeropii MOJadbHOCTI MaiXe 1ACHTHUYHI, CIIiJ
3a3HAYMTH, L0 HayacTille B YKpPaiHCbKIH MOBI MOJAJIBbHICTh BUPAXKAETHCS 3a
JIOTIOMOT'OF0 JIECUYHHX 3aC001B, a CaMe 3aBJIIKM MOAAIIbHUM YaCTKaM Ta MOJIaJIbHUM
MPUCTIBHUKAaM. BUKOpPHUCTaHHS NIHUX 3QJICKHUTh B1J] KOHTEKCTY, aje B OUIBIIOCTI
BUIAJIKIB 1€ 3aJIeKUTh BIJ NEpeKiajada Ta Horo BiIacHOro Oa)kaHHs MPUKPACUTH
TTa J10/1aTH EMOTHUBHOCTI Y TEKCT IepeKIIay.

JlocuTh 4acTo mpu mepeksiaji JIHTBICTH 3aCTOCOBYIOTh (POHETHYHHUH 3acid
BUPAXEHHS MOJAJIBHOCTI. Y TMepeKyall MOJAIbHICTh MOXE MIAKPECIIOBATUCH
JIOTIYHUM Ta eM(paTUYHUM HAroJIOCOM, IO Maja€e Ha MIAMET Ui 3aMEeHHUK you (TH,
BH).

Takox BaXJIMBY pOJib Y BUPAKEHHI MOJAIBHOCTI BiJIrpa€ 1HTOHAIlSA. 3a
JIOTIOMOTOI0 IHTOHAIIIMHUX 3acO0IB BUPAXAIOThCSA PI3HI MOJalbHI 3HAYEHHS
(HaBIOBaHHS, HAIlOYMJICHHS, MPUITYIICHHS, CYMHIB, YIEBHEHICTh TOLIO). Takox
3aJUIs1 BUPAXKEHHS PI3HUX MOJAIbHUX 3HAUY€Hb /YK€ Ba)XJIMBO BHUKOPHUCTOBYBATU
1HOTaHIIIH1 3aco0u. Y HaykoBid JiTepaTypi (QOHETHYHI 3aco0M BUPAKEHHS
MOJAJILHOCTI BUBYEHI HEJOCTAaTHBO, X0Ua JI€SIKl BUYEH] MPUIUISUIM LbOMY HAIpsMy
ocobnuBy yBary. [lajiMep poOUTH BUCHOBOK, IIIO Pi3HI MOJIENI CTPECY BUPAKAIOTh
pI3HI THUNH MOAAIBHOCTI. IHTOHAIA — €JUHUN 3araJlbHOJOMYCTUMHUN 3acid

BUPaKCHHSI MOAANBHOCTI. 1le mpocoauuHuii enemMeHT, KUl 1ae iHpopMaIlio mpo
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3MICT BHUCJIOBIIIOBaHb, TAKUX SK IMIICPATHBH, ICKJIAPATUBU Ta BUTYKH, KPIM TOTO,
1HTOHAIIS Aa€ iHPopMallito Mpo ocoducTicts MoBIl [Palmer 1979].

MopanpHa iHTOHAITIS SABJIsI€ COO0I0 HAWBUINMKI PIBEHh CMHUCIIOBOI OpraHizariii,
AKUI Moke OyTH JOCATHYTHH IHTOHAli€l0. MHHYB OCHTH JOBIHil Yac, 100
MEJOJiE MOBU CTajJla MapKepoM MOJAlIbHUX Kareropii. MomanbHa iHTOHAILiS,
HaIMpUKIAQ] MUTAIbHI 1HTOHAIIMHI MOJEN MO3HAYAIOTh MUTAIBHY MOJAIBHICTS,
3MICTOM SIKOi € 3HAUCHHS POXaHHSI.

“What do you make of that?” asked Holmes [Doyle 1893, p. 34]. — "Il]o su
npo ye oymaeme?" - sanumag Xoamc.

Perhaps, Mr. Wilson, you would have the great kindness to recommence your
narrative? [Doyle 1891, p. 1] — He moenu 6 eu, Micmep Yincon, npodosacumu coio
PO3n08i0b?

Well, would you please, sir, march upstairs, where we can get a cab to carry
your Highness to the police-station? [Doyle 1891, p. 9] — byow nacka, cep,
nIOHIMImMbCs Hagepx [ 6yObme nackasi cicmu 8 kebd, sikutl 8ioseze Bawy Ceimnicmo
8 NOaIYIIo.

Would you please speak to them? [Doyle 1903, p. 5] — He moenu 6 6u
n02080pUMU 3 HUMU.

Could you please clean up the living room? [Doyle 1881, p. 1] — He moenu 6
68U npubpamu y 8imanbHitl?

MopanpHl Ji€ciioBa aHTJIINCBEKOT MOBHM BIJAMOBIAIOTh B YKPAiHCHKIA MOBI
MOJIJILHAM CJIOBaM, 9acaM Ta croco0aM, a TakoX MOJJIbHUM JiecioBaM. Yacu Ta
croci® B OJJTHAKOBOMY CTYII€HI BUKOPHCTOBYIOTHCS /IS TIepeaadi MOJAIbHOCTI K B
AHTIICHKIN, TaK 1 YKpaiHChbKUX MOBaX. AJIe aHTUIMCHKI YacH Ta CIIOCOOM MOXKYTh
BIIMOBIAATH B YKPAiHChKIM MOBI MOJQJIBHUM CIOBaM, 4YacTKaM, MOJAIbHUM
JIIECTIOBAM Ta, 3BUYAaMHO K, YacaM 1 crmoco0aM. AHIJIIMCBKI MOJAJIbHI CJIOBA
BIJITBOPIOIOTHCSI B YKPAIHCHbKIA MOBI MOJJIbHUMHU CJIOBaMH, 4acCTKaMH, YacaMw,
criocobamu [Peukep 1974, c. 171].

VY cBoemy TBOpI1 «IIpuroqu Illepioka Xoamca» OpUTaHCHKUM THCBMEHHUK A.

K. Jloiin Haituacrimie BAA€TbCs 40 MPOCTUX MOJATbHUX MPUCYJIKIB, TAKUX SIK must,
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can / could, may / might, should, would, ought to. IlpocnigkyBaTu 110
3aKOHOMIPHICTh MOXKHA Ha OCHOB1 HACTYITHUX MPUKIIA[IIB:

Grit in a sensitive instrument, or a crack in one of his own high-power lenses,
would not be more disturbing than a strong emotion in a nature such as his [Doyle
1893, p. 3]. — Ilicox y wymaueomy incmpymeHmi 4u mpijura 8 0OHIl i3 1l020 G1ACHUX
C8IMN00I00HUX NIiH3 He OYyOymb Oibule MPUBOICHUMU, HINHC CUTbHI eMoYyii 8 makiu
npupooi, sK 1oeo.

Ax Bimomo, MopanbHEe aieciioBo would BUKOPHUCTOBYETHCS Y BBIWJIMBHUX
MIPOXaHHAX, @ TAKOXK Yy 370TaJKax Ta MPUIYIICHHIX. Y JaHOMY MpHKiIaai BoTcoH,
B1JI IMEHI SIKOTO BEJIEThCSI BCS PO3IIOB1/Ib, IOBIAOMIISIE UATAYa PO T€, SIKUM BiH caM
O6aunth BuAatHoro aerektuBa lllepmoka XomaMmca, BiIOMOTo CBOIM JA€NYKTHUBHUM,
AHAIITHYHUM CKJIAJIOM PO3YMYy, 1 SIKHHM JTy>K€ PIIKO MOXE JO3BOJIUTH COOl TaKy
«CNMaOKICTh» SIK MOYYTTS. 3a JIOMOMOTOI TMPOBEACHHS TaKOi mapajeni M Yac
BUKJIATy CBO€i OymMKu (11 CyO’€KTHMBHICTH B)KE€ CBIIYHUTH MPO MOAAIBHICTD),
MoalibHE JiecioBo would gomomMarae cTBOPUTH Take SCKpaBe MOPIBHIHHS.

As I passed the well-remembered door, which must always be associated in
my mind with my wooing and with the dark incidents of the Study in Scarlet [Doyle
1893, p. 4]. — Koau 51 npoxoous nos3 0eepi, ujo 00ope nam 'amae, ki NOGUHHI Oyiu
3a6xcouU acoyiloeamucs 6 MOit nam’sami 3 MOIMU 3ATUYAHHAMU MA MEMHUMU
nooisimu 8 Kabinemi.

VY nanoMmy BUIAJIKy MaeMO CIpaBy 3 MOJAJIbHUM AleciioBoM must. [[s Hac
el npukiaj IiKaBUi 4epe3 CBOI0, TaKk OM MOBHUTH, «IOJIBIMHY MOJAIbHICTEY. TyT
JECTIOBO Must HE CTUTBKM BHUpPaKa€ HEOOXITHICTh, CYBOpPY MOTpeOy, CKUIbKA
3arajibHy acoIliallio, sika He MO)Xe HE€ BHHUKHYTH Ha ()OHI MHUHYJIOTO JIOCBIAY
onoBigaya. Ilin «moaBIMHOIO MOJATBHICTIO» MA€ThCS HAa YyBa3l HE OJUH 3aci0
BUPAXEHHS Ii€] KaTeropii, apke MOJAIBHICTh y 1IbOMY BHIMAJAKY M1JCHUITIOETHCS 32
Jonomororo ¢gpasu “associated in my mind”.

CxiagHuii  mMonaneHui mpucygok 3 shouldt BukopucTtoByeThCs s

BHCJIOBJICHHS MOPaJIbHOTO O0OB’s3KY, MPU MOpajiax Ta IHCTPYKIISIX, ab0 XK, 5K Y
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HaBEJICHOMY HIDKYE MPUKIIAI, I BUCIOBJICHHS MPUKPOCTI TIPO MIOCH, IO CTAIOCS
a00 HE CTAJIOCS B MUHYJIOMY:

Indeed, I should have thought a little more. Just a trifle more, I fancy, Watson
[Doyle 1893, p. 5]. — Hiticno, 1 mae ou we mpoxu nooymamu. Meni 30aemucs,
Bamcone, mpoxu 6invuie.

Ile cnmoma Illepnoka, koTpuii 3acCMyTHBCSI 4epe3 Te, IO CKJIAB MOCHIIIHI
BUCHOBKH. llell «HacTpiil» BHUCIOBJIEHHSI 1HTEHCU(IKYETBCA 3a JIOMOMOIO
BUKOPHUCTAaHHS MOAAJIBHOTO coBa indeed, 1110 BUpakae miJCUICHHS.

[llngxoM BXUBaHHSIM MOJaIbHOTO JiecioBa would aBTop mepenae
MPUIYIIEHHS, K Y HACTYTHUX MPUKIIaIaX:

And yet it would be the blackest treachery to Holmes to draw back now from
the part which he had intrusted to me [Doyle 1893, p. 24]. — I sce o ona Xoamca
0y10 0 HaUUOPHIWOW 3pPA00I0 BI0CMYNUMU 3apa3 Gi0 MIEi poni, AKY GIH MeHi
0opyuua.

She would rush to secure it [Doyle 1893, p. 25]. — Bora nocniwana 6 iiozo
3axucmumu.

As a lover he would have placed himselfin a false position [Doyle 1893, p. 3].
— Ak Koxaneyw, 6in nocmaesue 6u cebe 6 xubHe cmanosuuye.

3HOBY X TakH, Mij] 4Yac OMOBIJI repoil BIAaeThCs 10 MIpKyBaHb. BiH 3ramye
noaii, BunHku Illepnoka XonMmca, iloro xapaktep, TOMy 1 iX CyO €KTHUBHICTb
BUPAXKAETHCS 32 JOTMIOMOT0OI0 MOJIaIbHOTO JiecioBa would.

Hacnpasni, would € ogauM 13 HalO1IbII MOMIMPEHUX MOJATBHUX HIECIIB.
BiaTinku oro 3Ha4€Hb OXOILIIOIOTH MPHUITYIIICHHS, 30TaIKH, BBIWINBI MPOITO3HITI|
Ta MPOXaHHSI, 3aCTOCOBYETHCS 1€ IIECTOBO TAKOX 1 B YTBOPEHHI YMOBHOTI'O CIIOCO0Y.

Bapro Takox 3BepHYyTH yBary Ha HaCTYITHI puKiIaan. J[aHi BUpa3u He MOKHA
BBXKATH CYTO MOJAJIBHUMH, OJIHAK y HABEJCHUX HWKYE MPUKIANAX MU MAEMO
CIpaBy caMe 3 MOJIaJIbHUM 3a0apBICHHAM ITUX (pas:

Your Majesty, as I understand, became entangled with this young person,
wrote her some compromising letters, and is now desirous of getting those letters

back [Doyle 1893, p. 12] — Bawa senuunicms, AK A po3ymiro, 3aniymanacs 3 Yiero
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MOJI00010 THOOUHOI, HANUCANA (Ul KIIbKA KOMAPOMEMYOUUX 1UCmie i menep badcae
ompumamu yi 1ucmu Has3ao.

I can't imagine. I suppose that you have been watching the habits, and
perhaps the house, of Miss Irene Adler [Doyle 1893, p. 15]. — A ne moorcy yseumu.
A npunyckaio, wo eu cnocmepizanu 3a 36UUKAMU, A MOACIUBO, I 3a 0omMom Mic Ipen
Aonep.

I fear that I bore you with these details, but I have to let you see my little
difficulties, if you are to understand the situation [Doyle 1893, p. 17]. — Boroca, wo
5 8MOMUB 8AC YUMU NOOPOOUYAMU, ajle 5 NOBUHEH O0380IUMU 8AM NOOAYUMU MOT
ManeHbKi mpyoHOWwi, AKUW0 68U Xoueme 3p03yMimu CUmyayiro

VY HaBezieHUX BHILE MPUKIAAaX MPOUTIOCTPOBAHO TaKi MOJIajbH1 3HAYEHHS SIK
npunyumeHus (“as [ understand’, “I suppose”), BIIHOUIEHHS oOMOBiga4ya a0
BucnoBmoBanus (“I fear’).

Jlo MomanpbHM XCITiB, IO BHUPAXalOTh BIEBHEHICTh HAJIeXaTh CJOBa oOf
course,to be sure, no doubt, naturally Tomo:

I am sure you could never guess how I employed my morning, or what I ended
by doing [Doyle 1893, p. 15]. — A énesnenuii, wo 6u Hikoau He 3002a0acmecy, K 5
NpOGI8 CBIli PAHOK, YU YUM 3AKIHYUE.

“What do you make of that? " asked Holmes [Doyle 1893, p. 34]. — "ll]o éu
npo ye oymaeme?" - sanumaes Xoamc

The name of the maker, no doubt; or his monogram rather [Doyle 1893, p. 7].
— Im’sa supobnuxa, 6e3 cymuigy, mouniuie tio20 MOHOCPAMA.

Taki MomaIbHI CJIOBa XapaKTepHI, 31eOUTBIIOTO, IS YKUBOT'O CITUIKYBaHHS, B
niamorax. BoHu HajmexaTh J0 JIGKCMYHMX 3aco0iB  BUpa)XXEHHS KaTeropii
MOJIAJIbHOCTI. 3a JOMOMOI'0I0 HUX IIJICHIIFOETHCS TIEpBICHA 1HTEHIIISI TOTO, MPO 110
MOB1JIOMJISIETHCS.

Jlo MoJanbHHUX CHiB, IO BXUBAJIUCSI B YKPAiHCHKOMY BaplaHTi MepeKiIamy
tBOpy A. K. Jloilyia BIAHOCUMO: cHpaOdi,sik Ha MeHe, HACKLIbKU 51 po3yMilo,
0YesUOHO,  CX0Jice, HANEBHO, NEBHO, MOJCIUBO, CKopiuie, be3nepeuno,

30aemucaTomo. ClloBa ckopiuie, 30a€mbcs NEPENAIOTh MOAAIBHICTD IPUITYIIEHHS,
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3JIOTAJIKK 1 BIANOBIJAIOTH TAKUM MOJIAJIbHUM CJIOBaM B OPHUTIHAJIBHOMY TBOPI1 SIK
norather, itseemsthat. «®yHkiioHaTbHA MICTKICTh MOJANBHUX CIIB 13 3HAYEHHSIM
HEBIIEBHEHOCT1 BU3HAYAETHCS 1X 3/IaTHICTIO BUPAXATH AK JIOT1IKO-CMHCIIOBI, TaK 1
€MOLIIITHO-€KCIPECUBHI BIATIHKH. BUKOPUCTOBYIOUM TaKl CIIOBAa, MOBELb BHPAKae
CBOIO JIOT1YHY OIIIHKY JOCTOBIPHOCTI BUCJIOBIIIOBaHHs». [IpoTe, HA *Kaib, MOJaIbHI
CJIOBa YKpaiHChKOI MOBHM HE Takl OaraTo(yHKI[IOHAJIbHI, SIK MOJaJbHI J1€CIOBa
aHTJIACBKOI MOBH, B PE3yJIbTaTl 4YOr0 3yCTPIYAIOTHCS BUIIAJKH, KOJU KaTeropis
MOJIAJILHOCTI Y MEPEKIIaCHOMY TBOP1 BUITYCKAETHCA.

As I passed the well-remembered door, which must always be associated in
my mind with my wooing, and with the dark incidents of the Study in Scarlet, I was
seized with a keen desire to see Holmes again, and to know how he was employing
his extraordinary powers [Doyle 1892, p. 4]. — I om, xoau 5 8dice nomunys 6ys 0oope
3HAUOMI 08epi, Wo 3aexcou Oyoyms no8'a3ani ¢ Moiti nam'smi 3 mum Yacom, Koau
5 0y8 3aKoxaHutl, i 3 NOXMypumu nooiamu «Emwooa y scno-uepsonux Konvopaxy,
MeHe panmom oOllHAN0 HecmpumHe OadcanHs Hasioamu Xoamca, Oi3HAMUCS, 8
AKUL Cnocib 6iH 3aCMOCO8YE CB80I He36UUALIHI 3010HOCTI.

B opurinam mu maemo “the well-remembered door, which must always be
associated”, HaTOMICTh B TIEpEKIaJl MOJAIbHE 3HAYCHHS 3aMiHEHO Ha (GopMmy

MaiOyTHBOTO Yacy.

2.2 Jlekcu4Hi 3acO0M BUPKEHHS MOJAATBHOCTI

3aco0u BUpaKEHHS BBIWIMBOCTI HA MUChMI MOKHA TIOJUIATHA HA TPU OCHOBHI
IpyNU: JIGKCUYHI, TpaMaTUYHI Ta CHHTAKCH4YHI. PO3TIsHEMO KOXHY TpyIy
JEeTaJIbHIIIE.

Posrnsgaroun TeKCuYHy Tpymy, HEMOXIJIMBO HE MTOMITUTH, III0 HOCIi MOBHU HE
PiKO BIAIOTHCS J0 3araibHOJITEPATYPHOI JEKCUKH. YHIBEpCATbHUMH 3aco0aMu

BBIWIMBOCTI Ha JIGKCHYHOMY piBHI € HE TUIbKH (pasu-Kiimie, a ¥ eMOIIHHO



55

3a0apBJiieHi coBa. Ajie BOHM HE 3aBXIH TaKi CII0Ba BXKMBAIOTHCS B CTIMKUX (hpazax
JUTSI BUPA3y BBIWIMBOCTI.

CyuacHa aHruiiicbka MOBa HarloBHEHa pa3zaMu, 1110 BUPAKAIOTh PI3HOTO POIY
KOMYHIKaTUBH1 3HAUEHHSI: BITAHHS, MOJSKN BUOAYEHHSI, BIIMOBHU, 37011 TOIIIO.

Taki oOauHUII HEOJHOPIMHOTO KOMIIOHEHTHOTO CKJIaay, CTPYKTYpHOI
oprasizaiiii Ta CTyneHsl CTIMKOCTI, creuudika sIkux 0OyMOBJIEHa CIeliali3allero
KOMYHIKaTUBHOIO Hamipy 1 1HTOHAI[ll TOBOPIOYOro, PI3HOTO POAY OCOOUCTICHUX
CMUCIIIB, MOB'SI3aHUX 3 MOBLIEM, MOKHA OKPECIUTH Y MOHSATTI PO3MOBHUX KIIIIIIE.

[IpucyTHi B MOBHIM CBIJOMOCTI HOCIiB aHIIIICHKOI MOBHM, BOHH
BUKOPUCTOBYIOTHCS HUMH aBTOMATHYHO Yy BIATOBIIHMX MOBHHUX CHUTyarisix. Mu
PO3TIAIAEMO 1 KITIIIIE, 1 BCI 1HIII JISKCUYHI OJAMHUII, 10 BUPAKAIOTh MOJAJIBHICTh
Ta BBIWIMBICTH Ha Npukiagax Teopis A. K. [Joitna.

Jlo nexcuuyHuX 3ac00iB BUPAKEHHS MOJAIBHOCTI BiTHOCSATHCA Pi3HI (hopmu
3BEpTaHb. 3BEPTAHHSIMHU B MIEPIIY YEPry 1€ IMEeHa JItoJIel, Ha3Ba 0Ci0 MO CTYNEHIO
CIIOPIAHEHHS, TOJOXKEHHIO B CYCHIIBCTBI, mpodecii, 3aHATTS, MMOcaaud, 3BaHHI,
HaI[lOHAJIbHa a00 BIKOBA O3HAKA.

Ha cporoani B cyyacHiii aHTIMChKIA MOBI Jy’K€ MOMYJIIpH1 (POPMU 3BEPHEHD,
SK1 BHpPaXaloTh TO3WTHUBHE CTABJICHHS MOBLA 10 anpecarta. Cepes HUX MOXKHA
srajiatu dear, companion, friend. TyT 1 Hafam nepeksaj aBTopa.

There is no mystery, my dear madam. [Doyle 1892, p. 1] — Tym nemae niaxoi
MICMUKU, MOsl 1I004.

You could not possibly have come at a better time, my dear Watson. [Doyle
1891, p. 1] — Bu ne moenu 6 nputimu 8 kpawutl yac, mitl ar0ouil Yomcon.

I ask you not merely because my friend Dr. Watson has not heard the opening
part but also because the peculiar nature of the story makes me anxious to have
every possible detail from your lips. [Doyle 1891, p. 1] — A npowy 6ac ne npocmo
momy, wo mii opyz 0okmop Bamcou e nouye nouamky eauioi icmopii, a ti momy,
wWoo 51 He NPONYCMUB HCOOHOI Oemali.

See what you can make of that, friend Watson [Doyle 1892, p. 8] —

LIloousumocsi, Opyyce Yomcon, sx 6am 80acmubcs 6nOPAMUCS 3 YUM 3AB0AHHSIM.
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HaiiOubmr  BXuBaHOWO (OPMOIO BBIYIMBOIO TOBOJKCHHS € BXKUBAHHS
noeHanus Mr., Mrs., a6o Miss (1y1st MOI0101 1IBYMHH 200 HE3aMIKHBOIO JKIHKH) +
npi3BUIIE TOro (TOi), 10 KOro 3BepTaroThes. Jlo BUKIIanayiB / BUNTEIIB B IIKOJIaX
bputanii nitu 3BepTaroThest Mr. 1 mpizBuiie abo Sir; 70 BUKIaAauKy / BUYUTEIbII
Miss + niBove mpi3BuIle, HaBiTh K110 BoHa 3amibkHs. Y CILIA dopma 3BepTanus
JI0 BUMTEJIA Ta XK, a JO BUYUTEIbKH — B 3QJIEKHOCTI BiJl CIMEMHOrO cTany: Mrs +
IPI3BUILE 10 YOJIOBIKOBI.

BeiunuBa ¢opma 3BepHEHHS 10 XIHKM — Madam. BinnoBinmna ¢opma
3BEpHEHHsI 70 4ojoBika Sir. [IpudoMy maHa ¢opma 3BepHEHHS BUKOPUCTOBYETHCS
HE TUIBKH I10 BIJIHOIICHHIO JI0 YOJIOBIKa, ajie 1, SIK IPaBUJIO, TUIBKH YOJOBIKOM.
Kinku 1o popmMy HE BXKUBAIOTh.

Sir, [ can stand this strain no longer. [Doyle 1892, p. 2] — Cep, s binvue mak
He MOJC) .

Yes, sir, that be the house of Dr. Grimesby Roylott. [Doyle 1892, p. 6] — Tax,
cep, ye 6yourok I pimebi Pounomma.

Good morning, madam. [Doyle 1892, p. 1] — [obpoco panky, maoam.

Good-afternoon, Miss Stoner. [Doyle 1892, p. 2] — [lo6poeo ous, mic Cmomnep.

3BEpTAOYNCH 0 BEIMKOI ayuTOpii HOCIi MOBH 4acTO BIAIOThCS N0 «ladies
and gentlemeny». 3BepHEHHSI 10 OJIHI€I JIFOAUHU YACTO CYNPOBOKYETHCS TAaKUMHU
BBIWIMBUMH (pOpMaMu 3BEpTaHHS, sK: Sir, madam, miss, lady, gentleman. Inkonu
IIpU 3BEPTaHHI BXXKMUBAEThCA Ha3Ba npodecii moaunu: doctor, detective, teacher,
professor.

1 think that I have seen enough now, Miss Stoner, and with your permission we
shall walk out upon the lawn. [Doyle 1892, p. 4] — A Oisnaecsa ece, wo meni
nompibHo, a menep 3 8aui020 003801y MU NPOUOEMOCS NO 2ANAGUHI.

You will first make a note, Doctor, of the paper and the date. [Doyle 1892, p.
3] — A4 6u, 0okmop, 3anuwims, 6y0b 1aCKa, WO Ye 3a 2azema i 8i0 K020 0HA YUCIA.

Now, it is a fact, gentlemen, as you may see for yourselves, that my hair is of
a very full and rich tint, so that it seemed to me that if there was to be any

competition in the matter I stood as good a chance as any man that I had ever met.
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[Doyle 1892, p. 5] — Ak 6u 6auume, 0xcenHmabmenu, y MeHe CNpagI’CHE SCKPABO-
pyoe 80J10CCs B0CHEHHO-4ePBOHO20 BIOMIHKY. | Meni 30aemucs, AKwo cnpasa oitioe
00 3MA2aHHs pYoux, y MeHe, mabymso, 6yoe wanc 3auHamu nocaoy, wo 36iNbHULACA.

B anrmiiicbkiii MOB1 3ac00aMH BUpaXEHHS! MOJAIBHOCTI HA JIEKCUYHOMY PiBHI
BHCTYITAIOTh MOJAIIBHI clloBa (maybe, perhaps, possibly, probably Tomo) Ta Bupasu,
K1 CUHTaKCUYHO BUKOHYIOTh (DYHKIIIIO BCTABHUX CJIIB, IO 3a3BUYail BITHOCSTHCS
JI0 BCbOrO peueHHs. JIeTEKTHBHI OIOBIJAHHS, 3Ba)XKalOUM Ha OCOOJMBHI BUKIA]
JYMOK JI€TEKTUBIB, CIOBHEHUX MPUMYIIEHb, € TAPHUM MPUKIAJAOM JIJIsl TOTO, a0 B
[bOMY TI€PECBITUUTHCS:

There will probably be some unpleasantness [Doyle 1893, p. 20]. — HanegHo,
0y0e sAKACb HENPUEMHIC®.

1 think, perhaps, it is almost time that I prepare for the new role I have to play
[Doyle 1893, p. 21]. — A oymaro, wo, madbyms, Hacmas uac nio2omysamucs 00 H080i
PO, AKY MEHI HANeHCUms 3icpamu.

If the former, she had probably transferred the photograph to his keeping. If
the latter, it was less likely [Doyle 1893, p. 34]. — Axwo nepwe, mo sona, imogipHo,
nepeoana goomozpagito tiomy Ha 36epicanns. Axujo ocmanne, mo 6oHo 0)10 MeHUL
IMOBIDHUM.

SAx Oyno HaBeAeHO y TpPHUKIANax, LI MOAaNbHI ciioBa (maybe, perhaps,
possibly, probably To110) BupaxaroTh CyMHIBHI PUITYIIIEHHS. TakoX BOHU MOXYTh
CTOSITH B Oy/Ib-sIKill YaCTUHI PEUCHHSI.

MopanbHe 3abapBiieHHs MaioTh Takox cnoBa likely/unlikely, ski
BUKOPUCTOBYIOTHCS Ha TO3HAYEHHS WMOBIPHOCTI ab0 X HEHMOBIPHOCTI Ti€l 4
1HIIOI TTO11 BIIITOBIIHO:

I have been too busy to think of food, and I am likely to be busier still this
evening [Doyle 1893, p. 19]. — A 6y6 3anaomo 3atinamuti, wob oymamu npo ixcy, i
5, UMOBIPHO, 0YOY 3AUHAMUL e Ybo20 8eHOpd.

1t is most unlikely that she carries it about with her. It is cabinet size [Doyle
1893, p. 22]. — Haepsao uu sona Hocumw 11020 3 coboio. Bin posmipy wagu3a

JIOTIOMOTOI0 MOJIaJIbHOCTI Ta alpoOKCUMATOpIB HANpUKIan: perhaps, probably,
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possibly, it seems, I think, may, MOBHUX 3acO0IB BUpa)XeHHS YyMOBH (Ta ix
KOMOIHYBaHHS) TaKOX 3MCHIIYEThCS KaTerOPUYHICTh, BUCIIOBIIIOBAHHS, a OTXKeE, 1
BILJIUB Ha ajpecara:

Perhaps, Mr. Wilson, you would have the great kindness to recommence your
narrative? [Doyle 1891, p. 1] — He moznu 6 su, Micmep Yincon, npooosscumu
C8010 pO3N08i0L?

Now, if you cared to apply, Mr. Wilson, you would just walk in; but perhaps it
would hardly be worth your while to put yourself out of the way for the sake of a few
hundred pounds. [Doyle 1891, p. 1] — Hxwo eu xoueme cxopucmamucs yiero
nponosuyicto, mucmep Yincou, mo eam nompioHo minbKu npoumucs, 00 KOHMopu
Cninku pyoux. Ane € 05 86ac cenc 8i080NIKAMUCS 8I0 8AUL020 OCHOBHO20 3AHAMMS
3apaou 0eKiibKox comeHv QyHmis?

Well, perhaps, after all, it is of some little use. [Doyle 1891, p. 11] — Maéymps,
5 OIlICHO NPUHOULY 0€sIKY KOPUCHb.

You may place considerable confidence in Mr. Holmes, sir. [Doyle 1891, p. §]
— Moswceme yinkom nokniacmucs na micmepa Xoamca, cep.

I hope that I may have the pleasure of introducing you to-night. [Doyle 1891,
p. 71 — Cb0200Hi 6HOUL 51 6YOY Mamu 3a00801€HHI NPEOCMABUMU 1020 8AM.

These are daring men, and though we shall take them at a disadvantage, they
may do us some harm unless we are careful. [Doyle 1891, p. 9] — Bonu cminusi
00U I, X04 MU HANAOEMO HA HUX PANMOBO, BOHU MOACYMb 3aN00IAMU HAM YUMAILO
WKOOU, AKWO MU He OY0eMo 00CMamubo 00epediCHi.

I think that [ mentioned to you that the doctor kept a cheetah and a baboon.
[Doyle 1892, p. 4] — A, 30aemucsa, soice 2o6opuna, wjo y 00Kmopa Hcuiu 2enapo i
nasiam.

I have almost every link in my hands, and all the proofs which I could possibly
need, so there is little which you need tell me. [Doyle 1892, p. 7] — A 3uaro matisxce
8ce, Yy MeHe 8 pyKax mauidice 6Ci 00Ka3u, i 8u He bazamo 3modiceme 000amu.

I suppose that you could not possibly whistle, yourself, in your sleep? [Doyle

1892, p. 4] — Cnodisarocs, wo mu ne ceucmuul y6i CHi.
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It is my strong impression that I heard it, and yet, among the crash of the gale
and the creaking of an old house. I may possibly have been deceived. [Doyle 1892,
p. 4] — Meni 30acmwcs, wo s uyna yi 36yKu, 0OHAK MeHe MO2U 886eCU 8 OMAH) |
3a6UBAHHS OYPI | NOMPICKYBAHHS CIMAPO20 OYOUHKY.

Amid the action and reaction of so dense a swarm of humanity, every possible
combination of events may be expected to take place, and many a little problem will
be presented which may be striking and bizarre without being criminal. [Doyle
1891, p. 71 — B maxomy KoOIOCANbHOMY JHOOCOKOMY BVIUKY MOMNCIUBL 0YOb-5Ki
KOMOIHayii nodil i haxmis, UHUKAE MACA HE3HAYHUX, ale 3a2a0K08UX | OUBHUX
npU200, X04a HiY020 310YUHHO20 8 HUX HEMAE.

BrumuB Ha criBpo3MOBHHKA CTa€ MEHIIIE, KOJIM aJJpECaHT BUKOPUCTOBYE Y CBOIN
MOBI CJIOBa 00€PEXKHOT0 MPOrHO3Y. 341715 IIbOT0 BUKOPUCTOBYIOTHCS MOBHI1 3aC00H
BUPAXEHHS €IMICTeMIYM0i MOJAIBHOCTI, a TaKOXX MOCTYIKH Ta MPOTHUCTABIICHHS
(tuny hopefully; however; otherwisetolno):

Both door and window were only open for a very short time, however. [Doyle
1903, p. 8] — V yiti kimnami 6yau 8iokpumi i 08epi i 8iKHO, a1e Ha OVJce KOPOMKULL
yac.

1 did not gain very much, however, by my inspection [Doyle 1892, p. 2] — Ha
HCAIb, MOI CNOCMEPEIHCEHHS He 0aNU MAtidce HIAKUX pe3)bmamis.

You will excuse me, however, if [ speak frankly to you. [Doyle 1903, p. 9] —
Oonak, cnodiearocs, 8u 003801UMe MEHI CKA3aMU 8aM KLIbKA 8i08epmMUX CI6.

We had, however, an aunt, my mother’s maiden sister.Miss Honoria Westphail,
who lives near Harrow, and we were occasionally allowed to pay short visits at this
lady’s house. [Doyle 1892, p. 3] — Illonpaeoda, y nac € HezamidicHs mimka, cecmpa
Hawoi mamepi, mic I onopis Yecmebaiin, 6ona scuse nooausy Xappoy, i uac 6io uacy
HAc 8IONYCKAIU NO2OCMIO8AMU ) Hel.

Otherwise the fumes of powder could not have been blown so rapidly through
the house. [Doyle 1903, p. 6] — B inuomy eunaoky 3anax nopoxy ne nouupuscs 6

3 MAKOW WBUOKICIIO NO 8CbOM) OVOUHKY.
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You fail, however, to reason from what you see. [Doyle 1903, p. 2] — Ilpome
8U He po3ymicme, Wo eu badume.

He has, however, retained some degree of self-respect. [Doyle 1882, p. 6] —
Oonak, 6in 30epie nesHy cmyninb camonogau.

That, however, [ shall determine by a very simple test if we have an answer to
our advertisement. [Doyle 1902, p. 4] — Bce oyaice ckopo nposcrumuvcs, AKuo
XMoCb GIOKIUKHEMbCA HA HAUe 020JIOULEHHS.

In the last century, however, four successive heirs were of a dissolute and
wasteful disposition, and the family ruin was eventually completed by a gambler in
the days of the Regency. [Doyle 1882, p. 7] — Ane 6 munyromy cmorimmi vomupu
HOKOJIIHHA RNIOPS0 NPOXOOUNU CIMEeUHUl CmaW, a NOMIM 3aKiHYUIU OOUH i3
3ano08ioauie, CMpawHUl i2posuUll, OCMAmMoO4HO He po3ipeasuiu cim'tio 8 uac
pezenmcmaa.

A month ago, however, a dear friend, whom I have known for many years, has
done me the honour to ask my hand in marriage. [Doyle 1882, p. 4] — Il]e micsays
Mmomy 0OuH ONU3bKUL MeHi YOJI0GIK, K020 51 3Hal 6azamo poKis, 3pobue meHi
NpOno3uUyYiio.

This incident gives zest to our investigation, however, and I only trust that our
little friend will not suffer from her imprudence in allowing this brute to trace her.
[Doyle 1882, p. 7] — Lo o, 3a60axu yiti nodii Hauie OOCNIONCEHHS CMAlo we
yixasiuwe. Cnodisaroca, wo Hauia npusmenbka He NOCMpAaXcoae 8i0 mozo, wo max
HeoO0yMano 003680aua Yit Xy0o0i gucmedcumu ceoe.

Buryxk «please» BucTyIae THIOBUM MapKEPOM BBIWIMBHUX MPOXaHb:

Well, would you please, sir, march upstairs, where we can get a cab to carry
your Highness to the police-station? [Doyle 1891, p. 9] — Byos nacka, cep,
RIOHIMIMbCs Hagepx i OyObme 1acKkasi cicmu 8 keb, saxuil giogese Bawy Ceimuaicmo
8 NoaiYlo.

Now, Mr. Hilton Cubitt, please continue your most interesting statement.
[Doyle 1903, p. 5] — Micmep Xinmon Kbrobi, npoodoexcyiime ceowo yikasy

PO3n08i0b.
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He could do many things if he pleased. [Doyle 1903, p. 7] — Ilpu 6axcanni,
8iH 0Y8 30amHull Ha bazamo uo.

Would you please speak to them? [Doyle 1903, p. 5] — He moemu 6 6u
n02080PUMU 3 HUMU.

Could you please clean up the living room? [Doyle 1881, p. 1] — He moenu 6
68U npubpamu y imanvHit?

PosrasiHeMo aeranpHime 3aco0M BUpa3zy BBIWIMBOro BHOadeHHs. [[ns nporo
HOCIT MOBU BJIAIOTHCS JI0 BJKMBAHHS HACTYMHUX JIHTBICTUYHUX OAWHUIIL: excuse
me, I am sorry, sorry. Bupaz «Excuse me» 3a 4acTille BXUBAETbCA MeEpen
npoxaHHsM. [ moM’SKIIEHHS HETaTMBHOI JYMKH TICIS BHUpa3y BXKHBAIOThH
CHoJIy4HUK «buty. HeoOXiIHO BIA3HAYUTHU Te€, IO JOJIAI0YU 1€ OJHY JIEKCUYHY
onunwUIIo really, criiBpo3MOBHHUK pOOUTH CBiM BUCIIIB OLIBIIT BBIUIMBIM.

Excuse me, [ know everything of it. [Doyle 1882, p. 7] — IIpowy eubauenns,
arne s 3Haro 8ce.

You will excuse me for a few minutes while I satisfy myself as to this floor.
[Doyle 1882, p. 4] — Bubaume, axwo s 3ampumairo 8ac HA KilbKa XGUIUH. MeHI
XouemvCs 2apHeHbKO 02IAHYMU Ni0NO2).

You will excuse me, however, if I speak frankly to you. [Doyle 1903, p. 9] —
Oonak, cnodisaiocs, 6u 00360Jume MeHI cKkazamu 6am KilbKa giosepmux ciis, You
will however.

I am sure, excuse me for taking an obvious precaution. [Doyle 1903, p. 4] —
Oouax, cnodisarocs, 6u eubaume meHe, K0 5 NPULLMY 0esKi 3ano0idCHi 3axX00U.

Very sorry to knock you up, Watson. [Doyle 1882, p. 1] — Meni oysce wikooa,
wo po36youe eac, Yomcom.

I am sorry to hear you say that. [Doyle 1903, p. 3] — Memni oysce wikooa uymu
ye.

But there is, if you will excuse my saying so, something just a little funny about
it. [Doyle 1903, p. 5] — Ane 6 nbomy, eubaume memne, ece ixc € u0Cb KymeoHe.

I really think, Inspector Martin, that our case is almost complete. [Doyle 1881,

p. 7] — Meni 30aemoca, incnekmop Mapmin, wo criocmeo matisce CKiHueHo.
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SKIo0 TOBOPUTH MPO MOMASKY, TO B AHIJINII JASKYIOTh 3a JONOMOTY, 3a
KOMIUTIMEHT uu 3a momid. [I{o x mpeacraBise co0ot0 MOHATTA «moAsku»? lle
MOYYTTS BASYHOCT1 Yy BIJIMOB1Ib HA MPOSBIICHY JIOJbMH 100poTy. Yacom, polOiisian
n00po, JIIOJMHA MIJICBIIOMO PO3PaXOBYEMO OTPUMATH IIOCh HATOMICTh. J[oKTOp
Cemroen J[>xoHcoH ckazaB: «llogsika — pe3yibTaT BHCOKOTO PIiBHS MOPAJIBHOTO
PO3BUTKY JIIOJUHU. BU He 3Haizere i1 cepell HEBUXOBaHUX Jrojaen ». Ilcuxomor
Heitn Kapueri migkpecnuia Te, mo J00po MOBUHHO OyTH O€3KOPHUCIHBHUM.
[ToTpiOHO BuUMTH JIOJACH BiANOBiAATH AOOPOM Ha JOOPO 1 BUXOBYBAaTU B HUX
MOYYTTS TIOJISIKH.

Jlist BUpaKeHHS TOASKU, KPIM HEUTpaNbHOTO «thank youy», iICHYIOTH Taki
BUPAXKEHHS: «thank you very muchy, «thanks a loty, «many thanks», «I’m grateful
to».

Jlist BUpaKeHHS TOASKU, KPIM HEUTpaNbHOTO «thank youy», iICHYIOTH Taki
BUPXKEHHS: «thank you very muchy, «thanks a loty, «many thanksy, «I’'m grateful
toy.

Thank you. That is quite settled. [Doyle 1903, p. 5] — Aakyw eam, éce
3P0O3YMIIO.

Many thanks for your help, Sherlock. [Doyle 1882, p. 9] — Ayace sam osaxyro,
Lllepnox, 3a sauty nomiu.

3ans miAKpeCIeHH NOBHOI BIIEBHEHOCTI, 110 T€ YM 1HIUE MPUITYIICHHS HE €
PaB0I0, MOBIII BXXMBAIOTh MOJIAIbHUH J1€CIOBO can't.

He can't be right-handed. He writes with his left hand, I saw it.[Doyle 1882,
p. 5] — Bin He moatce Oymu npaswioro. Bin nuwe nisoro pykor, ye bauus.

CrtBepkyBaibHY (QoOpMy Ji€cioBacan MOXKHA BXUBATU TUIBKU IS
3arajJpbHUX MpuITyeHs. Hampukma:

It can be very cold here in winter. [Doyle 1903, p. 2] — Tym moosce oymu
0yoice X0JI00OHO 83UMKY. (mobmo max byeae iHooi)

MopanbHi agiecnoBa might, may, could BUKOPUCTOBYIOTBhCS, 3aJJIs
JIEMOHCTpallli CyMHIBY Ta y MOBLS € IEBHI JJOKa3H HA KOPUCTb TOTO YW 1HIIOTO

IIPUITYLIEHHS.
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He might get a lot of important phone calls npomseom day. I saw an open
notepad by the phone. [Doyle 1904, p. 5] — Moscnueo, tiomy yacmo 0360HAMb i3
sadicaueux numans. A 6auus pozxpumuii 610KHOM 011 meae@doHy.

He could be a busy man. I can see a lot of notes y tioco notepad.[Doyle 1892,
p. 11— Mosrcnueo, sin 3aiinama aroouna. A 6auue 6bacamo 3anucis y 1io2o O10KHOM.

He may love coffee. I saw a half-finished cup na table.[Doyle 1892, p. 8] —
Moxcnueo, 6in 1o6ums kasy. A 6auue yawiky 3 HeOONUMUM HANOEM.

3amisi Bupazy aOCONOTHOT BIEBHEHOCTI MOBEIh MOXKE€ BHUKOPHCTOBYBATH
must.

He must have a dog. I saw dog food. [Doyle 1892, p. 11— ¥V uvoco mae 6ymu
cobaka. A 6auus kopm.

SIKIO BM MPHITYCKA€ETE IIOCh, 110 BIAOYBAETHCS B JAHUH MOMEHT, TO MICIS
MOJAIBHOTO Ji€cIoBa ciif BxkuBaTH be + Verb + (ing).

The must be having a party, the music is very loud [Doyle 1892, p. 1]. —
Mabymeo, y Hux 3apa3z eewipka, My3uxa 0yice 2010CHO 2pPaE.

He can't be working today, it is Christmas! [Doyle 1892, p. 3] — He mooice
oymu, wobu 6in npayoeas cbo2ooui. Pizoeo ic!

They may be skiing right now. Bonuu went to the mountain yesterday. [Doyle
1892, p. 3] — Mabyms, 6onu kamarwmuca na 1udxcax 3apas. Bouu nionsnucs na copy
8uopa

BinburicTs 310Ta/11B TOJIOBHOTO T€POsi CTOCYBajacs MOAIH, sIK1 BXKe B1IOYIUCS
y MuHyJoMy 4Yaci. ToMy muist Toro mo6 migKpeCIuTH MUHYJIUN Yac MPUITYIIEHHS
HEOOXO/HO BXKUBATU KOHCTPYKILt0: can’t + have + Past Simple. Takum duHOM
MOBEIIb MiIKPECTIOE MUHYJIICTh Aii Ta TPUITYCTUTH i1 KMOBIPHICTb.

He can't have committed the suicide. Bin 06ys nisum-po3eanyiceHum, momy
wo Ha npasii cmopoui tioeo head. [Doyle 1892, p. 1] — Bin ne miz noxinuumu
aorcumms camocyocmeom. Ilopanenns 3 npasozo 60Ky, a 8in 6y8 uLy1b2010.

He may have made himself a sandwich. There is some bread and butter left
on the table. [Doyle 1892, p. 1] — Mooiciuso, 6in 3poous cooi 6ymepopoo. Ha cmoni

3AAUMUAUCA XTLO ma OJliA.
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He must have been in the middle of a phone conversation, when someone
came because he didn’t hang up the receiver. [Doyle 1892, p. 1] — Mabymw, 6in
AKPa3z 2060pue menegonom, Koiu Xmocob Npuluio8, 60 8iH He NOGICUB CIYXABK).

JlaHe MpUITyIEHH MOYKE MAaTU TAaKUW BUTJISA:

He must have been talking on the phone, xoau someone came. [Doyle 1892,
p. 1] — Mabymey, 6in po3mosnne meneponom, Konu Xmoco nputiios.

Ski110 MOBIIO HEOOXIJTHO MIAKPECIUTH, 110 mepeadadyBaHa Jiisi TpUBaJia B
MUHYJIOMY TPOTATOM TMEBHOTO 4acy, TO MICJIs MOJAJIBLHOIO JI1€CIOBA BXKHUBAEMO
have+been+verb+(ing). Takox HEOOX1AHO 3ayBaXKUTH, 1110 JJIsSI OMIUCY CUTYaIlll0, HE
PpOOIISTYM KOAHUX MPUMIYIIEHB, Y JAHOMY KOHTEKCTI ciiij BxuBatu Past Continuous:

He was talking na menegponi xonu someone came. [Doyle 1892, p. 1] — Bin

PO3M06136 meneghonom, Koau Xmocob NPULULOE.

2.3 JlekcHKO-rpaMaTHYHE BHUPAKCHHS MOJAIBHOCTI 3a  JOIOMOTIOIO
MOJIAJIBHUX JIECIIIB

3aco0u BUpaKEHHSI CIIOHYKaHHS Ha MIChM1 MOYKHA TIOJIIJTUTH HA TPU OCHOBHI
Ipynu: JIEKCUYHI, TpaMaTU4HI Ta CHUHTAaKCU4YHI. PoO3riasiHeMo KOXHY TIpymy
NeTaJIbHIIIE.

[Ipn BupakeHHI CHOHYKaHHS HaW4acTille HOCIi MOBHM BIAIOTHCS 10
BUKOpHUCTaHHS (ppaz-Kiilie Ta eMOIIHO 3a0apBIIeH] CI0Ba.

[IpucytHi B MOBHIM CBIIOMOCTI HOCIiB aHTJIIHCBKOI MOBH, BOHH
BUKOPUCTOBYIOTHCS HHUMH aBTOMAaTHYHO Y BIAMOBIIHMX MOBHHMX CHUTyalisix. Mu
PO3IIIAIa€EMO 1 KJTiIIe, 1 BC1 1HII1 JIEKCUYH] OJIMHHII, 1[0 BUPAKAOTh 3UUIMBICTh HA
npukiamax TBopiB A. K. Jloiina.

JIiss KaTeropuyHOTO BUPAKEHHS HaKa3zy HaWYacTillle BUKOPUCTOBYIOTHCS

OPUCTIBHUKUA IS  TO3HAYEHHS  TENEpIlIHbOrOo  yacy:immediately,  now,
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atonce,rightnow, instantly Tomo. Yepes 1e MOBellb Mepeiae BUKOHABIIO, IO [0
Tpeba BUMOBHUTH HeraHo. TyT 1 Hajasi nmepekiaj aBTopa.

Now sit here and pull yourself together and give me a few clear
answers.[Doyle 1926, p. 1] — A menep csiovme, gizomimsb cebe 8 pyKu i SICHO
gionosioatime Ha MOI 3aNUMAHHL.

1 think I can, Stackhurst. Come with me now![Doyle 1926, p. 2] — 30aemucs,
3mooicy. Xoodimo!

Now let us consider this weal which extends round the right shoulder.[Doyle
1926, p. 2] — A menep Oasaiime nooUBUMOCs. Ha OCb yell pybeyv, AKUL Onepizye
npaee nieue.

Go now![Doyle 1924, p. 2] — A menep 3anuwme!

Now to continue our review of the situation from the time that the quarrel, if
there is a quarrel, began.[Doyle 1927, p. 1] — IlIpooosxcumo ozcns0 noodiii, wo
8I0OYIUCSA NICNIA CBAPKU, AKULO BOHA 83a2alll OVIA.

Well, now, let us take up line B, which concerns Sir Robert. [Doyle 1927, p.
21— Nlobpe. Ilepetioemo modi 0o nanyroza «by, nog'azanoco 3 cepom Pobepmonm.

Come instantly! [Doyle 1923, p. 1] — Ipuidxcoocaiime nezcaiino!

And now, Mr. Bennett, tell in your own words the incident of the letters!
[Doyle 1904, p. 2] — A menep, micmepe bennem, po3xkadicims Ham cami npo enizoo
3 IUCmamu.

Well, now, let us take the dates first.[Doyle 1923, p. 3] — Hy wo o, mooi
oasatime Ui N0208OPUMO HAcaAMNepeod Npo yi oamiu.

Come now, Count. You used to shoot lions in Algeria.[Doyle 1921, p. 2] —
Oobauwme, 2pagh, 6u dic KOIUCH NONIOBANU HA 11€618 8 Andicupi.

Now, Count, if you will be reasonable we can do business. If not, you will get
hurt. [Doyle 1921, p. 2] — Hocayxaiime, ecpag, axuwo eu 6yoeme po3cyonusi, mu
3MOdHCEMO YKAACmU Y200y, a iHaKuie 6am Oyoe HenepeiusKu.

Now hold it to the light! [Doyle 1927, p. 1] — Ha, mpumaii 6auscue 0o

ceimia.
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Cepen nekcuyHMX 3aco0iB BHUPaXEHHS MOXXHA BUIUIMTH PEKBECTUB
OmaraHHsi, MO Hece y co01 ¢pazy-kmime for heaven's sake.3a mOTOMOTOIO
Moaudikaropa 3amnepedeHHsT don'tBOHO TaKOXK MOXKE BUpakaTw OJiaraHHs TIPO
HE3/11IICHEHHS SIKOi-HeOy b Mii.

For God's sake, oil, opium, morphia!” he cried. “Anything to ease this
infernal agony![Doyle 1926, p. 1] — 3apaou bozca, — npoxpuuas 6in, — macna,
oniymy, mopgiro! HYoeo 3a6200H0, 1uwie 6 npununumu yeu nekeavHull Oinb!

For heaven's sake, Holmes, use all the powers you have and spare no pains
to lift the curse from this place, for life is becoming unendurable.[Doyle 1926, p. 1]
— Xonme, 6Onazaro eac, 3pobimv 6ce, wo 8 sauux culax, wob nozdoasumu Gio
NPOKISIMNISL HAWLE MiCYsl, THaKue dcumu mym 0yoe HeMOHCIUBO.

"For heaven's sake, Holmes," he said hoarsely,; "If you can see the truth in
this matter, do not keep me in suspense.[Doyle 1926, p. 1] — 3apaou boza, Xonmc,
— CKA3a8 6IH XPUNKO, — AKWO 8U 8 YOMYCb PO3IOPANUCS, He Myume MeHe.

For God's sake, give me some advice, for I am at my wit's end! [Doyle 1924,
p. 1]—3apaou ecvozo ceamozo, nopaovme wo-ne6yowv. A npocmo 20108y empamus.

For God's sake, what do you think, Mr. Holmes?[Doyle 1924, p. 3] — 3apaou
boza, micmep Xonmc, ckaxcimo, wo y 8ac Ha Oymyi?

"For heaven's sake, Holmes," he said hoarsely; "If you can see the truth in
this matter, do not keep me in suspense.[Doyle 1924, p. 4] — 3apaou boza, Xonmc,
— CKA3A8 6IH XPUNKO, — AKWO 8U 8 YOMYCb PO3IOPANIUCS, HE MYYme MeHe.

For God's sake, no!/[Doyle 1926, p. 2] — Boatce 60oponu!

For God's sake, say that you are not hurt! [Doyle 1924, p. 4] — Ckaorcims,
3apaou boza, su ne noparneni?

For God's sake, not the police![Doyle 1927, p. 3] — O, minvku ne noniyeticoxi!

Hepiako /st BHCIOBIIOBaHHS Hakazy YW TMPOXAaHHS Yy IMIIEPaTHBI
BUKOPHUCTOBYETHCS Taka Ppasa sik help me. Bona He Hece y co01 CyBOpHil BIATIHOK
KaTeTOPUYHOCTI Yepe3 Te, MO0 BUKOHABEIb MOXKE SIK BHKOHATH Jif0, TaK 1 HE
BUKOHYBATH 1.

Help me, Stackhurst! Let us end the murderer forever.[Doyle 1926, p. 1] —
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Jlonomoosicimob meni, Cmaxxepcm! Jlagatime noxkinuumo3s 60usyero pas i Ha3asincou.

Help me to put them out.[Doyle 1917, p. 4] — Adonomosncimo meni ix
sucmagumu.

God help me![Doyle 1892, p. 4] — bBootce, 0onomortcu memi.

Haiiuacrime rpamatndnoo ¢opMoI0 IMIIEpaTUBY € Mi€cioBo y (opmi 2-oi
oco0Ou. /{15 BupakeHHs Haka3y y peueHH1 BII0yBa€eThCs onyIieHHs miaMery. Cepen
TaKuX JI1€CIIB Hal4acTille BUCTYNAIOTh JieciioBa (pizuuHoi cunu (do, make, open,
turn, get, keep, send, cut, hold, leave, give, take, pack, drive, shut, read, ride),
niecioBaMu pyxy (go, rum, come, move, swim) ab0 Ni€CIOBaMH MPOCTOPOBOL
opieHTanii (sit, stand, stay) B opMi Haka30BOTO crioco0y abo AiMiCHOTO croco0y.

Come over to the window if you want to see the beauty properly.[Doyle 1921,
p. 2] — Axwo xouew sik cnio po3ousumucs yio Kpacy, nioiiou croou, 00 GiKHA.

Come back here, out of a line with that keyhole. [Doyle 1921, p. 2] — Iou
croou, a mo mebe UOHO Uepe3 3aMKO8Y WINTUHY.

Come here![Doyle 1921, p. 2] — Iliditioimwb-no cioou!

Come at once without fail![Doyle 1926, p. 3] — Heeatino npuixcoscaiime!

Come up to the house and you can judge for yourself how the matter stands.
[Doyle 1927, p. 4] — A 3apa3 oasaitme npoiidemo 6 6younox. Tam eu 3modiceme
po3sibpamucs 6 me, Wo CMAaIOCs CAML.

Ask him to come up. [Doyle 1921, p. 2] — Ilonpocimy tioco niouamucst croou.

Run away, little Jacky. [Doyle 1924, p. 4] — Hy, 6ixcu, /[icexxi.

Then, pray tell me what it is that you can infer from this hat?[Doyle 1892, p.
1] — Tooi, 6yob nacka, ckaxcims, AKi JHc BUCHOBKU podOUme 8uU?

Give me a pencil and that slip of paper.[Doyle 1892, p. 21] — /laiimemeni
oieeyb 1 KIanmuk nanepy.

Here you are, Peterson, run down to the advertising agency and have this put
in the evening papers.[Doyle 1892, p. 21] — Tak ocw, I[limepcon, oincimo 6 610po

020J10UeHb, W00 BOHU NOMICIULU YI PAOKU 8 BEHIPHIX 2A3emax.
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And, I say, Peterson, just buy a goose on your way back and leave it here with
me. [Doyle 1892, p. 2] — A na 36opomnomy winaxy, Ilimepcown, Kynime 2ycky i
npuHecimuii Meni.

Jump, Archie, jump, and I’ll swing for it! [Doyle 1881, c. 7] — Cmpuébaii,
Apui, empubéaii, a 5 6dce 3a cebe nocmoio!

Just see how it glints and sparkles.[Doyle 1892, p. 2] — Ilocnanvme, sk 6in
BUOIUCKYE T ICKPUMbCAL.

Pray take this chair by the fire, Mr. Baker.[Doyle 1892, p. 3] — byow nacka,
cioaitme Onudicue 0o 6ozuro, micmep betikep.

Remember, Watson that though we have so homely a thing as a goose at one
end of this chain. [Doyle 1892, p. 4] — He 3ab6yobme, Yomcon, wo na 00Homy Kinyi
Hawloi 1aHYy02a 6cb020 uule HeUKIONUBUL 2)YCax.

Bring me the books, Bill. [Doyle 1892, p. 4] — Ilpunecu-no meni knueu, binn.

You bring Mrs. Oakshott here and I'll answer her, but what have you to do
with it?[Doyle 1892, p. 4] — Ilpusedims croou micic Oxuwomm, il s ionosim. A éu
mym npu yomy?

ImnepatuB mMae nBi OCHOBHI opmu — mpocTy (be) mist npyroi ocodu Ta
CKJIaJIHy, 3 JONMOMDKHHM [let JUIsl TIEpIIOi Ta TPEeThoi ocoOu. Po3auBumMocs 111 aBi
dbopmu Ha IPUKIIAIAX:

Your anxiety will soon, I hope, be set at rest.[Doyle 1927, p. 3] — Crnooisarocs,
8CIM 8AWUUM MPUBO2AM CKOPO HACMAHE KiHeyb.

Do not be afraid to tell me the particulars.[Doyle 1927, p. 3] — He 6itimecs+,
5 6 3M031 sucayxamu 0y0b-sKi noOpooUYi.

Let us follow it out to the bitter end! [Doyle 1892, p. 4] — doitoemo sc oo
KIHYs yi€l HUmKuU, AKUM Ou CyMHUM Yell KiHeyb He 0)8.

Well, now, let us take the dates first. [Doyle 1927, p. 3] — Hy wo o, mooi
oaeaiime i N0208OPUMO HAcamnepeo npo yi oamu.

Let us get to the open window.[Doyle 1926, p. 2] — Xodimo 0o 6iouunenozo

BIKHA.
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Now, Watson, let us make for Gelder & Co., of Stepney, the source and origin
of busts.[Doyle 1899, p. 4] — A4 menep, Yomcon, idemo 6 Cmenni, 0o Xendep i
KOMNAHii, Ha OamvKisuWuHy 610cmis.

I shall be very much obliged to you if you will let me hear of any fresh
developments of so singular a chain of events.[Doyle 1926, p. 2] — A 6y0y dyaice 6am
BOAUHUL, SAKWO 86U 00380]IUMeE MeHi nouymu 06y0b-aKi c8idci po3poOKU HACMINbKU
0COONUB020 TAHUIONCKA NOOTUL.

Let me hear the details. [Doyle 1924, p. 4] — Poskascimo dce meni 6ce 00
HAUOpiOHIWOL nOOpoOUYI.

Well, now, let us take up line B, which concerns Sir Robert. [Doyle 1927, p.
21— Hoobpe. Ilepeitdemo mooi 0o nanyioea «by», nos'szanoco 3 cepom Pobepmonm.

Let us consider our data.[Doyle 1923, p. 3] — Ilooueumocs wo mu maemo.

But let us have some more about Shoscombe.[Doyle 1927, p. 1] — Anxe
oasaiime we mpoxu no2osopumo npo Lllockomo.

Let me first say what will ease your mind. [Doyle 1924, p. 4] — Ilepus 3a sce
X0y 8ac 3aCnOKOIMu.

Let us go up to her. [Doyle 1926, p. 2] — Ilionimemocs 0o nei.

Send him that wire and let the matter rest till morning.[Doyle 1926, p. 2] —
Hownimo tiomy menezpamy, i 00 3a8MPAUIHLOCO OHS 3ATUWUMO 8CL Yi CNPasu 8
CNOKOIL.

Let me briefly give this extract.[Doyle 1923, p. 1] — Ao3601eme xopomxo
PO3NOBICMU 8AM.

Help me, Stackhurst! Let us end the murderer forever.[Doyle 1926, p. 1] —
Jlonomoorcimo meni, Cmaxxepcm! /lagaiime nokinuumo 3 60usyero pas i Ha3aexHcou.

Now let us consider this weal which extends round the right shoulder.[Doyle
1926, p. 2] — A menep Ooasaitme noousumocsa Ha ocv yeti pyoeyv, AKUll onepizye
npase nieue.

Kpim Toro, € e aBi criemianbHi GOpMH — OOMABI CKIaHI — 3 JOTIOMIXKHAM
will 1 3 JONMOMDKHUM shall, BOHW BXKUBAIOTHCS TUIBKA B BIIHOIICHHI JPYyTOi

0cobu.O6muaBi hopMu MarOTh HE KAaTETOPUYHHUNA XapakTep, 00 BOHU BUPAXKAIOTh



70

3anuT 4yu npono3uuito. i ¢popmu BOHMparoTh y cebe KaTEeropu4yHHil Xapaktep
BUpa3y, HAJAI0YHM MOMY O1JIbIIl BBIWJIMBUA TOH.

Will you come?[Doyle 1924, p. 4] — Xoueme nimu 3i mnor?

Mr. Harker, will you tell these gentlemen exactly what has occurred?[Doyle
1926, p. 2] — Micmep Xapkep, po3kasxcimo, 06y0b 1acKa, yum OHCEeHMIbMEHAM 8Ce,
Wo cmanocsi.

I shall be very much obliged to you if you will let me hear of any fresh
developments of so singular a chain of events.[Doyle 1926, p. 2] — A1 6y0y oyace 6am
BOAUHUL, AKWO 8U 00360]UMe MeHI Nouymu 0y0b-aKi C8idxci po3poOKU HACMINbKU
0COo0IUB020 IAHYIONHCKA NOOTLL.

If you will take one elbow of the too faithful Dolores, I will take the
other.[Doyle 1892, p. 4] — AIkwo 6u sizbmeme ne 6 mipy iodany /{onopec 3a 00uH
JIIKOMb, 5 8I36MY il 30 OOHOIO.

Will you have the goodness to give the lady this note?[Doyle 1924, p. 3] —
Byovme mak n106'a3ni, nepeoatime madam yio 3anNUCK).

But you will permit me to handle the matter in my own way?[Doyle 1924, p.
3] — Ane 0ozsonvme meni secmu cnpagy, 6i0N0BIOHO 00 MOIX GIACHUX MeMOOi8.

Will you not see him?[Doyle 1927, p. 3] — Moace, su 6cedxc-maxu
nobavumecs 3 HUM?

Will you see me? Will you use your great powers in aiding a distracted
man?[Doyle 1924, p. 5] — Yu 3200ni Bu mene nputinamu? Yu 3200mui excumu ceoi
HA038UYALHI 3010HOCMI 8 0ONOMOZ2Y IOOUHI, HA K020 8naila maxka oioa?

Shall we walk into Fulworth and see them?[Doyle 1927, p. 2] — Yu ne
cxooumu Ham 8 Pyneopm nobavumu ix?

By the way, would it bore you to tell me where you got the other one
from?[Doyle 1892, p. 3] — Ho peui, uu ne ckaxceme meni, oe 8u oicmanu mozao
eycaka?

Ak mu 6auumo, shall ta will pu nepeknaal CTalOTh YACTKOK «4W», IO

XapakTepHe I BBIWIMBOI IIPOITO3UIIIT UM MTPOXaHHI.
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Jlist BuUpa3y CyBOpOTO Haka3dy YM MPOXaHHS HOCII MOBH BHAIOTHCS [0
BUKOPUCTAHHA MOJAQJIBHUX JI€CHiB: must, have to. Bupaxaroum 3a00poHY,
000B’13KOBO BUKOPUCTOBY€ETbCS MOJU(DIKATOp 3amepeyeHHs: not. Y TMOE€AHAHHI 3
HUM MOJKE BXXHBATHUCS MOJATbHUNA MOu(iKaTOp can abo must.

The child is safe with Mrs. Mason, and there he must remain.[Doyle 1924, p.
4] — Humumna 3 micic Meticon, mam 6in y be3neyi, mam 60HA i 3aTUWUMBCAL.

You must yourself have remarked how worn, wrinkled, and stained they
were.[Doyle 1891, p. 11] — Bu moznu 6 i cami nomimumu, K 60HU ) HbO2O OYuU
OpYOHI, nom'smi, npomepmi.

I must really ask you to be a little more quiet![Doylel882, c. 5] — A
IMYUWLEHUT NPOCUMU 8AC HE WYMIMU.

So now we must set ourselves very seriously to finding this gentleman and
ascertaining what part he has played in this little mystery. [Doyle 1927, p. 21— Lo
Jc, menep MU HOBUHHI CEPUO3HO 3AUHAMUCI NOULYKAMU YbO20 ONCEHMIbMEHA |
8CMAHOBUMU, SIKY POIb 8IH 2PA6 8 MAEMHUYOMY NOOIIO.

You did, Doctor, but none the less you must come round to my view. [Doyle
1881, p. 1] — I mum ne menue, 0okmop, 8am 008€0emuvCa BUHAMU, WO 5 NPASB.

There you must stay, or you lose your billet.[Doyle 1881, p. 1] — Bu noéunni
nepebysamu 6 KOHmopi — abo eu smpavacme ciyxicoy.

You must find your own ink, pens, and blotting-paper, but we provide this
table and chair. [Doyle 1881, p. 1]— Yopruno, nepa, nanip i 6umouxy éu 3naitoeme
cami; Mu Jc 0AEMO 8am CMi i cmineysb.

Must you interfere? [Doyle 1924, p. 3] — Hesotce 6u He0OMiHHO NOBUHHI LIOMY
3asaxcamu?

I am afraid you must make yet another effort, Watson. [Doyle 1924, p. 4] —
borocs, Yomcon, eam 0oeedemuca 3pooumu we 0oHy cnpooy.

Why, surely, as a doctor, my dear Watson, you must admit that what your
digestion gains in the way of blood supply is so much lost to the brain. [Doyle 1921,
p. 31— Miu nrobuii Yomcown, 6u, sx nikap, NOGUHHI NO20OUMUC, WO NPU MPAGTIEeHHI

MO30K 6MpPAvaAEe Pi6HO CMINIbKU KPOBI, CKLIbKU ii nompiOHO 0151 pobOmu WIYHKA.
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1 fancied that you must have heard me when I displaced the figure, but luck
was on my side. [Doyle 1921, p. 4] — Axwo ne nomunsaiocs, 6u noeunHi 6yiu yymu,
AK A 3HIMAB MAHEKEeH 3 KpICa.

IMnepatuBHl  HEratuBHI  KOHCTPYKIi, MeTa SKUX BIUIMHYTH Ha
CIIBPO3MOBHHKA HE POOHWTH TOTO UM IHIIOTO Jii TAaKOX BIIPI3HSIIOTHCS HU3BKUM
pIBHEM BUPAKEHHS BBIWIMBOCTI.

Oh, never mind about that, Mr. Wilson![Doyle 1881, c. 3] — He mypoyiimecs
npo ye, micmep Bincon.

If you can do nothing better than laugh at me, I can go elsewhere!/[Doyle
1881, c. 4] — Axwo 6u, szamicme mo2o wob Odonomoemu MeHi, 30upaemecs
CMIAMUCA HAOI MHOI0, 51 36ePHYCSL 30 OONOMO2010 00 KO20-HebYOb iHuiomy!

Jump, Archie, jump, and I'll swing for it! [Doyle 1881, c. 7] — Cmpuobaui,
Apui, cmpubaii, a s 8dice 3a cebe nocmoio!

Don’t you dare to meddle with my affairs![Doyle 1882, c. 4] — He 30ymaiime
empyuamucs 6 Moi cnpasu!

Don't tell me that she is in this!/[Doyle 1901, c. 5] — Hi, ne xadicimb meni, wjo
60HA 3 6amu 6 3M06i!

See here, sir! [Doyle 1882, c. 1] — Iloougimwcs, cep!

Bring me the books, Bill. [Doyle 1892, p. 4] — Ilpunecu-no meni knuzu,
binn.

JIOCITHUKHA CTBEP/KYIOTh, IO PEUYCHHS, B SKUX 30€piracThCs MiIMET 3
3aiiMEHHUKOM you, HaWYacTillle HECYThb 3aCTEPEXIIMBUN XapaKTep IBUPAXKAIOThH
CIWJIBHEPO3/IpaTyBaHHsI MOBIlS. HasBHICTh 1BOTO MPUXOBAHOTO IMiJIMETa YacTo
CYNPOBOJIKYBaJIM BUKOPUCTAHHIM JIOJATKOBOTO €JIEMEHTY y PEUCHHI, SIKU JaBaB
3MOTY PO3KPUTH MIPUPOY T4 BUSHAYUTH JIEKCHYHO HEBUPAXKCHUH ITiIMET.

You take this and try to do something! [Doyle 1927, p. 2] — Bizbmims ye ma
3p06ims wjo-Hebvyow!

You go on and tell the Dutchman to get a move on him. [Doyle 1921, p. 4] —
Tu nioewt 0o connanoys i ckasxceut, woo 8iH KBANUA.

You return the key to its place![Doyle 1924, p. 5] — Ilogepnu xknou na micye!



73

You bring Mrs. Oakshott here and I'll answer her, but what have you to do
with it?[Doyle 1892, p. 4] — IIpusedims croou micic Oxwomm, iti 5 8ionogim. Ane
8u mym npu 4womy?

Crewiani3oBaHUMU CHHTAKCUYHUMH (HOpMaMu BHPAXKEHHSI CIOHYKAJIbHOI
MOJAIBHOCTI BHCTYIAIOTh OJHOCKJIAAHI pedeHHS. [Hdopmalis mnpo cyO’ekr
OTPUMYETHCS 3 TPAMATUYHOTO 3HAUCHHS MPEaIUKaTa i KOMyHIKaTUBHOI CUTYyaIlii, B
MeXax SKOi BIIOYBAa€ThCsl BOJIEBUABICHHsS. HasBHICTH CEMAaHTHUYHOTO CyO0’€KTa,
BUPAXEHOTO OCOOOBUM 3aMEHHHMKOM, JIOTIYHO ¥ TICHXOJIOTIYHO YBUPA3HIOE
KOHTAaKT MDK MOBIEM 1 cllyXayeM, MOCUIloe abo Tmocialiioe BapiaHTHE
CIIOHYKaJIbHE 3HAYCHHS BUCJIOBIJICHHS.

Help me, Stackhurst [Doyle 1926, p. 1]! — onomooscime meni, Cmaxxepcm!

Ask him to come up. [Doyle 1921, p. 2] — HHonpocims tioco nionsmucs croou.

Run away, little Jacky. [Doyle 1924, p. 4] — Hy, 6ixcu, /[icexki.

Go now![Doyle 1924, p. 2] — A menep 3anumwme!

Come instantly! [Doyle 1923, p. 1] — Hpuixcoxcaiime nezaitno!

CrionykanbHi pEUYCHHS 3 HeBepOali30BaHUM peIuKaToM
BUKOPUCTOBYIOTHCS aJ[pECAaHTOM 3 METOI0 CIIOHYKaHHS /O TIeBHOI [ii, sKa
“miaKa3yerbes’ BCIEI0 KOHCTPYKINEIO, 1 TIPU I[bOMY yBara KOHIICHTPYEThCS Ha 1i
OKpPEMUX XapaKTEPUCTHKAX, IETAAX pyXy, Ha 00’ €KTI TOILO.

"Brandy! Brandy!" he gasped, and fell groaning upon the sofa. [Doyle 1926,
p. 5] — Bicki! Bicki! — npoxpunie 6in i 31 cmo2coHoOM 36A1UBCSL HA OUBAH.

I'pamaTnyHa OymoBa MOBU XapaKTEPU3YETHCS, BEIUKOIW CTabUIbHICTIO. [{uM
BOHA BIJIPI3HSAETHCS BiJl JICKCHYHOI CHCTEMH MOBH Ta JICTIIE 1ITA€THCS 3MIHAM ITiJ
BILJIUBOM SIK BJIaCHE MOBHHUX, TaK 1 T03aMOBHUX YMHHHKIB.

Ha rpamaTuyHOMY p1BHI BUKOPUCTOBYIOTHCS MIOBHI, 3aKIHYEH1 MPOMO3ULI1i, 110
CTOSTh Yy TpaBwibHI  rpamatuuHii  ¢opmi. ITloctymatrm  BBIWIHMBOCTI
BUKOPHUCTOBYIOTHCS 32 PAXYHOK TpaMaTHIHOT (DOPMHU YMOBHHUX PEUYEHB, MOJATHBHUX
J€CTIB3AMUTAaHb Ta HETATUBHUX KOHCTPYKIIIH, a TAKOK MOJAJIbHUX . B aHTmiiAchKii

MOBI Hal4acTiIie BUKOPUCTOBYIOTHCS YMOBHI pEUCHHS Ta MOJAIbHI J1€CIOBA.
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Hocii MOBM mNpu MpoXaHHI HE PIIKO BHKOPHUCTOBYIOTH Takl 3alUTaIbHI
dbopMyu BBIUIUBOCTI, SIK: could you, could you possibly, would you, would you
mind if.

You could not possibly have come at a better time, my dear Watson. [Doyle
1891, p. 1] — Bu ne moz2nué nputimu 6 xpawuu yac, miti Yomcow.

I could tell you tales of cobbler’s wax which would disgust you with human
nature.[Doyle 1891, p. 5] — A miz 6u posnosicmu éam npo maxi 6e3uecHi UmMisKuU,
AKI gcenunu 6 8am 8iopazy 00 a0oell.

But if you could have stopped, I might possibly have been able to return with
you in a day or two. [Doyle 1903, p. 7] — Ane akou eu moznu 3aruwumucs, s 4epes
O0eHb abo uepe3 08a noixas bu pazom 3 8amu.

Oh, sir, do you not think that you could help me, too, and at least throw a little
light through the dense darkness which surrounds me?[Doyle 1892, p. 3] — O cep,
00NOMOA*CIMY [ MeHI A60 NPUHAUMHI CRPOOYIImMe NPOIUMU X04 MPOXU C8IM.IA 8 MOU
HENPOHUKHUU MOPOK, AKUU OMOYYE MEHE.

Could you swear to it?[Doyle 1892, p. 6] — Moznu 6 eéu noxazamu ye nio
NPUCA20I0.

Mr. Wilson, you would have the great kindness to recommence your
narrative.[Doyle 1891, p. 6] — Byovme nackasi, micmep Bincon,ne moznu 6 eu
HOBMOPUMU CB0I0 PO3NOBIOb.

I have no doubt that, in spite of the repairs, you could manage there for one
night.[Doyle 1891, p. 6] — A nepexonanuii, wo, He3saxdcawuu Ha pemMoHm, 6U O
MO2TUOOUH PA3 NEPEHOYY8aAmU 8 Hill.

I only wished to ask you how you would go from here to the Strand. [Doyle
1903, p. 7] — A xomis minoku 3anumamu, 5K npoumu 38iocu 00 Cmpenoy.

Might I beg that you would have the goodness to sit down upon one of those
boxes, and not to interfere?[Doyle 1903, p. 10] — Yu moorcy s 6ac nonpocumu cicmu

HA OOUH 3 YUX AWUKIB [ He 3a8aAdHCamid.
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Now, would you have the kindness to go into your room and bar your
shutters?[Doyle 1891, p. 6] — Yu ne moenu 6 6u npotimu 6 c60r KiMHamy i 3aKpumu
BIKOHHUYI.

Pray step into the cab, and I shall soon be able to tell you everything which
you would wish to know.[Doyle 1892, p. 3] — Cioaume, 6yov nacka, 6 keo, i
He3a0apoM s po3nosiM 6am éce, Wo eu nobasxcacme Oi3HAMUCS.

B anrmiiicekiii MOBi iCHY€e Iy)ke OaraTuii apceHana MOJATbHUX JIECIIB Ta iX
ekBiBaJIeHTIB Jl0 HUX BXOAATh: must, can, could, will, would, might, should, have
to, to be supposed to. Takox 10 1€l TPynmu MOXKHA JOJATU TaKi JIHTBICTUYHI
dbopmynu sik: be going to, be able to Too.

You must yourself have remarked how worn, wrinkled, and stained they
were.[Doyle 1891, p. 11] — Bu moznu 6 i cami nomimumu, K 60HU ) Hb020 OYaU
OpyOHi, nom'ami, npomepmi.

Here it is, and you can read for yourself. [Doyle 1891, p. 1] — Ocv 6in,6u
ModHceme npoyuUmamu to2o Cami.

Very likely not; but I can quickly show you a close connection. [Doyle 1892,
p. 5]— Oxoue gipto. O0Hak s 8am 3a KiibKa X8UIUH 0080y, U0 MAKUU 36'130K ICHYE.

See what you can make of that, friend Watson.[Doyle 1892, p. 8] —
Iloousumocs, opyace Yomcon, ak eéam e0acmucsa 6nopamucs 3 Yum 3a80aAHHIM.

Let you have five hundred to-morrow morning. [Doyle 1892, p. 5] — 3asmpa
8PAHYI MOIHCEme Kynumu Xou n'asmcom wmyx.

If you will have the goodness to touch the bell, Doctor, we will begin another
investigation, in which, also a bird will be the chief feature. [Doyle 1892, p. 11] —
Axwo eu Oydeme nackasi i 003601ume, MO MU HE2AUHO 3AUMEMOCS HOBUM
"oocnioocennam”, 6 axomy 3mnosy-maxku @icypye nmax: aoddce 0o 00idy y Hac
Kypinka.

I should prefer to have clearer proofs before I speak.[Doyle 1892, p. 2] — Ilepw

HIJIC 8ION0BICMU, 51 XOMi8 Ou 3i6pamu OibUL MOYHI OOKA3U.
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But if you could have stopped, I might possibly have been able to return with
you in a day or two.[Doyle 1903, p. 7] — Ane axou eu moenu 3aruwumucs, s uepes
OeHb abo uepe3 08a noixae ou pazom 3 amiu.

There are several points in this problem which I have not been able to explain
to you yet. [Doyle 1882, p. 2] — V yiui cnpasi € kinbka nynkmis, axi s uje He 8 3M03Q
8am po3'sacHumu.

I have no desire to make mysteries, but it is impossible at the moment of action
to enter into long and complex explanations. [Doyle 1882, p. 6] — ¥V mene nemac ni
HAUMEHUW020 HAMIPY NPUxXo8ysamu ujo-Hedyob, 8 po3naii CNpasu GUMpPAaYamu ydac
Ha 00821 i O0KIAOHI NOSCHEHHSI NPOCIO HEMONCTIUBO.

HiecioBo must BUpaxkae CypoBe 3000B’Si3aHHS, Y TAKOMYy BHUIIAJIKy ICHYE
TEHJICHIlISI YHWKAaTH MHOro BXXHMBAaHHS 1 HaJaBaTH TMepeBary OUIbII M’ SIKUM
niecioBaMu a00 BUKOPUCTOBYBATH 1HIIY JIHTBICTHYHY (HOPMYITY.

Takoxx 10 HaOopy JMIHIBICTUYHUX (OPMYJ MOXHA JOAATH MOJALUIbHI
NPUKMETHUKH Ta WPHUCIIBHUKMA Takl $K, [0 TOM SIKIIYIOTh KaTerOpUYHICTb
MOBJIEHHsI:necessary / necessarily, probable / probably, certain, possible / possibly,
perhaps, maybe) 1 nesiki BCTyIHI KOHCTPYKIi, K, Hanpuknan, I think, I guess, |
believe, I'm sure, I suppose, I can say. Bci 1l popMynu MOXyTh 3TIaAUTH Ta
BUKJTFOUHUTH TPSME BUCIIOBIIOBaHHS.

[ felt that I was probably on the right track.[Doyle 1882, p. 11] — A siouysas,
Wo 5, UMOGIPHO, 0V6 HA NPABUTLHOMY ULTIAX).

He had trained it, probably by the use of the milk which we saw, to return to
him when summoned. [Doyle 1882, p. 11] — Hmogipno, oaiouu iii monoxo, 6in
npusqUs ii nosepmamucs 00 Hb020.

He had foresight, but has less now than formerly, pointing to a moral
retrogression, which, when taken with the decline of his fortunes, seems to indicate
some evil influence, probably drink, at work upon him. [Doyle 1882, c. 6] — Bin
3a6dcou 0y8 3abaurusum i 00a8 Npo 3A8MPAWUHIL OeHb, ale MAl0-HOMATLY
OnycCmuecs, Uo2o 000podym 6nas, i MU MONCEMO NPUNYCMUmMu, Wwo GiH

NPUCMPACMUBCSL 00 AK020-HeOYO0b NOPOKY, MONMCIUBO, 00 NUAYMEA.



77

Every precaution is necessary when dealing with such a fellow.[Doyle 1881,
c. 3] — Konu maew cnpagy 3 makow jar00uHol0, mpeba 6xcumu 6ci 3axoou
obepesichocmi.

A draught in the room was necessary for that. [Doyle 1881, c. 9] — {na yvoco
0y6 HeoOXIOHUIl npomsie.

You are certainly joking, Holmes.[Doyle 1882, c. 5] — Bu, 3euuaiino,
arcapmyeme, Xoamc.

If this man ordered one, it is a sign of a certain amount of foresight, since he
went out of his way to take this precaution against the wind. [Doyle 1881, c. 10] —
AKuo yetl 40108iK KYNU8 pe3unKy i el NpuKpenumu Ha Kaneuox, 3Ha4ums, i
0bas npo me, w06 ybepeemu ii 6i0 8impy.

Remember, Watson that though we have so homely a thing as a goose at one
end of this chain, we have at the other a man who will certainly get seven years’
penal servitude unless we can establish his innocence.[Doyle 1882, ¢. 5] — He
3a6yovme, YomcoH, wo Ha 00HOM) KIHYI HAUWLOI IAHY02a 8CbO2O JiULUe HeWKIONUBULL
2ycak, 3ame 00 iHWO020 ii KiHYsA NpuKyma a00una, AKii 3a2poxcye He MeHul cemu
POKIB Kamopeu, AKujo Mu He 008e0emMo 1020 HeGUHHICb.

From what you have told me I think that it is possible that graver issues hang
from it than might at first sight appear.[Doyle 1903, c. 2] — Bucayxaswu sac, s
nPpUX00HCcy 00 BUCHOBKY, W0 CNPABA ye Habazamo cepuosHiule, Hidic MOJHce 30amucs
3 nepul02o no2nsaoy.

1t is possible that I might have placed them upon record before, but a promise
of secrecy was made at the time, from which I have only been freed during the last
month by the untimely death of the lady to whom the pledge was given.[Doyle 1882,
c. 11— Hmosgipno, 5 6 i paniwe onybrixysas ceoi sanucu, ane s 0ae clo60 mpumamu
Yo cnpasy 8 maeMHUyi i 36IIbHUBCS IO CB8020 C0BA JuUUle MICAYb MOMY, NiCas
nepeouacHoi cmepmi miei HCiHKuU, Kl 60HO OVI0 0aHO.

I am sure, wish to follow it from the outset.[Doyle 1882, c. 5] — 5 éneenenuii,

Wo xomie bu cioysamu 3a HUM 3 CAMO20 NOYAMKY.
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I am sure that I shall say nothing of the kind.[Doyle 1881, c. 3] — A éneenenuii,
WO HIYO20 MAKO20 He CKAMHCY.

But there is a tone in my wife's voice, Mr. Holmes, and a look in her eyes which
forbid doubt, and I am sure that it was indeed my own safety that was in her
mind.[Doyle 1882, c. 10] — Azne conoc moei Opysxcunu ii noenso, micmep Xoamc,
Maoms 61ACMUBICIMb PO3CII08AMU 8CAKI NIO03PU, | menep A 8xce He CYMHIBAIOCA,
o 80HA OIICHO OOSNACS 3a MEHe.

I suppose that you are the detectives from London?[Doyle 1882, c. 10] — Bu,
umoeipno, cuwuxu 3 JIonooua.

I suppose, Doctor, you have not recovered the bullet which wounded the
lady?[Doyle 1903, c. 7] — Bam, ooxmop, Umo8ipHo, He 80aN0Cs 8i0uLyKamu K)o,
sAKa nopauua aeol.

You’d be as warm, maybe, if you were as pestered as I am.[Doyle 1903, c. 4]
— Mabymas, na moemy micyi i 6u kun'smuaucs 6, akou 0o eac max npucmasanu!

But maybe you are the surgeons?[Doyle 1903, c. 8] — Yu moorce 6u nixapi?

1t is perhaps as well that the facts should now come to light, for I have reasons
to know that there are widespread rumours as to the death of Dr. Grimesby Roylott
which tend to make the matter even more terrible than the truth.[Doylel881, c. 4]
— Mabyms, 6y0e KopucHo npeocmagumu yro cnpasy 8 npasou8oMy CEImL, momy
wo noeonoc npunucysas 0o cmepmi ooxmopa Ipimebi Poiinomma we Oinvuu
Jrcaxausi 0ocmasunam, Hidic mi, KL OyauU 8 OIUCHOCHII.

I must really ask you to be a little more quiet! [Doyle1882, c. 5] — A 3smymenuii
npocumu 84c He WyMimu.

If it really annoys you, Hilton, we might go and travel, you and I, and so avoid
this nuisance.[Doylel881, c. 7] — Axwo ye max mebe opamye, Xinmon, oasait

noioemo noodopoadicysamu — mu i s1, HiXmo He mypoOye Hac.



79

2.4 Jlexcuko-rpamMaTHYHE BUPAKEHHS MOJAIBHOCTI 32  JIOTIOMOTOIO
MOJIAJIbHUX JIECIIB, 10 HE 3aBXIM MAIOTh €KBIBAJICHTH B YKPATHCHKIM MOBI

Sk Oy7o Bke 3a3HAYCHO BHUIIE, IMIIEPATHB Ma€ JBi HopMuU — IpocTy st 2-01
ocoOu Ta CKJIaJHY 3 YaCTKOO lef /y1s mepiioi Ta TpeThoi oci0. Ciiijl 3a3Ha4UTH, 1110
JOMIHAHTOIO MapaJurMu immneparuBa € (popma 2-i ocoOu, TOOTOIMIEPATUB CTA€
pPEryJsipHOIO ~ pUCOI0  TPSIMOTO  CHUIKYBaHHS-CIIOHYKaHHS,  JIUCKYPCHO-
CIIPSIMOBAHOTO Ha ajpecara MOBIA. ToMy TMpu BIATBOPEHHI YKPAiHCHKOIO
MOBOIO3HAUYEHb MPOCTUX (OPM HAKA30BOTO CHOCO0Y aHTIIIMCHKOTO JI€CTIOBA
3HAYHOI0 MIPOIOBUKOPUCTOBYIOTHCS (POPMHU APYyroi 0cOOM OJHWHU Ta MHOKHUHU
HaKa30BOIr'o croco0y.

Help me, Stackhurst! [Doyle 1926, p. 1] — Jlonomoicimo meni,
Cmexkxepcme!

Ask him to come up. [Doyle 1921, p. 2] — Honpocims i1020 nionamucs croou.

Run away, little Jacky. [Doyle 1924, p. 4] — Hy, 6ixcu, /[icexxi.

Go now![Doyle 1924, p. 2] — A menep 3anumwme!

Come instantly! [Doyle 1923, p. 1] — Hpuixcoxcaiime nezaitno!

Then put on your hat and come.[Doyle 1892, p. 3] — Tooi naosacaiime
Kaneawxa i xo0imo.

[lepexnagadi XyJI0KHIX TBOPIB MOXYTh TaK0X KOPUCTATUCAY MepeKiai
dbopmoro npyroi ocodu MalOyTHBOTO Yacy AINCHOro crnocol0y a TakoX (opMOro
JIpyroi 0coOu MHOXUHU TENEPINIHBOTO Yacy MIHCHOTOCIOCO0y.

You go on and tell the Dutchman to get a move on him. [Doyle 1921, p. 4] —
Tu nioew 0o connanoys i ckadicewul, woo 6iH K8ANUa.

Jump, Archie, jump, and I’ll swing for it! [Doyle 1881, c. 7] — Cmpuéaii,
Apui, cmpubaii, a s 6dice 3a cebe nocmoio!

By the way, would it bore you to tell me where you got the other one
from?[Doyle 1892, p. 3] — /lo peui, uu ne ckasxceme meni, oe 8u dicmanu mozo

eycaka?
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Now to continue our review of the situation from the time that the quarrel, if
there is a quarrel, began. [Doyle 1927, p. 1] — IIpodoescumo o0 nodiil, wo
8I00YIUCA NiCIA CBAPKU, AKWO 8OHA 83a2alli OYa.

Don't tell me that she is in this!/[Doyle 1901, c. 5] — Hi, ne kascime meni, wjo
80HA 3 6aMU 8 3M086i!

B ykpaiHChbKi XyAOXHIA MOBI MOWIMPEHI Takox (aMulbipHi (QopMu
HaKa30BOr0 CMOCO0Y 3 IHTUMI3YIOUMMHU YaCTKaMH -HO, 10 YacTO, MOPIBHSHO 3
HAyKOBO-TEXHIYHUM MEPEKIaJ0M, BUKOPUCTOBYIOThH NIEpPEKiIaaadl Mpu BiATBOPEHHI
CUHTETUYHHX (DOPM HAKA30BOI'0 CIIOCOOY aHTIIIMCHKUX 1€CIIB:

Bring me the books, Bill. [Doyle 1892, p. 4] — [Ipunecu-no meni knueu, binn.

Come here! [Doyle 1921, p. 2] — Hiodiudimwb-no croou!

Let us follow it up in every direction. [Doyle 1926, p. 2] — Ilpotidimoce-Ho
no Hoomy!

Come this way. [Doyle 1891, p. 4] — I0imb-Ho 3a mHoOW0.

CBO€PIAHICTIO aHTIIHCHKOTO HaKa30BOTO CIOCO0Y € MOro ekcipecuBHa ado
eMmpaTtudyHa dopma, 0 YTBOPIOETHCS JOMOMIKHUM JTIECTOBOM dO Ta BXKHBAETHCS
Ha 3HAK MIJCWICHHs NMpoXaHHA. B ykpaiHCbKili MOB1 BOHa Moke OyTH nepenaHa
JEKCUYHUMU 3ac00aMHu:

Do not trouble about my feelings.[Doyle 1891, p. 4] — Moowceme ne waoumu
Moix nouymmia.

Do tell me about this case. [Doyle 1901, c. 5] — Ilporry, po3kaxiTh MEH1 PO
e Jaijo.

B anrmiiicekii MOBI (pOpMH HAKAa30BOTO CIOCOOY s 1HIIMX OCi0, KpiM
JIpyroi, yTBOPIOIOTHCS 32 JOTMIOMOTOI0 JIEKCUYHO JIECEMaHTU30BaHOTO JiiecioBa let
Ta 1H(IHITHBA CMHUCIOBOro miecioBa. lli aHamITUYHI KOHCTPYKIIi 3BUYANHO
BXKMUBAIOTHCS 3 BIJIMOBIIHUM 3aiMEHHHUKOM (pijlie IMEHHUKOM) TUIy him, me, us.
B ykpaiHcpkiii MOBI iM HaiyacTiiie BIAMOBIAA€E (opma Mepiioi 0coOM MHOXKHHU
HaKa30BOTO CIOCO0Y.

Let us consider our data.[Doyle 1923, p. 3] — Ilooueumocs wo mu maemo.

Let me first say what will ease your mind. [Doyle 1924, p. 4] — Ilepw 3a 6ce
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Xouy 8ac 3acnoKoimu.

Let us go up to her. [Doyle 1926, p. 2] — Ilionimemocs oo uei.

Send him that wire and let the matter rest till morning.[Doyle 1926, p. 2] —
THownime tiomy menecpamy, i 00 3a8MPAUIHLO20 OHA 3ANUUUMO 6CI Yi Cnpasu 8
CNOKOIL.

Let’s have it straight, now.[Doyle 1892, p. 3] — Kaxcims 6e3 suxpymacis.

Let us follow it out to the bitter end! [Doyle 1892, p. 4] — Jloiioemo sxc 0o
KIHYs Yi€l HUmKU, AKUM OU CYMHUM Yell KiHeyb He 0)8.

Let us get to the open window.[Doyle 1926, p. 2] — Xodimo 0o siouunerozo
BIKHA.

Now, Watson, let us make for Gelder & Co., of Stepney, the source and origin
of busts.[Doyle 1899, p. 4] — A menep, Yomcon, idemo ¢ Cmenni, 0o Xendep i
KOMNAaHii, Ha 6amvKiguWuHy 010cmis.

Let me hear the details. [Doyle 1924, p. 4] — Po3kascimo dce meni 6ce 00
HAUOpiOHIWOT nOOpoOUYI.

Well, now, let us take up line B, which concerns Sir Robert. [Doyle 1927, p.
2] = Hoobpe. Hlepeitoemo mooi 0o nanyroza «by», nos'sizanoco 3 cepom Pobepmonm.

Let us consider our data.[Doyle 1923, p. 3] — Ilooueumocsa wo mu maemo.

Ax wmum  OayuMmo, TIpHM TEpeKJaji JOMAEThCS 3aKiHUYEHHS -CI YU
BUKOPUCTOBYETHCS (hopMa MaiiOyTHHOTO Yacy Ha MO3HAYEHHS CHIIBHOT Jii.

[HIIMM  ONTMCOBUM TNPUMOMOM BIJITBOPEHHS 3HAYCHb AHANTHYHUX (HOPM
HaKa30BOrocrocoOy € KOHCTpyKIis “maBaii (-te)” + dopMa mMalOyTHHOTO yacy
aiecnoBa’.

Help me, Stackhurst! Let us end the murderer forever.[Doyle 1926, p. 1] —
Jlonomoorcimo meni, Cmaxxepcm! /lasaiime nokinuumo 3 60usyero pas i Ha3aeiHcou.

But let us have some more about Shoscombe.[Doyle 1927, p. 1] — Ane
oagaiime we mpoxu no2ogopumo npo Lllockomo.

Well, now, letustakethedatesfirst. [Doyle 1927, p. 3] — Hy wo o, mooi
oaeaiime 1 N02080pPUMO HAcamnepeo npo yi 0amu.

Nowlet us consider this weal which extends round the right shoulder.[Doyle
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1926, p. 2] — A menepoasaiime noousumocana oco yeti pyoeyvp, AKUll onepizye
npase nieue.

And now let us hear a true account of the next act.[Doyle 1892, p. 4] —
Po3kadxicimb npo ye, Hivo2o He npuxosyiouu, 60 ye 0 6ac — €OUHA HAOIS HA
HOPSIMYHOK.

Cepen mnepekiiaJiB TaKOX 3yCTPIUYA€TbCA BUIYK, IO Y>KHUBAETHhCS MpU
3BEpTaHHI 10 0araTb0X OCi0 SIK CIOHYKaHHS, 3a0X0YEHHS 0 CIUIBHOI A1l — HyMO.

Let us now see the letter. [Doyle 1891, p. 3] — Hymo noousumocs aucm.

Let us thrust this creature back into its den, and we can then remove Miss
Stoner to some place of shelter and let the county police know what has
happened.[Doyle 1892, p. 4] — Hymo nocaoumo yio meaproky 8 ii cxoeok. Tooi mu
mamumemo 3mo2y gionpasumu mic Cmoynep y sikecb Oilbui 3amuuiHe micye U
NOGIOOMUMU NOJLIYIIO NPO me, W0 Mym CMAiOCs.

[lepeBakHO y Tiepeksaji aHIJIOMOBHUX XYJO0KHIX TEKCTIB IS Mepeaayl
(hopMHAKA30BOTO CIIOCOOY J1€CIOBA BUKOPUCTOBYIOTHCS CTIONYUEHHS «JI03BOJIBTE
+ Heo3HaueHa ¢hopma JIi€CTIOBa, «CI1J/He00X11HO» + Heo3HaueHa ¢popma JaiecaoBa.

Let me briefly give this extract.[Doyle 1923, p. 1] — Ao360a6me xopomxo
PO3N0GICMU 8AM.

I shall be very much obliged to you if you will let me hear of any fresh
developments of so singular a chain of events. [Doyle 1926, p. 2] — A 6y0y oyarce
8amM BOSUHULL, AKWO 6U 00380Jume MeHi nouymu 0yOb-sKi C8IdCi po3poOKuU
HACMIbKU 0COOIUBO20 TAHUIONCKA NOOTIL.

Let me introduce you to Mr. Neville St. Clair, of Lee, in the county of Kent. .
[Doyle 1891, p. 4] — Ho360abme nosnatiomumu éac 3 micmepom Hesinom Cenm-
Knepom 3 JIi, epagpcmeo Kenm!

Then, good-bye, Mr. Jabez Wilson, and let me congratulate you once more
on the important position which you have been fortunate enough to gain.[Doyle
1891, p. 2] — Tooi 0o nobauenus, micmepe /[oceiibeze Bincone, i 0036016me MmeHi
wie paz npugimamu 8ac i3 makxoio 2apHoio NOCAoolo, AKY 8aM NOMATAHUNO NOCICIU.

Let me tell you, then, the train of reasoning which passed through my mind
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in Baker Street.[Doyle 1891, p. 4] — V maxomy eunaoxy 003601vme meni suxiacmu
8am Xi0 MOix yMoeuso0ie we mam, Ha betikep-cmpim.

BiaTBopeHHs 3HaueHb (OpPM HAKA30BOTO CIIOCOOY J1€CIOBAa B XYJIO0XKHIX
TBOpax BHUMAarae BIJ I[epekiajadya I1HAWBIAYAJTIbHO-aBTOPCHKUX pIIIEHb 32
HEMOJKJIMBOCTI BUKOPUCTAHHS TPAAUIIHHUX PUAOMIB MEPEKIIAIY:

Let me see. [Doyle 1891, p. 2] — Iloousumocs.

Let us get to the open window. [Doyle 1892, p. 4] — Xooimo 0o siouunenozo
BIKHA.

Let me hear the details. [Doyle 1926, p. 1] — Posxaoicims dice meni ece 00
HaOpPioniwoi noopoouui.

You have to face it, Mr. Ferguson.[Doyle 1923, p. 2] — Ilocmaemecs 0o ybo2o
MYAHcHb0, Deperoco.

Let me first say what will ease your mind. [Doyle 1924, p. 4] — Ilepw 3a éce
X0y 6ac 3acnOKOIMU.

Come this way. [Doyle 1891, p. 4] — Ioimb-Ho 3a muor0.

Let’s have it straight, now. [Doyle 1892, p. 3] — Kaowcime 6e3 sukpymacis.

Don't tell me that she is in this!/[Doyle 1901, c. 5] — Hi, ne xaocime meni, wjo
80HA 3 8amu 8 3M08i!

Must you interfere? [Doyle 1924, p. 3] — Hesoiwce 8u He0OMIiHHO NOGUHHI LIOMY
3asaxcamu?

Don't tell me that she helped to set a trap for me?[Doyle 1903, c. 5] — Hesoice
80HA 0ONOMO2IA 8AM 3AMAHUMU MEHE 8 YI0 NACMKY?

[lepeBaxHO B XyJ0KHbOMY MEPEKIIaJli JOIIHPHO BUKOPUCTOBYBATU (hopmy
JIpyroi 0cOOM MHOXHHU HAKa30BOT'O COCO0y Ta (hOpMy MHUHYJIOTO 4acy, a TaKOXK
CIOJTyYeHHsI “‘I03BOJIbTE” + HEO3HaueHa Qopma JiecinoBa’, ‘ciil/HE00X1THO” +
Heo3HaueHa (opma niecioBa”, (GopmMy HaAKa30BOTO CrmocoOy 3 IHTHMI3YIOUOIO
YaCTKOIO -HO Ta BJIaBaTUCS /10 1HAWUBIAYAJIbHUX MEPEKIaAallbKIX PIIICHb.

3ameXHO BiA METH W XapakKTepy BHUCJIOBIIOBAHHA YyCi pPEUEHHS MOXXHA

KJacu(iKyBaTH Ha TP OCHOBHI THUITH: PO3TOBIIHI, TUTAJbHI Ta CIOHYKAJIbHI.
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Po3noBijiHI pedyeHHd MICTATH y €001 MOBIJOMIJICHHS MPO MOAIl, SBUILA YU
npeaMet. TakoX pedeHHs TaKoro TUITY MOKYTh OYTH BIATOBIJITIO HA 3alTUTaHHS.

See what you can make of that, friend Watson.[Doyle 1892, p. 8] —
Iloousumocs, opyace YomcoHn, ak eam 60acmucsa 6nOpamucs 3 Yum 3a60aHHA.

But there is, if you will excuse my saying so, something just a little funny about
it.[Doyle1903, p. 5] — Ane 6 Hbomy, eubaume mene, éce He € WLOCb KyMeoHe.

The idea of using a form of poison which could not possibly be discovered by
any chemical test was just such a one as would occur to a clever and ruthless man
who had had an Eastern training.[Doyle1903, p. 4] — Tinbku maxkomy xumpomy,
HCOPCMOKOMY JIUXO00I€BI, AKUU Npodicus bazamo poxie na Cxo0i Moo nputimu 8
207108Y 80amMucs 00 OMpYymu, KUl He MONCHA UABUMU XIMIUHUM WUTAXOM.

It is my strong impression that I heard it, and yet, among the crash of the gale
and the creaking of an old house, I may possibly have been deceived.[Doyle 1892,
p. 4] — Meni 30aeThes, wo 52 uyaa yi 36yKu, 0OHAK MeHe MO2IU 88eCmiu 8 OMAHY |
3a6usanHsa Oypi i NOMPICKYBAHH CMAPO20 OYOUHKY.

[TutanbHi pedeHHs HECYTh y co01 MUTaHHS a00 BUPAXKAIOTh Yy COO1 PUTOPUYIHE
MUTaHHS, 3aMIHIOIOYH PO3NOBiAHE. PUTOpUYHE NUTAaHHA HE nependayae BiAMOBII 1
CTaBUTHCA JJI TOTO, MO0 CIIOHYKATHU ClIyXada MOBIAOMHUTH PO IIOCH HEBIOME IS
CHiBpO3MOBHUKA. PUTOpWUYHE 3amUTaHHS CIIYXHUTh JJIs TOTO, 00 MPUBEPHYTH
yBary, NIJBUIIUTH €MOLIAHUN (OH Ta MOCUIM BPAXKEHHS, BOHO TaKOX 3a1yyae
azpecara 710 po3MIpKyBaHb Ta 3MYIIIy€ POOUTH BUCHOBOK.

1 suppose that you are the detectives from London? [Doyle 1882, c. 10] — Bu,
tiMOBIpHO, cuwjuku 3 JlIonoona?

I suppose, Doctor, you have not recovered the bullet which wounded the
lady?[Doyle 1903, c. 7] — Bam, 0okmop, umo8ipHo, He 80anocs GiOulyKamu KyJio,
AKa nopauua 1eoi?

How, in the name of good-fortune, did you know all that, Mr. Holmes? [Doyle
1882, c. 11] — Axum uunom, micmep Xoamc, moenu eu ece ye oiznamucs?

Can you not find the advertisement, Mr. Wilson? [Doyle 1881, c. 4] — Bu

SHAUWIU 020]10UleHHs, micmep Bincon?
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1t is a little off the beaten track, isn’t it? [Doyle 1881, c. 4] — Yu ne sanaomo
38UYaUHe 02010UEeHHS, AK NO-8AUOMY?

Well, would you please, sir, march upstairs, where we can get a cab to carry
your Highness to the police-station? [Doylel903, p. 9] — Bbyos nacka, cep,
RIOHIMIMbCA Hagepx | Oyobme 1AcKasi cicmu 8 Keb, AKull 8i0seze auty Cimuicms 8
nOJIYIIO.

But maybe you are the surgeons? [Doyle 1903, c. 8] — Yu moorce su nixapi?

Don't tell me that she helped to set a trap for me? [Doyle 1903, ¢. 5] — Hesorce
B0HA OONOMO2/IA 8AM 3AMAHUMU MeHe 8 YI0 NACMK)?

Why should he come because you have asked him? [Doyle 1903, c. 8] — Hesorce
8iH nputioe momy, wo 6u NONPOCUIU 10207

How on earth do you know that?[Doyle 1881, c. 3] — Ik, uopm sizbmu, éu npo
ye oiznanucs?

Why should you attribute any importance to so grotesque an object?[Doyle
1903, c. 4] — Yomy 6u Haoanru HACMIinIbKU 8aNCIUBE 3HAYEHHS MAKO20 XUMEPHO2O
OpibHUYi?

In the first place, have you heard of any strangers being seen in your
neighbourhood? [Doyle 1881, c. 7] — Ckaorcims, uu e 3'a6nsamucs yu no cyciocmay
3 8amu AKicb npuixncoxici?

Who would think that so pretty a toy would be a purveyor to the gallows and
the prison? [Doyle 1882, c. 7] — Xmo 6 ckazae, wo maxa kpacuea OpibHu4Ka geoe
Jrooetl 00 8's3HUYI | HA WUubeHUYIo.

CrioHyKaJbHUMHU HA3MBAIOTHCA PEYCHHs, 10 MalTh (POpMy HaKazy UH
3aKIMKy. MeToro TakuX peyeHb € BIUIMB Ha CIIBpO3MOBHUKA. s BUpa3y 3a3Buyait
BUKOPHCTOBYIOTHCS HAKA30Bi Ai€CIOBa. XapaKTEPHOIO 03HAKOIO JIJISl CIIOHYKAJTbHUX
pedyeHb € crnoHykanbHa 1HTOHammis. OmHi 1 TI )X MOBHI (opmMu B PI3HUX
KOMYHIKAaTUBHUX CHUTyalisIX, 3 PpI3HOK IHTOHAIIED MOXYTh MPO3BYYaATH
HaIOJIETJIMBO a00 3 YaCTKOIO po3/ipaTyBaHHs. IMIiepaTUBHI HEraTUBHI KOHCTPYKIIIi,
MeTa AKUX BIUIMHYTH Ha CIIBPO3MOBHHMKA HE POOUTH TOTO UM 1HIIOTO il TAKOXK

BIJIPI3HSIOTHCSA HU3bKUM PIBHEM BUPAKEHHS BBIYIMBOCTI.
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Oh, never mind about that, Mr. Wilson![Doyle 1881, c. 3] — He mypoyiimecs
npo uye, micmep Bincown.

If you can do nothing better than laugh at me, I can go elsewhere!/[Doyle 1881,
c. 4] — Axwo 6u, 3amicme mozo w06 donomozmu Meti, 3oupaemecs CMIAMUCs Haoi
MHO10, 51 36ePHYCS 34 OONOMO2010 00 KO20-He0yOb inuiomy!

Jump, Archie, jump, and I’ll swing for it! [Doyle 1881, c. 7] — Cmpubau, Apui,
cmpubatl, a s 8dice 3a cebe nocmoio!

Don’t you dare to meddle with my affairs! [Doyle 1882, c. 4] — He 30ymatime
empyuamucst 6 moi cnpaeu!

Don't tell me that she is in this! [Doyle 1901, c. 5] — Hi, ne xasicimo meni, ujo
60Ha 3 éamu 6 3M06i!

See here, sir! [Doyle 1882, c. 1] — Iloougimucs, cep!
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BUCHOBKH

OT1xe, 3BaXKalOyu Ha BIJICYTHICTh B YKPAaiHCBKI MOBI MOJAQJIBHUX J1€CIIB,
NpUTAMaHHUX aHTJIINCHKIM MOBi, MOJAIBHICTh B YKpaiHCHKOMY MeEpeKIIai
BUpaxkajacs: MOpPGOIOTITYHUMH 3aco0aMu (KaTeropier crnocody); CAHTAKCUYHUMU
3aco0amu (BCTaBHUMH CJIOBAMH Ta PEUYECHHSIMH), 1, TAK 3BAaHUMH, MOAAIbHUKAMU.
MopanbH1 CJIOBa HE Maju YITKO1 IMO3MIlT B pEUCHHI, a X po3TallyBaHHS 0115 TOTO
Y{ 1HIIOIO KOMIIOHEHTA HaJaBajl0 NEBHUM €MOIIMHUKM BIATIHOK ITOBIJOMJIEHHIO.
Takox MHUPOKO PO3MOBCIOHKEHUMHU 3ac00aMU BUPAKEHHS KaTeropii MoaibHOCTI
BUSBWJIMCS PI3HOMAHITHI 4acTKU. YacTo Tparisjucs BUMAIKU OMYIIEHHS KaTeropii
MOJAJIBHOCTI, IIJIIXOM TpaHC()OpMyBaHHS NOBIJOMIIEHHS B IIMCHUI crIOCIO.

Jlns mepenadi MOAQIBHOCTI MPU CHIJIKYBaHHI B Cy4YaCHIM aHTJIIHACBKIA MOBI
HIMPOKO BHUKOPUCTOBYIOTHCS 3acOOM TOM’SKIIEHHS KaTEeropuyHOCTi. TaKoX,
BUCJIOBU, 1[0 BUKOPHUCTOBYIOTHCSI y TOBCSKICHHOMY JXHUTTI HaOyBalOTh CTaTycCy
CTIHKUX BUPA3iB sl YCiX cep KUTTS.

MopjanbpHICTh CTAaHOBUTH OAWH 13 CTOBMHIB CY4YaCHOTO MIX JILJIOBOTO
CIUIKYyBaHHS. byaydm yHIBEpCaIbHOIO KaTErOpi€lo, BBIWIMBICTh MAa€ CBOIO
HallIOHAJIbHO-KYJIBTYPHY clielu]iKy, sKa MTPOSIBISETHCS HE TIIBKU B OCOOJIMBOCTSIX
€TUKETHUX (opMyJ, aje 1 B il BKMBAaHHI, Ta B MEpLUIy YEpPry B HASIBHOCTI
HalllOHAJIbHO-CIIEU(IYHUX CTPATET1H, 0 PEryJIIOI0Th KOMYHIKAaTHBHY MOBEAIHKY
NPEACTaBHUKIB TI€i YM 1HIIOI JIIHTBICTUYHOI KyJbTYpPH, B ii CHOPSIMOBAHOCTI 1
YaCTOTHOCTI BUKOPUCTAHHS.

TakToM BBa)Ka€TbCsl 3HAK MOBAru, KWW OJHA JIIOJIUHA IEMOHCTPYE IHIIOMY
JUIsL TOro, IMo0 3MIaguTH KOH(QIIKT ab0 BHUCIOBUTH CBOK NPHUXUIIBHICTb.
TakTOBHICTh TE€XK BIIHOCUTHCA JI0 3HAHHS €THKETY, 1 IyKe BaXJIMBa AJIi TOro, 1100
MHUPHO 1 TAPMOHIMHO CHIJIKYBAaTUCA 3 IHIIMMHU JIFOIbMH.

PosrnstHyBImM Teopii Ta mpaBuia MOJAIBHOCTI Cy4acHUX 3aKOPIOHHHX Ta

BITUM3HSHHX JIIHTBICTIB, MOYKHA 3pOOUTH BUCHOBOK, IO JJIS MPOSIBJICHHS YEMHOCTI
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y MOBI IOTPIOHO CIIUPATUCS HA CTPATETii0, 00 caMe 11e € KIOUYOBOK BIIMIHHICTIO
BBIWIMBOCTI.

B aHrmiiicpkiii MOB1 KaTEropird MOJAIBLHOCTI PO3MOAUISAIOTh Ha (DOHETHYHI,
JIEKCUYHI Taa CUHTaKCUYH1 3aCO0M BUPAKEHHSI YEMHOCTI. Y JIIHTBICTUHYHOMY KOJI
aKTUBHO BUKOPHCTOBYIOTHCA HE TUIbKM (Dpasu-Kiimie, a i eMOLiiHO 3a0apBieHi
cioBa. Takoxk HOCIT MOBM 4YacTO BIAIOThCA JO TMOBAXHUX 3BEpTaHb JIO
CHIBPO3MOBHHUKA.

OCHOBHMMH TpaMaTUYHUMH 3aco0aMu CJIiJT BBOKATH MOJAJIbHI Ji€CIIOBa 1
YMOBHI c11iocoOu moOy0BU peUeHHs. Y TOCIHIIKEHHI OyJI0 TaK0X 3a3HAYE€HO, 1110 HE
BC1 MOJIaJIbHI1 JIIECTIOBA BUKOPUCTOBYIOTHCS y BBIWINBIHM (POpMI Ta BOHM MatOTh Oy 1n
3aMIHEHI BIJIMTOBIIHUKAMH, 1110 3HAYHO MOM’ SIKIITYIOTh KaTErOPUYHICTD.

Posrnsgaroun  CHHTakCMYHYy YacTUHY BHUP@KEHHS MOJAIBHOCTI  CIIA
3a3HAYUTH, 1110 TOJIOBHY POJIb TPA€ TE, 3 IKOIO CaMe 1HTOHAIIIEI0 TOBOPUTH MOBEIIb,

00 HOro cl0Ba MOXKYTh OyTH CIPUMHSATI CITyXauyeM sIK Hakas.
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SUMMARY

The presented paper is dedicated to analyzing such a topical problem as
means of reproducing modality in the books of Arthur Conan Doyle about Sherlock
Holmes.

The object of the work can be defined as means of modality reproduction.

The paper's main aim consists in analyzing the ways, mechanisms, and forms
of modality in Arthur Conan Doyle's fiction about Sherlock Holmes. It determined
the accomplishment of such objectives as:

- establish the concept of modality in linguistics;

- consider emotionality as a subcategory of modality;

- determine types of modality;

- to classify means of expression of modality;

- to reveal the peculiarities of the phonetic means of expressing modality in the
English-Ukrainian translation;

- establish the specificity of linguistic means of expressing modality;

- consider the lexical-grammatical expression of modality;

- to analyze different means of expressing modality when translating K. Dole's
works about Sherlock Holmes.

The definition of a “modality” is offered in the paperwork. The key points
of the modality were made in linguistics (A.V. Bondarenko, G.V. Kolshanskyi, I.V.
Arnold, V L. Shakhovskyi, L. G. Babenko, etc.). The category of modality is divided
into lexical and syntactic means of expressing politeness. In the linguistic circle, not
only cliché phrases are actively used, but also emotionally colored words. The main
grammatical means are modal verbs and conventional ways of constructing
sentences. When considering the syntactic part of the expression of modality, the

main role is played by the intonation with which the speaker speaks.

Keywords: modality category, Sherlock Holmes, emotionality, subjective

and objective modality.
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